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Tarkistus 401
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 6 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

14 artikla

Nykyinen teksti

14 artikla Ostaminen kiinteddn hintaan tai
tarjouskilpailumenettelylla

Jos julkinen interventio on 13 artiklan

1 kohdan mukaisesti avoinna, neuvosto
hyvéksyy Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 43 artiklan 3 kohdan
mukaisesti 11 artiklassa tarkoitettujen
tuotteiden ostohintojen vahvistamiseen
liittyvit toimenpiteet seké tarvittaessa
madrillisten rajoitusten vahvistamiseen
liittyvét toimenpiteet, kun ostaminen,
tapahtuu kiinteddn hintaan.

Tarkistus

6 b) 14 artikla Ostaminen kiintedan
hintaan tai tarjouskilpailumenettelylld

Jos julkinen interventio on 13 artiklan

1 kohdan mukaisesti avoinna, neuvosto
hyvéksyy Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 43 artiklan 3 kohdan ja
timdn asetuksen 7 artiklan mukaisesti

11 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden
ostohintojen seké tarvittaessa méérallisten
rajoitusten vahvistamiseen liittyvit
toimenpiteet, kun ostaminen tapahtuu
kiintedédn hintaan.

”»

Or. fr

(Asetus (EU) N:o 1308/2013)

Tarkistus 402
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 6 d alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

14 artikla

Nykyinen teksti

14 artikla Ostaminen kiinteddn hintaan tai
tarjouskilpailumenettelylla

Jos julkinen interventio on 13 artiklan

1 kohdan mukaisesti avoinna, neuvosto
hyvéksyy Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 43 artiklan 3 kohdan
mukaisesti 11 artiklassa tarkoitettujen

AM\1348498FI.docx

Tarkistus

6d) Muutetaan 14 artikla seuraavasti:

”14 artikla Ostaminen kiinteddn hintaan tai
tarjouskilpailumenettelylla

Jos julkinen interventio on 13 artiklan

1 kohdan mukaisesti avoinna, neuvosto
hyvéksyy Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 43 artiklan 3 kohdan ja
timdn asetuksen 7 artiklan mukaisesti
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tuotteiden ostohintojen vahvistamiseen
liittyvit toimenpiteet seké tarvittaessa
madrillisten rajoitusten vahvistamiseen
liittyvit toimenpiteet, kun ostaminen,
tapahtuu kiinteddn hintaan.

(Asetus (EU) N:o

Tarkistus 403
Mireia Borras Pabon

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

14 artikla

Nykyinen teksti

Jos julkinen interventio on 13 artiklan

1 kohdan mukaisesti avoinna, neuvosto
hyviksyy Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 43 artiklan 3 kohdan
mukaisesti 11 artiklassa tarkoitettujen
tuotteiden ostohintojen sek tarvittaessa
madrillisten rajoitusten vahvistamiseen
liittyvit toimenpiteet, kun ostaminen
tapahtuu kiintedédn hintaan.

11 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden
ostohintojen seké tarvittaessa méérillisten
rajoitusten vahvistamiseen liittyvit
toimenpiteet, kun ostaminen tapahtuu
kiintedédn hintaan.

”»

Or. fr

1308/2013)

Tarkistus

7b) 14 artikla Ostaminen kiinteddin
hintaan tai tarjouskilpailumenettelyllii

”Jos julkinen interventio on 13 artiklan

1 kohdan mukaisesti avoinna, neuvosto
hyviksyy Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 43 artiklan 3 kohdan ja
timdn asetuksen 7 artiklan mukaisesti

11 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden
ostohintojen seki tarvittaecssa maarallisten
rajoitusten vahvistamiseen liittyvit
toimenpiteet, kun ostaminen tapahtuu
kiinted4n hintaany

»

Or. en

(Asetus (EU) N:o 1308/2013)

Tarkistus 404

Stefan Kohler, Lena Diipont, Norbert Lins, Marion Walsmann, Alexandra Mehnert

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 g kohta (uusi)
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Asetus (EU) N:o 1308/2013
14 artikla — 1 a kohta (uusi)

Nykyinen teksti

Tarkistus 405

Tarkistus

Lisdtidn 14 artiklaan 1 a kohta (uusi)
seuraavasti:

1 a. Komissio tekee viimeistdidn

[31 péivind joulukuuta 2028] ja sen
jélkeen joka kolmas vuosi teknisen
arvioinnin 11 artiklassa tarkoitettuja
tuotteita koskevan julkisen intervention
toiminnasta, mukaan lukien
ostohintatasojen, mddridllisten rajoitusten
Jja tarjouskilpailumenettelyjen
merkityksellisyydestii, ottaen huomioon
markkinoiden kehityksen, hintojen
epivakauden, inflaation, kansainvilisen
kilpailukyvyn ja tarpeen sdilyttiii yhteisen
markkinajiirjestelyn
markkinasuuntautunut luonne.

»

Or. en

(1308/2013)

Stefan Kohler, Lena Diipont, Norbert Lins, Marion Walsmann, Alexandra Mehnert

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 h kohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013
14 artikla — 1 b kohta (uusi)

Nykyinen teksti

AM\1348498FI.docx

Tarkistus

Lisdtdidn 14 artiklaan 1 b kohta (uusi)
seuraavasti:

1 b. Jos voille tai rasvattomalle
maitojauheelle aloitetaan julkinen
interventio, komissio arvioi,
mahdollistaisivatko
tarjouskilpailumenettelyt julkisen
intervention kohdennetumman,
oikeasuhteisemman ja
markkinasuuntautuneemman
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tiytintoonpanon ottaen huomioon
markkinahdiirioiden laajuuden,
kéytettivissi olevat midriit,
hintakehityksen ja sen, ettii viltetddin
tarpeettomat markkinoiden viidristymdit.

”»

Or. en

(1308/2013)

Tarkistus 406
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 6 a alakohta (uusi)
Neuvoston asetus (EU) N:o 1370/2013

15 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

»2 a. Julkisen intervention hinnan taso on
durumvehniin, tavallisen vehndin, ohran,
maissin, paddy- eli raakariisin, sokerin ja
rasvattoman maitojauheen osalta sama
kuin asetuksen (EU) N:o 1308/2013

7 artiklassa vahvistettu vastaava
viitekynnys, kun on kyse kiinteddn
hintaan tapahtuvista ostoista, eikd se saa
ylittidi vastaavaa viitekynnystd, kun kyse
on tarjouskilpailulla tapahtuvista ostoista.

»

Or. fr

(Asetus (EU) N:o 1370/2013)

Tarkistus 407
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 ¢ alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 artikla
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Komission teksti

16 artikla

Julkisesta interventiosta tapahtuvaa
poistamista koskevat yleiset periaatteet

1. Julkisessa interventiossa ostetut tuotteet
on poistettava siten, etti

a) véltetddn markkinahdiriot;

b) varmistetaan tuotteiden tasapuolinen
saanti ja ostajien tasapuolinen kohtelu; ja

¢) noudatetaan Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen mukaisesti
tehdyistd kansainvalisistd sopimuksista
johtuvia sitoumuksia.

2. Julkisessa interventiossa ostetut tuotteet
voidaan poistaa asettamalla ne
kéytettaviksi asiaankuuluvissa unionin
sdddoksissi tarkoitetuille unionin
vihdvaraisimmille henkildille suunnatussa
elintarvikkeiden jakeluohjelmassa.
Téllaisten tuotteiden kirjanpitoarvon on
téllaisessa tapauksessa vastattava timén
asetuksen 15 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua asiaankuuluvaa vahvistettua
julkista interventiohintaa.

AM\1348498FI.docx

Tarkistus

7¢)  Korvataan 16 artikla seuraavasti:
16 artikla

Julkisesta interventiosta tapahtuvaa
poistamista koskevat yleiset periaatteet

1. Julkisessa interventiossa ostetut tuotteet
on poistettava siten, ettd

a) véltetddn markkinahairiot;

b) varmistetaan tuotteiden tasapuolinen
saanti ja ostajien tasapuolinen kohtelu; ja

c¢) noudatetaan Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen mukaisesti
tehdyistd kansainvilisistd sopimuksista
johtuvia sitoumuksiay

d) pidetiiiin tuotteet tiysin erillisind
strategisista varastoista.

2. Julkisessa interventiossa ostetut tuotteet
voidaan poistaa asettamalla ne
kaytettdviksi EU:n
koulujakelujirjestelmdssd, esimerkiksi 28
a artiklan nojalla perustetun terveellisten
kouluaterioiden osan mukaisten
terveellisten kouluaterioiden
tarjoamiseksi, tai unionin
vahdvaraisimmille henkil6ille suunnatussa
elintarvikkeiden jakeluohjelmassa.
Téllaisissa tapauksissa tuotteiden
kirjanpitoarvon on téllaisessa tapauksessa
vastattava timdn asetuksen 74 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua asiaankuuluvaa
vahvistettua julkista interventiohintaa.

Etusijalle asetetaan tarvittaessa julkisessa
interventiossa ostettujen tuotteiden kdytto
terveellisten kouluaterioiden
valmistamiseen erityisesti haavoittuvassa
asemassa oleville ryhmille, jotta voidaan
viihentiid ruokahdvikkidi, parantaa lasten
ravitsemusta ja vahvistaa unionin
elintarviketurvaa.

3. Komissio julkistaa vuosittain
edellytykset, joiden mukaan julkisessa
interventiossa ostetut tuotteet on myyty
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edellisend vuonna.

Or. en
Perustelu

Julkisessa interventiossa ostetut tuotteet olisi pidettivd tiukasti erillisind strategisista
varastoista, joiden ainoana tarkoituksena olisi oltava elintarvikeketjun jatkuvuuden
varmistaminen kriisiaikoina.

Tarkistus 408
Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 6 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

6 b) lisdtiidin 16 artiklan 1 kohtaan
alakohta seuraavasti:

”d) pidetiidn julkisessa interventiossa
ostetut tuotteet ja yksinomaan
toimitusvarmuuden turvaamiseksi
perustetut strategiset varastot toisistaan
erillidin oikeudellisesti sekd rahoituksen,
kirjanpidon ja toiminnan osalta.”

Or. es

Tarkistus 409
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 6 e alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Nykyinen teksti Tarkistus

(6 ¢) Muutetaan 16 artikla seuraavasti:

¢ a) on tiysin erilliidn strategisista
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varastoista.

”»

Or. fr
(Asetus (EU) N:o 1308/2013)

Tarkistus 410
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 6 e alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 artikla — 1 b kohta (uusi)

Nykyinen teksti Tarkistus

(6 ¢) Muutetaan 16 artikla seuraavasti:

1 b. (uusi) Julkisessa interventiossa
ostetut tuotteet voidaan poistaa
asettamalla ne kdytettiviksi elintarvike-
Jja/tai muihin kuin
elintarviketarkoituksiin.

»

Or. fr
(Asetus (EU) N:o 1308/2013)

Tarkistus 411
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 6 e alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Nykyinen teksti Tarkistus

(6 ¢) Muutetaan 16 artikla seuraavasti:

1 c. Siirretiin komissiolle valta antaa
delegoituja siddoksid tissd artiklassa
sdddettyjen interventiotyyppien
moitteettoman toiminnan
varmistamiseksi.
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”»

Or. fr

(Asetus (EU) N:o 1308/2013)

Tarkistus 412
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 6 e alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 artikla — 1 a kohta (uusi)

Nykyinen teksti Tarkistus

(6 ¢) Muutetaan 16 artikla seuraavasti:

1 a (uusi) Julkisessa interventiossa ostetut
tuotteet voidaan poistaa asettamalla ne
kéytettiviksi asiaankuuluvissa unionin
siddoksissd tarkoitetuille unionin
vihdvaraisimmille henkiloille
suunnatussa elintarvikkeiden
jakeluohjelmassa. Tiillaisissa tapauksissa
tuotteiden kirjanpitoarvon on tillaisessa
tapauksessa vastattava timdn asetuksen
14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
asiaankuuluvaa vahvistettua julkista
interventiohintaa.

»

Or. fr
(Asetus (EU) N:o 1308/2013)

Tarkistus 413
Carlo Fidanza

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 6 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(6 a) Lisdtidn 16 artiklan 2 kohtaan
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alakohta seuraavasti: Julkisessa
interventiossa ostetut tuotteet voidaan
poistaa asettamalla ne saataville
elintarvike- ja/tai muihin tarkoituksiin.

Or. it
Perustelu

On tarpeen mainita nimenomaisesti, ettd julkinen interventio voisi koostua myos siitd, ettd
tuotteita kannustetaan kdyttdmddn muihin kuin elintarviketarkoituksiin, kuten bioenergiaan,
Jjotta voidaan lieventdd markkinakriisejd. Tdamd olisi linjassa biotalousstrategian ja siihen
liittyvdn biomassatarpeen kanssa. Tdmdn toimen ei pitdisi horjuttaa muita muiden kuin
elintarvikkeiden markkinoita, vaan se voisi auttaa antamaan oikeanlaisen signaalin
markkinoille.

Tarkistus 414
Mireia Borras Pabon

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 ¢ alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 artikla — 2 a kohta (uusi)

Nykyinen teksti Tarkistus

7¢c) 16 artikla

2 a. (uusi) Julkisessa interventiossa
ostettu sokeri voidaan poistaa asettamalla
se kdytettiviksi muussa kuin
elintarvikekiytossd, esimerkiksi
bioenergiassa.

»

Or. en
(Asetus (EU) N:o 1308/2013)
Perustelu

Se, ettd julkiseen interventioon voisi kuulua elintarvikekdyttoon liittyvien markkinakriisien
helpottamiseksi myos kannusteita kdyttdd tuotteita muissa tarkoituksissa kuin
elintarvikkeisiin, esimerkiksi bioenergiassa, olisi mainittava nimenomaisesti. Tamd on
biotalousstrategian mukaista, ja vastaa sen asettamaan biomassan tarpeeseen. Tdlld
sddannokselld ei tulisi horjuttaa muun kuin elintarvikekdyton muiden markkinoiden vakautta,
vaan silld olisi mahdollistettava oikean signaalin antaminen markkinoille.
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Tarkistus 415
Mireia Borras Pabon

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 ¢ alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 artikla — 3 a kohta (uusi)

Nykyinen teksti Tarkistus

7¢c) 16 artikla

4. Siirretiin komissiolle valta antaa
delegoituja sdddoksid tissd artiklassa
vahvistettujen interventiotyyppien
moitteettoman toiminnan
varmistamiseksi.

»

Or. en
(Asetus (EU) N:o 1308/2013)
Perustelu

Se, ettd julkiseen interventioon voisi kuulua elintarvikekdyttoon liittyvien markkinakriisien
helpottamiseksi myos kannusteita kdyttdd tuotteita muissa tarkoituksissa kuin
elintarvikkeisiin, esimerkiksi bioenergiassa, olisi mainittava nimenomaisesti. Tamd on
biotalousstrategian mukaista, ja vastaa sen asettamaan biomassan tarpeeseen. Tdlld
sddannokselld ei tulisi horjuttaa muun kuin elintarvikekdyton muiden markkinoiden vakautta,
vaan silld olisi mahdollistettava oikean signaalin antaminen markkinoille.

Tarkistus 416
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — S e alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 artikla — 2 a a alakohta (uusi)

Nykyinen teksti Tarkistus

5e¢) Muutetaan 16 artikla seuraavasti:

2 a a. Julkisessa interventiossa ostettu
sokeri voidaan poistaa asettamalla se
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kdytettiiviiksi muussa kuin
elintarvikekiytossd, esimerkiksi
bioenergiassa.

”»

Or. en

(Asetus (EU) 1308/2013, 16 artikla)

Tarkistus 417
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — S e alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 artikla — 4 a alakohta

Nykyinen teksti Tarkistus

5e) Muutetaan 16 artikla seuraavasti:

4 a. Siirretiiiin komissiolle valta antaa
delegoituja sdddoksid tissd artiklassa
vahvistettujen interventiotyyppien
moitteettoman toiminnan
varmistamiseksi.

»

Or. en

(Asetus (EU) 1308/2013, 16 artikla)

Tarkistus 418
Carlo Fidanza

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 6 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(6 b) 6 a) Lisdtddn 16 artiklaan kohta
seuraavasti: 3 a. Siirretidin komissiolle
valta antaa delegoituja sddiidoksid, jotta
varmistetaan tissd artiklassa
tarkoitettujen interventiotyyppien
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moitteeton toiminta.

Or. it
Perustelu

On tarpeen mainita nimenomaisesti, ettd julkinen interventio voisi koostua mydés siitd, ettd
tuotteita kannustetaan kdyttamddn muihin kuin elintarviketarkoituksiin, kuten bioenergiaan,
Jjotta voidaan lieventdd markkinakriisejd. Tdamd olisi linjassa biotalousstrategian ja siihen
liittyvdan biomassatarpeen kanssa. Tdmdn toimen ei pitdisi horjuttaa muita muiden kuin
elintarvikkeiden markkinoita, vaan se voisi auttaa antamaan oikeanlaisen signaalin
markkinoille.

Tarkistus 419

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Jessika van
Leeuwen, Veronika Vrecionova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 a artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
Siirretddn komissiolle valta antaa Siirretddn komissiolle selkedsti
227 artiklan mukaisesti delegoituja madiritellyissd rajoissa ja noudattaen
sdadadoksid, joilla tiydennetdén tdtd asetusta kaikilta osin avoimuuden,
seuraavia koskevilla sddnnoilla: oikeasuhteisuuden ja moitteettoman

varainhoidon periaatteita valta antaa

227 artiklan mukaisesti delegoituja
sddadoksid, joilla tiydennetiin titd asetusta
seuraavia koskevilla sddnnoilla:

Or. en
Perustelu

Otetaan kdyttéon suojakeinoja, joilla rajoitetaan liian laajoja tulkintoja ja varmistetaan
vhdenmukaisuus EU:n painopisteiden kanssa sekd lisdtddn ennustettavuutta useimpien
Jjdsenvaltioiden pyynnén mukaisesti. Niilld vahvistetaan myos avoimuus-, raportointi-,
tarkastus- ja varainhoidon valvontavaatimuksia ja lujitetaan sekd Euroopan
tilintarkastustuomioistuimen ettd jdasenvaltioiden valvontatehtdvdd.

Tarkistus 420
Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
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Alvarez, Antonio Lopez-Istiiriz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 a artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti
a) toimenpidetyypit, joithin voidaan

myOntdd unionin rahoitusta, ja
korvausedellytykset;

Tarkistus 421

Tarkistus

a) toimenpidetyypit, joithin voidaan
myOntdd unionin rahoitusta, ja
korvausedellytykset, myés Il a luvussa
mainittujen interventioiden osalta:

i) sddnndat, joilla varmistetaan sen
yhdenmukainen toiminta ja estetddin
kilpailun vdédristyminen;

ii) jaljempiind 31 artiklassa tarkoitetut
tukikelpoiset kustannukset ja investoinnit,
mukaan lukien tuottajaorganisaatioiden
Jja tuottajaorganisaatioiden
yhteenliittymien hallinto- ja
henkilostokustannukset,
neuvontapalvelut, tekninen tuki sekd
myynninedistimis-, viestinti- ja
kaupanpitimistoimet;

iii) perusteet ja viitekaudet kaupan
pidetyn tuotannon arvon laskemiseksi,
Jjalostettaviksi tarkoitettujen hedelmien ja
vihannesten tuotanto mukaan luettuna;

iv) markkinoiltapoistoihin, raakana
korjaamiseen, korjaamatta jittimiseen ja
rakenneuudistukseen sovellettavat tukien
enimmdismddridit;

v) tukikelpoisten pinta-alojen mittaamista
Jja kaksinkertaisen rahoituksen vilttimistdi
koskevat siidnnot.

Or. es

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Jessika van Leeuwen

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

AM\1348498FI.docx

15/177 PE791.107v01-00

Fl



Fl

Asetus (EU) N:o 1308/2013
16 a artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti
a) toimenpidetyypit, joithin voidaan

myOntdd unionin rahoitusta, ja
korvausedellytykset;

Tarkistus 422

Tarkistus

a) toimenpidetyypit, joithin voidaan
myOntdd unionin rahoitusta, mukaan
lukien ensisijaisuusperusteet, joissa
otetaan huomioon markkinoiden vakaus,
elintarviketurva ja ympiristovaikutukset,
sekdi rahoitus- ja korvausedellytykset;

Or. en

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Jessika van

Leeuwen, Veronika Vrecionova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 a artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) tukikelpoisuusedellytykset ja
laskentamenetelmédt maksajavirastojen
tosiasiallisesti havaitsemien seikkojen tai
komission médrittdimien kiinteiden méiérien
tai alakohtaisessa
maatalouslainsdddidnndssd sdddettyjen
kiinteiden tai muuttuvien maérien
perusteella;

Tarkistus 423

Tarkistus

b) tukikelpoisuusedellytykset ja
laskentamenetelmét maksajavirastojen
tosiasiallisesti havaitsemien seikkojen tai
komission avoimien, syrjimdittomien ja
todennettavien menetelmien perusteella
méidrittdmien kiinteiden méérien tai
alakohtaisessa maatalouslainsdaddnnossa
sdddettyjen kiinteiden tai muuttuvien
madrien perusteella;

Or. en

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 a artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

PE791.107v01-00
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Komission teksti

c) toimien arvon médritys julkisen
intervention yhteydessé, julkisen
intervention alaisten tuotteiden hivikin tai
pilaantumisen tapauksessa toteutettavat
toimenpiteet seki rahoitettavien méérien
vahvistaminen.

Tarkistus 424

Tarkistus

C) toimien arvon médritys julkisen
intervention yhteydessé, julkisen
intervention alaisten tuotteiden hivikin tai
pilaantumisen tapauksessa toteutettavat
toimenpiteet, mukaan lukien
vastuuvelvollisuus- ja
raportointimekanismit, seki rahoitettavien
méiirien vahvistaminen.

Or. en

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Veronika Vrecionova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 a artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 425

Tarkistus

ca) velvoitteet, jotka koskevat julkisen
intervention menoihin ja sen edunsaajiin
liittyvien tietojen sddinnollistii
Jjulkaisemista henkilotietojen suojaa
koskevia sddntioji noudattaen;

Or. en

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Veronika Vrecionova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta

Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 a artikla — 1 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1348498FI.docx

Tarkistus

cb)  sddnnot rahoitettujen toimien
tarkastuksesta ja varainhoidon
valvonnasta, mukaan lukien
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Tarkistus 426
Alexander Bernhuber

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

16 a a artikla (uusi)

Komission teksti

PE791.107v01-00

18/177

Jjélkitarkastuksista;

Or. en

Tarkistus

16 a artikla (uusi) Turvaverkon
tehokkuuden tarkastelu

1. Komissio arvioi viimeistiiin 31 pdiviind
Jjoulukuuta 2027 ja sen jilkeen kolmen
vuoden viilein unionin markkinoiden
seurantakeskuksen tietojen perusteella
Jjulkisten interventioiden ja yksityisen
varastoinnin tuen tehokkuutta
turvaverkkona. Komissio arvioi erityisesti,

a) otetaanko asetuksen (EU) N:o
137072013 mukaisissa viitekynnyksissidi,
interventiohinnoissa ja kiintedidn hintaan
ostoa koskevissa mddrillisissd
rajoituksissa edelleen asianmukaisesti
huomioon markkinoiden,
tuotantokustannusten ja yleisen
hintatason kehitys sen jilkeen, kun ne on
viimeksi vahvistettu;

b) vastaako luettelo 11 artiklassa
séiddetyistii interventiokelpoisista
tuotteista ja luettelo 17 artiklassa
sdddetyistdii yksityisen varastoinnin tukeen
oikeutetuista tuotteista markkinoiden
kehitysta;

¢) takaavatko menetelmdit turvaverkon
oikea-aikaisen kiyttoonoton kriisien
yhteydessii.

2. Jos arvioinnissa ilmenee
mukauttamistarpeita, komissio esittid
neuvostolle viipymdittii SEUT-sopimuksen
43 artiklan 3 kohdan mukaisesti
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ehdotuksen asetuksen (EU) N:o
1370/2013 pdivittimisestd ja ilmoittaa

Euroopan parlamentille arvioinnin

tuloksista ja ehdotetuista mukautuksista.

3. Arvioinnissa ja mahdollisissa
mukautuksissa ei saa edellyttiii
interventiohintojen automaattista
indeksointia eikd kytkemistii
kokonaistuotantokustannuksiin.

Or. de

Perustelu

A safety net whose trigger levels have remained frozen since 2013 no longer fulfils its Treaty
function of market stabilisation under Article 39 TFEU. The review clause respects the
Council’s competence on price-setting under Article 43(3) TFEU and the judgment in Case
C-113/14, while requiring the Commission to carry out regular, data-driven assessments and,
where an adjustment is found to be necessary, to submit appropriate proposals. This includes
the quantitative ceilings (currently, inter alia, 3 million tonnes of common wheat, 50,000
tonnes of butter, and 109,000 tonnes of skimmed milk powder eligible for intervention at the
fixed price) as well as the list of products covered. Paragraph 3 draws a clear distinction
from the rapporteur’s proposal for administered prices: updating the system, yes, price

controls, no.

Tarkistus 427

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 d alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

17 artikla

Komission teksti

17 artikla
Tukikelpoiset tuotteet

Seuraavien tuotteiden yksityiseen
varastointiin voidaan myontai tukea téssa
jaksossa sdddetyin edellytyksin sekd
komission 18 artiklan 1 kohdan tai

19 artiklan mukaisesti antamilla
delegoiduilla sdddoksilld ja 18 artiklan

AM\1348498FI.docx

Tarkistus

7d)  Korvataan 17 artikla seuraavasti:
17 artikla
Tukikelpoiset tuotteet

Seuraavien tuotteiden yksityiseen
varastointiin voidaan myontaa tukea tissa
jaksossa sdddetyin edellytyksin sekd
komission 18 artiklan 1 kohdan tai

19 artiklan mukaisesti antamilla
delegoiduilla sdddoksilla ja 18 artiklan
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2 kohdan taikka 20 artiklan mukaisesti
antamilla tdytdntoonpanosdddoksilla
hyviksymien lisdvaatimusten ja -
edellytysten mukaisesti:

a) valkoinen sokeri;

b) oliividljy ja syétiviiksi tarkoitetut
oliivit,

¢) pellavakuitu;

d) vdhintidin kahdeksan kuukauden ikiisten
nautaeldinten tuore tai jdhdytetty liha;

e) suoraan ja yksinomaan lehminmaidosta
saadusta kermasta valmistettu voi;

f) juusto;

g) lehménmaidosta valmistettu rasvaton
maitojauhe;

h) sianliha;

1) lampaan- ja vuohenliha.

2 kohdan taikka 20 artiklan mukaisesti
antamilla taytintoonpanosidddoksilla
hyviksymien lisdvaatimusten ja -
edellytysten mukaisesti:

a) valkoinen sokeri;

b) oliividljy;

c) pellavakuitu;

d) vdhintdin kahdeksan kuukauden ikaisten
nautaeldinten tuore tai jidhdytetty liha;

e) suoraan ja yksinomaan lehménmaidosta
saadusta kermasta valmistettu voi,

f) juusto;

g) lehménmaidosta valmistettu rasvaton
maitojauhe;

h) sianliha;
1) lampaan- ja vuohenliha;
J) perunat;

k) riisi.

Or. en

Perustelu

Yksityisid varastointitukia olisi myonnettivd kaikkien juustojen ja juustoaineiden osalta, eikd
ainoastaan suojatulla alkuperdnimitykselld (SAN) tai suojatulla maantieteelliselldi
merkinndlld (SMM) suojattujen tuotteiden osalta, koska vakavat markkinahdiriot voivat

vaikuttaa kaikkiin tdllaisiin tuotteisiin.

Tarkistus 428

Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Istiriz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

17 artikla — 1 kohta — f alakohta

Nykyinen teksti

PE791.107v01-00

20/177

Tarkistus

7a)  Muutetaan 17 artikla seuraavasti:
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a) korvataan ensimmdiisen kohdan
f alakohta seuraavasti:

juusto; ”f) unionissa tuotettu juusto ja
9
Jjuustoaine;”;

Or. es

(32013R1308)

Tarkistus 429
Cristina Guarda
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

17 artikla — 1 kohta — i a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7a) lisditidn 17 artiklan 1 kohtaan
alakohta seuraavasti:

J) palkokasvit

Or. en

Tarkistus 430
Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

17 artikla — 2 kohta

Nykyinen teksti Tarkistus

7a)  Muutetaan 17 artikla seuraavasti:

Ensimmdiisen kohdan f alakohtaa b) kumotaan toinen alakohta;
sovelletaan ainoastaan asetuksen

(EY) N:o 1151/2012 mukaisella suojatulla

alkuperdnimityksellii tai suojatulla

maantieteelliselli merkinndlli
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varustettuun juustoon, jota on varastoitu
mainitun asetuksen 7 artiklassa
tarkoitetussa tuotteen tuote-eritelmdssdi
mainittua kypsytysaikaa pidempdcdn ja/tai
kypsytysajan, joka osaltaan lisdd juuston
arvoa.

Or. es

(32013R1308)

Tarkistus 431
Paulo do Nascimento Cabral

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

17 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

17 a artikla — Eurooppalainen
maatalouden jilleenvakuutusmekanismi

Perustetaan eurooppalainen maatalouden
Jjélleenvakuutusmekanismi, jotta voidaan
parantaa unionin maatalousalan
selviytymiskykyd ja auttaa vakauttamaan
viljelijoiden tuloja.

Mekanismi tiydentdidi seuraavia:

a) 1 artiklan 2 kohdassa lueteltujen alojen
interventioihin tarkoitettuja
riskinhallintavdilineiti, mukaan lukien
sato-, eldin- ja kasvivakuutukset,
keskindiset rahastot ja tulojen
vakauttamisviilineet;

b) 31 artiklassa tiismennettyyjii
interventiotyyppeji tietyilli aloilla;

¢) poikkeustoimenpiteiti, jotka
hyviksytidn markkinahdirioiden,
eliintautien, kasvintuhoojien,
kansanterveysriskien tai muiden sellaisten
olosuhteiden vuoksi, jotka ovat omiaan
aiheuttamaan vakavaa epitasapainoa
maatalousmarkkinoilla.

Mekanismi tarjoaa jilleenvakuutusturvan
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vastuille, jotka liittyvit jiasenvaltioiden
tunnustamiin
maatalousvakuutusjiirjestelmiin,
keskindisiin rahastoihin ja muihin
riskinhallintaviilineisiin.

Mekanismista voidaan kattaa myés
taloudelliset tappiot, jotka aiheutuvat
seuraavista:

a) epdsuotuisat ilmastotapahtumat,
mukaan lukien kuivuus, tulvat, hallat,
myrskyt, raeckuurot, maastopalot ja
helleaallot;

b) luonnonkatastrofit ja muut
poikkeukselliset tapahtumat;

¢) eliintaudit, kasvintuhoojat ja
ympdristovahingot;

d) vakavat markkinahdiriot,
tuotantopanosten kustannusten
poikkeuksellinen kasvu tai
maataloustuotteiden hintojen merkittivi
ja laaja-alainen lasku;

e) toimitusketjujen huomattavat hdiiriot,
jotka vaikuttavat suoraan ja osoitettavasti
tuotantoon tai viljelijoiden tuloihin;

) ilmastoon, terveyteen, talouteen tai
geopolitiikkaan liittyvien riskien
yhdistelmd, joka on omiaan
vaarantamaan maataloustoiminnan
Jjatkuvuuden tai unionin
elintarviketurvan.

Komissio koordinoi mekanismin
hallinnointia yhdessd jisenvaltioiden ja
Euroopan investointipankin kanssa.

Or. pt

Tarkistus 432
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 5 f alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla
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Nykyinen teksti

18 artikla
Tuen myontdmisedellytykset

1. Markkinoiden avoimuuden takaamiseksi
siirretddn komissiolle valta antaa
tarvittaessa markkinoiden avoimuuden
takaamiseksi delegoituja saadoksid 227
artiklan mukaisesti sellaisten edellytysten
vahvistamiseksi, joiden mukaisesti se voi
paittdd myontdd yksityisen varastoinnin
tukea 17 artiklassa luetelluille tuotteille
ottaen huomioon:

a) asianomaisten tuotteiden osalta
tilastoidut keskiméérdiset unionin
markkinahinnat, viitekynnykset ja
tuotantokustannukset; ja/tai

b) tarve reagoida nopeasti erityisen
vaikeaan markkinatilanteeseen tai alan
taloudelliseen kehitykseen, jotka
vaikuttavat merkittdvilla tavalla kielteisesti
alan marginaaleihin.

2. Komissio voi antaa
taytdntoonpanosiadoksii, joilla:

a) myoOnnetddn yksityisen varastoinnin
tukea 17 artiklassa luetelluille tuotteille
ottaen huomioon tdmaén artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut edellytykset;

b) rajoitetaan yksityisen varastoinnin tuen
myOntdmist.

Namai tidytantoonpanosdddokset
hyviéksytddn 229 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

3. Neuvosto hyvéksyy 17 artiklan
mukaisen yksityisen varastoinnin tuen
mairin vahvistamiseen liittyvét
toimenpiteet Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 43 artiklan 3 kohdan
mukaisesti.

PE791.107v01-00

Tarkistus

5  Muutetaan 18 artikla seuraavasti:
18 artikla
Tuen myontdmisedellytykset

1. Markkinoiden avoimuuden takaamiseksi
siirretddn komissiolle valta antaa
tarvittaecssa markkinoiden avoimuuden
takaamiseksi delegoituja saadoksid 227
artiklan mukaisesti sellaisten edellytysten
vahvistamiseksi, joiden mukaisesti se voi
padttdd myontdd yksityisen varastoinnin
tukea 17 artiklassa luetelluille tuotteille
ottaen huomioon:

a) asianomaisten tuotteiden osalta
tilastoidut keskiméérdiset unionin
markkinahinnat, tdmdn asetuksen

7 artiklan mukaiset viitekynnykset ja
tuotantokustannukset; ja/tai

b) tarve reagoida nopeasti erityisen
vaikeaan markkinatilanteeseen tai alan
taloudelliseen kehitykseen, jotka
vaikuttavat merkittivalla tavalla kielteisesti
alan marginaaleihin.

2. Komissio voi antaa
taytdntoonpanosiadoksid, joilla:

a) myoOnnetddn yksityisen varastoinnin
tukea 17 artiklassa luetelluille tuotteille
ottaen huomioon tdmaén artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut edellytykset;

b) rajoitetaan yksityisen varastoinnin tuen
myOntdmista.

Nama taytdntoonpanosdddokset
hyviéksytddn 229 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

3. Neuvosto hyviksyy 17 artiklan
mukaisen yksityisen varastoinnin tuen
maiirin vahvistamiseen liittyvét
toimenpiteet Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 43 artiklan 3 kohdan
mukaisesti.

4. Unionin tukea annetaan EU:n
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rahoitusvilineen perustamisesta annetun
asetuksen (EU) XXX/XXX 32 artiklassa
tarkoitetusta yhtendisyyden turvaverkosta.

”»

Or. en

(Asetus 1308/2013, 18 artikla)

Tarkistus 433
Mireia Borras Pabon

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Markkinoiden avoimuuden takaamiseksi
siirretddn komissiolle valta antaa
tarvittaessa markkinoiden avoimuuden
takaamiseksi delegoituja sdddoksid 227
artiklan mukaisesti sellaisten edellytysten
vahvistamiseksi, joiden mukaisesti se voi
padttdd myontdd yksityisen varastoinnin
tukea 17 artiklassa luetelluille tuotteille
ottaen huomioon:

a) aslanomaisten tuotteiden osalta
tilastoidut keskimédrdiset unionin
markkinahinnat, viitekynnykset ja

tuotantokustannukset; ja/tai

b) tarve reagoida nopeasti erityisen
vaikeaan markkinatilanteeseen tai alan
taloudelliseen kehitykseen, jotka
vaikuttavat merkittdvalla tavalla kielteisesti
alan marginaaleihin.

Tarkistus 434
Mireia Borras Pabon

AM\1348498FI.docx

Tarkistus

1. Markkinoiden avoimuuden takaamiseksi
siirretddn komissiolle valta antaa
tarvittaessa markkinoiden avoimuuden
takaamiseksi delegoituja sddadoksid 227
artiklan mukaisesti sellaisten edellytysten
vahvistamiseksi, joiden mukaisesti se voi
padttdd myontdd yksityisen varastoinnin
tukea 17 artiklassa luetelluille tuotteille
ottaen huomioon:

a) asianomaisten tuotteiden osalta
tilastoidut keskiméardiset unionin
markkinahinnat, timdn asetuksen

7 artiklan (uusi) mukaiset pdivitetyt
viitekynnykset ja tuotantokustannukset;
ja/tai

b) tarve reagoida nopeasti erityisen
vaikeaan markkinatilanteeseen tai alan
taloudelliseen kehitykseen, jotka
vaikuttavat merkittivalla tavalla kielteisesti
alan marginaaleihin.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 8 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — 1 kohta

Nykyinen teksti

1. Markkinoiden avoimuuden takaamiseksi
siirretdén komissiolle valta antaa
tarvittaessa markkinoiden avoimuuden
takaamiseksi delegoituja sddadoksid 227
artiklan mukaisesti sellaisten edellytysten
vahvistamiseksi, joiden mukaisesti se voi
paattdd myontdd yksityisen varastoinnin
tukea 17 artiklassa luetelluille tuotteille
ottaen huomioon: a) asianomaisten
tuotteiden osalta tilastoidut keskiméaraiset
unionin markkinahinnat, viitekynnykset ja
tuotantokustannukset; ja/tai b) tarve
reagoida nopeasti erityisen vaikeaan
markkinatilanteeseen tai alan taloudelliseen
kehitykseen, jotka vaikuttavat
merkittavalld tavalla kielteisesti alan
marginaaleihin.

Tarkistus

8 a) 1. Markkinoiden avoimuuden
takaamiseksi siirretddn komissiolle valta
antaa tarvittacssa markkinoiden
avoimuuden takaamiseksi delegoituja
sdadoksia 227 artiklan mukaisesti sellaisten
edellytysten vahvistamiseksi, joiden
mukaisesti se voi pdattdd myontda
yksityisen varastoinnin tukea 17 artiklassa
luetelluille tuotteille ottaen huomioon: a)
asianomaisten tuotteiden osalta tilastoidut
keskimaaraiset unionin markkinahinnat,
timdn asetuksen 7 artiklan (uusi)
mukaiset pdivitetyt viitekynnykset ja
tuotantokustannukset; ja/tai b) tarve
reagoida nopeasti erityisen vaikeaan
markkinatilanteeseen tai alan taloudelliseen
kehitykseen, jotka vaikuttavat
merkittdvilla tavalla kielteisesti alan
marginaaleihin.

»

(Asetus (EU) N:o 1308/2013)

Tarkistus 435
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — a alakohta

Nykyinen teksti

18 artikla Tukien mydntdmisedellytykset

a) asianomaisten tuotteiden osalta
tilastoidut keskimdérdiset unionin

PE791.107v01-00

Or. en
Tarkistus
(7a) 18 artikla Tukien
myontdmisedellytykset
a) asianomaisten tuotteiden osalta
tilastoidut keskiméérdiset unionin
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markkinahinnat, viitekynnykset ja

tuotantokustannukset; ja/tai b) tarve
reagoida nopeasti erityisen vaikeaan
markkinatilanteeseen tai alan taloudelliseen

kehitykseen, jotka vaikuttavat

merkittavalld tavalla kielteisesti alan

marginaaleihin.

markkinahinnat, viitekynnykset, jotka on
pdivitetty uuden 7 a artiklan mukaisesti, ja
tuotantokustannukset ja/tai

Or. fr

(Asetus (EU) N:o 1308/2013)

Tarkistus 436

Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 1308/2013
18 artikla — 1 kohta — a alakohta

Nykyinen teksti

a) asianomaisten tuotteiden osalta
tilastoidut keskimaardiset unionin
markkinahinnat, viitekynnykset ja
tuotantokustannukset; ja/tai

Tarkistus

a) asianomaisten tuotteiden osalta
tilastoidut keskiméérdiset unionin
markkinahinnat, timdn asetuksen 7
artiklan (uusi) mukaiset viitekynnykset ja
tuotantokustannukset; ja/tai

(Asetus (EU) 1308/2013, 18 artikla)

Tarkistus 437
Carlo Fidanza

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 1308/2013
18 artikla — 1 kohta — a alakohta

Nykyinen teksti

a) asianomaisten tuotteiden osalta
tilastoidut keskiméaardiset unionin

AM\1348498FI.docx

Or. en
Tarkistus
7a) 7 a) Korvataan 18 artiklan
1 kohdan d alakohta seuraavasti:
a) asianomaisten tuotteiden osalta
tilastoidut keskimééariiset unionin
27/177 PE791.107v01-00
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markkinahinnat ja viitehinnat sekd
tuotantokustannukset ja/tai

markkinahinnat ja viitehinnat, jotka on
saatettu ajan tasalle uuden 7 artiklan
mukaisesti, seki tuotantokustannukset
ja/tai

Or. it

Perustelu

Tarkistus noudattaa aikaisempia muutoksia.

Tarkistus 438

Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Istiriz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 8 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — 1 kohta — a alakohta

Nykyinen teksti

a) asianomaisten tuotteiden osalta
tilastoidut keskiméérdiset unionin
markkinahinnat, viitekynnykset ja
tuotantokustannukset; ja/tai

Tarkistus

8a) Muutetaan 18 artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 kohdan a alakohta
seuraavasti:

”a) asianomaisten tuotteiden osalta
tilastoidut keskiméaraiset unionin
markkinahinnat, pdivitetyt viitekynnykset
ja tuotantokustannukset seké tuottajien
marginaalien kehitys; ja/tai”;

Or. es

(32013R1308)

Tarkistus 439
Mireia Borras Pabon

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — 2 kohta

PE791.107v01-00 28/177
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Komission teksti Tarkistus

7b) 2. Komissio voi hyviksyii
taytintoonpanosddadoksid, joilla
myonnetidn yksityisen varastoinnin tukea
17 artiklassa luetelluille tuotteille ottaen
huomioon timdn artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut edellytykset; 2. rajoitetaan
yksityisen varastoinnin tuen myontimistd.
Niimad tiytintoonpanosdiddokset
hyviiksytiiin 229 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyi
noudattaen.

Or. en

Tarkistus 440
Christine Singer, Benoit Cassart

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7a)  Jos vihintiidn kymmenen
Jjdsenvaltiota pyytii arviointia yksityisen
varastoinnin tuen mahdollisesta tarpeesta,
komissio arvioi tilanteen ja jirjestid
keskustelun jisenvaltioiden kanssa
mdidrdtyn ajan kuluessa virallisen
PYynnon esittimisestd.

Or. en
Perustelu

Tdlld tarkistuksella otetaan kdyttéon jdasennelty mekanismi, jonka avulla vihintddn kymmenen
Jjdsenvaltiota voi pyytdd arviointia tdmdn artiklan mukaisten toimenpiteiden mahdollisesta
tarpeesta. Silld varmistetaan, ettd huolenaiheisiin, jotka huomattava mddrd jdsenvaltioita
Jjakaa, puututaan unionin tasolla, samalla kun viltetddn se, ettd yksittdiset kansalliset
markkinoiden vddristymdt kdynnistdisivit automaattisesti eurooppalaisia
markkinainterventioita.
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Tarkistus 441
Christine Singer

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

7b)  Jos ilmenee vakava
markkinahdiirio, jonka arvioinnissa
otetaan huomioon ensisijaisesti viiden
edellisen vuoden keskimddrdiset
markkinahinnat, vihintidn kymmenen
Jjésenvaltiota voi pyytiii komission ja
Jjdsenvaltioiden viilisti keskustelua, joka
on kiiytivd mddrdtyn ajan kuluessa
virallisen pyynnén esittimisesti.

Or. en

Perustelu

Tdlld tarkistuksella sdddetddn vakavia markkinahdiriditd koskevista jisennellyistd
keskusteluista. Ottamalla huomioon viiden edellisen vuoden keskimdidirdiset markkinahinnat
voidaan arvioida objektiivisemmin poikkeuksellista markkinakehitystd ja varmistaa, ettd
pelkdstddn lyhyen aikavilin vaihtelut eivdt laukaise mekanismia.

Tarkistus 442
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — 3 a kohta (uusi)

Nykyinen teksti Tarkistus

3 a. Unionin tukea annetaan EU:n
rahoitusvilineen perustamisesta annetun
asetuksen (EU) XXX/XXX 32 artiklassa
tarkoitetusta yhtendisyyden turvaverkosta.

»

Or. en
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(Asetus (EU) 1308/2013, 18 artikla)

Tarkistus 443
Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Istiriz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 8 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — 3 a kohta (uusi)

Nykyinen teksti Tarkistus

8a) Muutetaan 18 artikla seuraavasti:
b) lisdtiidin kohta seuraavasti:

”3 a. Jos vihintiidn kaksi jisenvaltiota
pwytid virallisesti arvioimaan tarvetta
yksityisen varastoinnin tukeen, komissio
analysoi tilanteen ja kuulee jisenvaltioita
15 piiiviin kuluessa.

”»

Or. es

(32013R1308)

Tarkistus 444
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — 3 a kohta (uusi)

Nykyinen teksti Tarkistus

(7a) 718 artikla Tukien
myoOntimisedellytykset

3 a (uusi) Unionin tukea annetaan EU:n
mekanismin perustamisesta annetun
asetuksen (EU) XXX/XXX 32 artiklassa
tarkoitetun yhtendisen turvaverkon
kautta.

»
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Or. fr

(Asetus (EU) N:o 1308/2013)

Tarkistus 445
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — 3 b kohta (uusi)

Nykyinen teksti Tarkistus

(7a) 718 artikla Tukien
myoOntimisedellytykset

3 b. Jos viihintiin kaksi jisenvaltiota
Pyytid arvioimaan yksityisen varastoinnin
mahdollista tarvetta, komissio on virallista
pyyntod seuraavan tiettyyn mddriaikaan
mennessd velvollinen arvioimaan
tilannetta ja jirjestamdiin jasenvaltioiden
kanssa keskustelun. Komission olisi
kyseisen keskustelun ja arvioinnin jilkeen
tiettyyn mdidrdiaikaan mennessd annettava
tarvittaessa delegoituja siddoksii 227
artiklan mukaisesti yksityisen
varastoinnin tuen myoéntimiseksi
kyseisille tuotteille.

»

Or. fr

(Asetus (EU) N:o 1308/2013)

Tarkistus 446
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — 3 ¢ kohta (uusi)

Nykyinen teksti Tarkistus

(7a) 718 artikla Tukien
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myontamisedellytykset

3 ¢ (uusi) Jos markkinaindikaattorien,
muun muassa tarkistettujen hinnan
kynnysarvojen, mukaan on merkkeji
vakavien markkinahdirioiden uhasta,
Jjdsenvaltioilla on oikeus pyytidi komission
Jja jiasenvaltioiden vilisti keskustelua,
joka on kiiytivi kohtuullisen ajan
kuluessa virallisesta pyynndosti.
Komission olisi kyseisen keskustelun ja
arvioinnin jilkeen tiettyyn mddrdaikaan
mennessi annettava ennakoivasti
tarvittaessa delegoituja séiiddoksii 227
artiklan mukaisesti yksityisen
varastoinnin tuen myoéntimiseksi
kyseisille tuotteille, vaikka
markkinahdirioiti ei olisikaan siihen
mennessi todettu.

»

Or. fr
(Asetus (EU) N:o 1308/2013)

Tarkistus 447
Carlo Fidanza

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 b alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(7b) 7 b) Lisditiin 18 artiklaan kohta
seuraavasti: 3 a. 4. Unionin myontimd
tuki annetaan Euroopan rahoitusviilineen
perustamisesta annetun asetuksen

(EU) XXX/XXX xx artiklassa tarkoitetun
Unity-turvaverkon muodossa.

Or. it

Perustelu

On tarpeen palauttaa markkinatoimenpiteiden rahoitus uuden Unity-turvaverkon puitteissa.
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Tarkistus 448
Stefan Kohler, Lena Diipont, Norbert Lins, Marion Walsmann, Alexandra Mehnert

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 a kohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013
18 artikla — 3 a kohta (uusi)

Nykyinen teksti Tarkistus

Lisdtddn 18 artiklaan 3 a kohta (uusi)
seuraavasti:

3 a. Jos ilmenee vakava markkinahdirio,
jonka arvioinnissa otetaan huomioon
ensisijaisesti viiden edellisen vuoden
keskimdidrdiset markkinahinnat,
vihintidn kymmenelld jiasenvaltiolla
yhdessd voi olla oikeus pyytiii komission
Jja jiasenvaltioiden vilisti keskustelua,
Jjoka on kiiytivi mddrdtyn ajan kuluessa
virallisen pyynnén esittimisesti.

Or. en

(1308/2013)

Tarkistus 449
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 ¢ alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — 3 a kohta (uusi)

Nykyinen teksti Tarkistus

”3 a. Jos vihintdiin kaksi jasenvaltiota
Pyytiid arvioimaan yksityisen varastoinnin
mahdollista tarvetta, komissio on virallista
Pyyntoi seuraavan tiettyyn mdirdiaikaan
mennessd velvollinen arvioimaan
tilannetta ja jirjestimdidin jasenvaltioiden
kanssa keskustelun. Komission olisi
kyseisen keskustelun ja arvioinnin jilkeen
tiettyyn mddrdaikaan mennessi annettava
tarvittaessa delegoituja séiiadoksid
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(Asetus (EU) N:o

Tarkistus 450
Mireia Borras Pabon

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 ¢ alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — 3 kohta

Komission teksti

AM\1348498FI.docx

35/177

227 artiklan mukaisesti yksityisen
varastoinnin tuen myoéntimiseksi
kyseisille tuotteille. 5. Jos
markkinaindikaattorien, muun muassa
tarkistettujen hinnan kynnysarvojen,
mukaan on merkkeji vakavien
markkinahdirioiden uhasta,
Jjdsenvaltioilla on oikeus pyytidi komission
Jja jisenvaltioiden vilisti keskustelua,
Jjoka on kiiytivi kohtuullisen ajan
kuluessa virallisesta pyynndosti.
Komission olisi kyseisen keskustelun ja
arvioinnin jilkeen tiettyyn mddrdaikaan
mennessi annettava ennakoivasti
tarvittaessa delegoituja séiiddoksid

227 artiklan mukaisesti yksityisen
varastoinnin tuen myoéntimiseksi
kyseisille tuotteille, vaikka
markkinahdirioiti ei olisikaan siihen
mennessd todettu.

»

Or. fr

1308/2013)

Tarkistus

7¢)  Neuvosto hyviiksyy 17 artiklan
mukaisen yksityisen varastoinnin tuen
mdidrdn vahvistamiseen liittyviit
toimenpiteet Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen

43 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Unionin
tukea annetaan EU:n rahoitusvilineen
perustamisesta annetun

asetuksen (EU) XXX/XXX 32 artiklassa
tarkoitetusta yhtendisyyden turvaverkosta.

PE791.107v01-00

Fl



Fl

Tarkistus 451
Mireia Borras Pabon

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 d alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 452
Mireia Borras Pabon

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 8 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — 3 a kohta (uusi)

Nykyinen teksti

Or. en

Tarkistus

7d) 3 a) Unionin tukea annetaan EU:n
rahoitusvilineen perustamisesta annetun
asetuksen (EU) XXX/XXX 32 artiklassa
tarkoitetusta yhtendisyyden turvaverkosta.

Or. en

Tarkistus

3 a. (uusi) Unionin tukea annetaan EU:n
rahoitusvilineen perustamisesta annetun
asetuksen (EU) XXX/XXX 32 artiklassa

tarkoitetusta yhtendisyyden turvaverkosta.

»

Or. en

(Asetus (EU) N:o 1308/2013)

Tarkistus 453

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

PE791.107v01-00
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 e alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 454

Tarkistus

7e) Lisitidn 18 artiklaan kohta
seuraavasti:

3 a. Jos vihintiin kaksi jisenvaltiota
Pyytid arviota yksityisen varastoinnin
tuen mahdollisesta tarpeesta, komissio
arvioi tilanteen mddrdtyn ajan kuluessa
virallisen pyynnon esittimisestd ja
Jjarjestid keskustelun jisenvaltioiden
kanssa. Komissio antaa tarvittaessa
mddriityn ajan kuluessa kyseisesti
keskustelusta ja arvioinnista 227 artiklan
mukaisia delegoituja séiddoksid, joilla
myonnetidn yksityisen varastoinnin tukea
kyseisten tuotteiden osalta.

Or. en

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 7 e alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 1308/2013
18 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1348498FI.docx

Tarkistus

7f)  Lisdtddn 18 artiklaan kohta
seuraavasti:

3 b. Jos on viitteiti mahdollisesta
vakavasta markkinahdiriostd, jonka
arvioinnissa otetaan huomioon
markkinaindikaattorit, mukaan lukien
tarkistetut hintakynnykset, jisenvaltioilla
on oikeus pyytiii komission ja
Jjédsenvaltioiden viilisti keskustelua, joka
on kiiytivd mddrdtyn ajan kuluessa
virallisen pyynnon esittimisesti. Komissio
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antaa tarvittaessa mddrdtyn ajan kuluessa
tisti keskustelusta ja arvioinnista ennalta
ehkdisevind toimenpiteend 227 artiklan
mukaisia delegoituja séddoksid, joilla
myonnetidn 227 artiklan mukaista
yksityisen varastoinnin tukea kyseisten
tuotteiden osalta, vaikka
markkinahdiirioiti ei olisi ollut tuolloin
vield havaittu.

Or. en

Tarkistus 455
Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 8 a alakohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013

18 artikla — 3 b kohta (uusi)

Nykyinen teksti Tarkistus

8a) Muutetaan 18 artikla seuraavasti:
b) lisdtidn kohta seuraavasti:

”3 b. Jos on olemassa objektiivista néyttod
vilittomdsta vakavasta hdiriostd, komissio
voi myontid tukea ennaltaehkiiseviisti,
vaikka hdirio ei olisi vieli tiysin
toteutunut.

»

Or. es

(32013R1308)

Tarkistus 456
Stefan Kohler, Lena Diipont, Norbert Lins, Marion Walsmann, Alexandra Mehnert

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 i kohta (uusi)
Asetus (EU) N:o 1308/2013
18 artikla — 3 a kohta (uusi)
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Nykyinen teksti

Tarkistus 457

Tarkistus

Lisdtddn 18 artiklaan 3 a kohta (uusi)
seuraavasti:

3 a. Pdittiessddin maataloustuotteiden
yksityisen varastoinnin tuen
myontimisesti komissio varmistaa, ettii
toimenpide voidaan aktivoida oikea-
aikaisesti ja oikeasuhteisella tavalla
vakaviin markkinahdirioihin,
terveyskriisiin, geopoliittisiin hdirioihin
tai muihin unionin markkinoihin
vaikuttaviin poikkeuksellisiin
olosuhteisiin reagoimiseksi sdilyttien
kuitenkin yhteisen markkinajdrjestelyn
markkinasuuntautunut luonne.

”»

Or. en

(1308/2013)

Stefan Kohler, Lena Diipont, Norbert Lins, Marion Walsmann, Alexandra Mehnert

Ehdotus asetukseksi

1 a artikla (uusi)

Asetus (EU) N:o 1308/2013
18 artikla — 3 a kohta (uusi)

Nykyinen teksti

AM\1348498FI.docx

Tarkistus

1 a artikla

Lisdtdidn 18 artiklaan 3 a kohta (uusi)
seuraavasti:

3 a. Kun vihintiidn kymmenen
Jjdsenvaltiota pyytdid arvioimaan yksityisen
varastoinnin mahdollista tarvetta,
komissiolla on velvollisuus arvioida
tilannetta ja jirjestid keskustelu
Jdsenvaltioiden kanssa mddrdtyn ajan
kuluessa virallisen pyynnén esittimisestii.

»
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Or. en

(1308/2013)

Tarkistus 458

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Jessika van Leeuwen, Veronika Vrecionova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 8 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

19 artikla — 5 kohta

Komission teksti

d) vahvistetaan tuen maksamista
koskevat sddnnot ja yksildidddn tapaukset,
joissa tukea ei makseta tai joissa tukea
vihennetédn, jos toimija ei noudata

2 jaksossa tarkoitetun julkisen intervention
tai 3 jaksossa tarkoitetun yksityisen
varastoinnin edellytyksiin liittyvid
velvoitteitaan.

Tarkistus

d) vahvistetaan tuen maksamista
koskevat puolueettomiin, avoimiin ja
ennakoitaviin kriteereihin perustuvat
sadnnot ja yksiloiddédn tapaukset, joissa
tukea ei makseta tai joissa tukea
vihennetédn, jos toimija ei noudata

2 jaksossa tarkoitetun julkisen intervention
tai 3 jaksossa tarkoitetun yksityisen
varastoinnin edellytyksiin liittyvid
velvoitteitaan, tissd on noudatettava
suhteellisuusperiaatetta ja viltettivii
aiheuttamasta toimijoille tai
Jjédsenvaltioille kohtuutonta hallinnollista
taakkaa.”

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella pyritddn varmistamaan, ettd tuen maksamista koskevat sdcdnnét ovat selkeitd,
ennakoitavia ja puolueettomiin kriteereihin perustuvia, mikd vihentdd toimijoiden

epavarmuutta.

Tarkistus 459

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Jessika van

Leeuwen, Veronika Vrecionova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

20 artikla — 1 kohta — v alakohta
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Komission teksti

V) tarvittavat sdédnnot, jotka koskevat
testejd ja menetelmid tuotteiden
kelpoisuuden maérittdmiseksi julkista
interventiota ja yksityistd varastointia
varten sekd tarjouskilpailumenettelyjen
kéayttod julkisten interventioiden ja
yksityisen varastoinnin yhteydessd;

Tarkistus 460

Tarkistus

V) tarvittavat sddnnot, jotka koskevat
testejd ja menetelmid tuotteiden
kelpoisuuden méérittdmiseksi julkista
interventiota ja yksityistd varastointia
varten oikeasuhteisten ja helposti
sovellettavien tunnustettujen standardien
perusteella seki
tarjouskilpailumenettelyjen kédyttoa
julkisten interventioiden ja yksityisen
varastoinnin yhteydessi; samalla on
varmistettava reilu kilpailu ja viltettivi
tarpeetonta hallinnollista taakkaa;

Or. en

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Jessika van

Leeuwen, Veronika Vrecionova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

20 artikla — 1 kohta — w alakohta

Komission teksti

w) sadannot jasenvaltioiden tekemille
hallinnollisille ja paikalla tehtaville
tarkastuksille, jotka liittyvit 2 jaksossa
tarkoitettua julkista interventiota tai 3
jaksossa tarkoitettua yksityistd varastointia
koskevien velvoitteiden, sitoumusten ja
tukikelpoisuusperusteiden noudattamiseen;

Tarkistus 461

Tarkistus

W) sddnnot jasenvaltioiden tekemille
hallinnollisille ja paikalla tehtaville
tarkastuksille, jotka liittyvit 2 jaksossa
tarkoitettua julkista interventiota tai 3
jaksossa tarkoitettua yksityistd varastointia
koskevien velvoitteiden, sitoumusten ja
tukikelpoisuusperusteiden noudattamiseen;
ndiden sdidntojen on oltava
toissijaisuusperiaatteen mukaisia ja
mahdollistettava sopeutuminen
kansallisiin erityispiirteisiin;

Or. en

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Jessika van
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Leeuwen, Veronika Vrecionova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 9 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

20 artikla — 1 kohta — x alakohta

Komission teksti

X) yksityiskohtaiset saannot
jdsenvaltioiden médrddmien seuraamusten
soveltamiselle ja laskemiselle silloin, kun
toimijat eivdt noudata 2 jaksossa
tarkoitettua julkista interventiota tai 3
jaksossa tarkoitettua yksityistd varastointia
koskevia velvoitteita, sitoumuksia ja
tukikelpoisuusperusteita.

Tarkistus 462
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

23 a artikla — 1 a kohta

Komission teksti

1 a. Koulujakelujirjestelmdiin
mukainen tuki 23 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja tuotteiden jakelua,
koulutuksellisia liitinndistoimenpiteitdi ja
asiaan liittyvii kustannuksia varten saa
lukuvuonna 2027/2028 olla enintddin

90 001 722,90 euroa.”

Tarkistus 463

Tarkistus

X) yksityiskohtaiset ja selkeisiin,
avoimiin ja ennakoitaviin kriteereihin
perustuvat siinnot jasenvaltioiden
midrddmien seuraamusten soveltamiselle
ja laskemiselle silloin, kun toimijat eivit
noudata 2 jaksossa tarkoitettua julkista
interventiota tai 3 jaksossa tarkoitettua
yksityistd varastointia koskevia
velvoitteita, sitoumuksia ja
tukikelpoisuusperusteita.

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis
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Poistetaan.
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

23 a artikla — 1 a kohta

Komission teksti

la. Koulujakelujirjestelmén mukainen
tuki 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
tuotteiden jakelua, koulutuksellisia
liitdnndistoimenpiteitd ja asiaan liittyvia
kustannuksia varten saa lukuvuonna
2027/2028 olla enintddan 90 001 722,90
euroa.”

Tarkistus 464
Sakis Arnaoutoglou

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

23 a artikla — 1 a kohta

Komission teksti

1 a. Koulujakelujarjestelman mukainen
tuki 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
tuotteiden jakelua, koulutuksellisia
liitdnnéistoimenpiteitd ja asiaan liittyvia
kustannuksia varten saa lukuvuonna
2027/2028 olla enintdan 90 001 722,90
euroa.”

AM\1348498FI.docx

Tarkistus

la. Koulujakelujirjestelmén mukainen
tuki 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
tuotteiden jakelua, koulutuksellisia
liitdnndistoimenpiteitd ja asiaan liittyvid
kustannuksia varten saa lukuvuonna
2027/2028 olla enintddn 90 001 722,90
euroa. Erityisesti YMP:n
rahoituspuitteiden ulkopuolisia lisdvaroja
on kuitenkin otettava kiyttéon
koulutustoimenpiteiden vahvistamiseksi ja
ohjelman tehokkaan tiytintoonpanon
varmistamiseksi kaikilla unionin alueilla,

jotta voidaan edistiii taloudellisen,

sosiaalisen ja alueellisen

yhteenkuuluvuuden tavoitteita.

Jisenvaltiot voivat tissd tarkoituksessa
myontid maksuosuuksia ohjelmalle ja
tukea sen laajentamista.”

Or. en

Tarkistus

1 a. Koulujakelujarjestelman mukainen
tuki 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
tuotteiden jakelua, koulutuksellisia
liitdnndistoimenpiteitd ja asiaan liittyvid
kustannuksia varten saa lukuvuonna
2027/2028 olla enintddn 90 001 722,90
euroa. Tatd mddrdd voidaan mukauttaa,
jotta voidaan ottaa huomioon inflaatio
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Tarkistus 465
Carlo Fidanza

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

23 a artikla — 1 a kohta

Komission teksti

la. Koulujakelujirjestelmén mukainen
tuki 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
tuotteiden jakelua, koulutuksellisia
liitdnndistoimenpiteitd ja asiaan liittyvia
kustannuksia varten saa lukuvuonna
2027/2028 olla enintdan 90 001 722,90
euroa.”

sekd hankinta-, kuljetus- ja

jakelukustannusten kasvu.”

Or. el

Tarkistus

la. 11) Lisditiin 23 a artiklaan
alakohta seuraavasti: 1 a.
Koulujakelujarjestelmin mukainen tuki
23 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
tuotteiden jakelua, koulutuksellisia
liitdnndistoimenpiteitd ja asiaan liittyvid
kustannuksia varten saa lukuvuonna
2027/2028 olla enintiddn 220 804 135
euroa, jotka saadaan 10 artiklan a i ja c
alakohdan varoista”.

Or. it

Perustelu

Rahoituksen taso olisi sdilytettdvd vihintddn edellisten vuosien tasolla, kun otetaan huomioon
niiden haasteiden mittakaava, joihin tdlld jdrjestelmdlld pyritddn vastaamaan, toisin sanoen
kouluhedelmd-, -vihannes- ja -maitojdrjestelmiin tarkoitettujen mddrdrahojen.

Tarkistus 466

Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

23 a artikla — 1 a kohta

PE791.107v01-00
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Komission teksti

”1 a. Koulujakelujirjestelmdin
mukainen tuki 23 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja tuotteiden jakelua,
koulutuksellisia liitdnndistoimenpiteiti ja
asiaan liittyvid kustannuksia varten saa
lukuvuonna 2027/2028 olla enintédiin 90
001 722,90 euroa

Tarkistus 467
Eric Sargiacomo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 11 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

23 a artikla — 1 a kohta

Komission teksti

1 a. Koulujakelujirjestelmén mukainen
tuki 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
tuotteiden jakelua, koulutuksellisia
liitdnndistoimenpiteitd ja asiaan liittyvid
kustannuksia varten saa lukuvuonna
2027/2028 olla enintdédn 90 001 722,90
euroa.”

Tarkistus 468
Paulo do Nascimento Cabral

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 11 a alakohta (uusi)

Asetus (EU) N:o 1308/2013
23 a artikla — 1 a a kohta (uusi)

Komission teksti

AM\1348498FI.docx

Tarkistus

”1 a. Unionin tuen tuotteiden jakelua,
koulutuksellisia liitdnndistoimenpiteiti ja
asiaan liittyvid kustannuksia varten on
lukuvuonna 2027/2028 oltava véihintdiiin
220 804 135 euroa.”

Or. es

Tarkistus

1 a. Koulujakelujarjestelmén mukainen
tuki 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
tuotteiden jakelua, koulutuksellisia
liitdnndistoimenpiteitd ja asiaan liittyvid
kustannuksia varten saa lukuvuonna
2027/2028 olla enintdédn 92 001 722,90
euroa.”

Or. fr

Tarkistus

11 a) Unionin tuki rahoitetaan
kokonaisuudessaan unionin
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Tarkistus 469
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi

11 a artikla (uusi)

Asetus (EU) N:o 1308/2013
IT a luku (uusi)

Komission teksti

PE791.107v01-00
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talousarviosta 100 prosentin
rahoitusosuudella.

Or. pt

Tarkistus

7d)  Lisdtidn 2 osaan I1I a luku
seuraavasti:

*IIl a LUKU VIINIALA
54 artikla Soveltamisala

Tissd luvussa vahvistetaan sddnndot, jotka
koskevat 1 artiklan 2 kohdan |
alakohdassa tarkoitettuja viinialan
tukitoimityyppeji.

55 artikla Pakolliset interventiotyypit

Edelli 54 artiklassa tarkoitetut viinialan
interventiotyypit ovat pakollisia liitteessd
xx1 luetelluille jasenvaltioille.

56 artikla Viinialan interventioita
koskevat mddrdrahat

Unionin taloudellinen apu viinialan
interventiotyypeille myénnetdidin
Jjdsenvaltioille liitteessd xx1 esitetyllii
tavalla.

57 artikla Tavoitteet viinialalla

Jiljempiind 56 artiklassa tarkoitettujen
Jjdsenvaltioiden on viinialalla pyrittivi
yhteen tai useampaan seuraavista
tavoitteista:

a) unionin viinintuottajien taloudellisen
kestivyyden ja kilpailukyvyn
parantaminen; timd tavoite vastaa
asetuksen (EU) 202X/XXXX [kansalliset
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ja alueelliset kumppanuussuunnitelmat|
3 artiklan d alakohdassa vahvistettuja
erityistavoitteita;

b) ilmastonmuutoksen hillitsemisen ja
sithen sopeutumisen edistiminen ja
osallistuminen tuotantojiirjestelmien
kestivyyden parantamiseen sekd unionin
viinialan ympdiristovaikutusten
vihentimiseen, mukaan lukien tukemalla
viininviljelijoiti tuotantopanosten kdyton
vihentimisessd ja ympdriston kannalta
kestivimpien tuotantomenetelmien ja
viljelykdytintojen kiyttoonotossa; nimd
tavoitteet vastaavat asetuksen

(EU) 202X/XXXX [kansalliset ja
alueelliset kumppanuussuunnitelmat/|

3 artiklan d alakohdassa vahvistettuja
erityistavoitteita;

¢) tyoehtojen parantaminen sekdi
tyonantajan velvoitteiden ja tyoterveyttii ja
-turvallisuutta koskevien vaatimusten
valvominen direktiivien 89/391/ETY,
2009/104/EY ja (EU) 2019/1152
mukaisesti;

d) unionin viinialan yritysten
suorituskyvyn parantaminen ja niiden
mukauttaminen markkinoiden
vaatimuksiin sekd yritysten pitkdiin
aikavilin kilpailukyvyn parantaminen
rypdletuotteiden tuotannossa ja kaupan
pitimisessi, mukaan lukien
energiansdiisto, yleinen energiatehokkuus
Jja kestdiviit prosessit; nimd tavoitteet
vastaavat asetuksen (EU) 202X/XXXX
[kansalliset ja alueelliset
kumppanuussuunnitelmat| 3 artiklan
d alakohdassa vahvistettuja
erityistavoitteita;

e) osallistuminen tarjonnan ja kysynndin
tasapainon palauttamiseen unionin
viinimarkkinoilla markkinakriisien
ehkiisemiseksi; timd tavoite vastaa
asetuksen (EU) 202X/XXXX [kansalliset
ja alueelliset kumppanuussuunnitelmat|
3 artiklan d alakohdassa vahvistettuja
erityistavoitteita;
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f) osallistuminen unionin tuottajien
tulojen suojaamiseen, jos
luonnonkatastrofit, episuotuisat sddolot,
eliimet, taudit tai tuhoojavahingot
aiheuttavat niille menetyksid; timd
tavoite vastaa asetuksen (EU)
202X/XXXX [kansalliset ja alueelliset
kumppanuussuunnitelmat| 3 artiklan

d alakohdassa vahvistettuja
erityistavoitteita;

g) unionin rypiletuotteiden
markkinoitavuuden ja kilpailukyvyn
lisddminen, erityisesti kehittimdlli
innovatiivisia tuotteita, menettelyji ja
teknologioita sekd lisddmidlld arvoa
Jjossakin toimitusketjun vaiheessa; tihdn
tavoitteeseen voi sisiltyd tietimyksen
siirtoa, ja se vastaa asetuksen

(EU) 202X/XXXX [kansalliset ja
alueelliset kumppanuussuunnitelmat|
3 artiklan d alakohdassa esitettyji
erityistavoitteita;

h) toimet, joilla yllipidetdiiin
viiniyttimisen sivutuotteiden kayttodi
teollisuudessa ja energian tuotannossa
viinin laadun varmistamiseksi unionissa,
suojellen samalla ympdristod; timd
tavoite vastaa asetuksen

(EU) 202X/XXXX [kansalliset ja
alueelliset kumppanuussuunnitelmat| 3
artiklan d alakohdassa vahvistettuja
erityistavoitteita;

i) osallistuminen kuluttajien tietimyksen
lisidmiseen viinin vastuullisesta
kulutuksesta ja viinii koskevista unionin
laatujiirjestelmistd; timd tavoite vastaa
asetuksen (EU) 202X/XXXX [kansalliset
Jja alueelliset kumppanuussuunnitelmat/
3 artiklan d alakohdassa vahvistettuja
erityistavoitteita;

J) unionin rypiletuotteiden kilpailukyvyn
parantaminen kolmansissa maissa,
mukaan lukien viinimarkkinoiden
avaaminen ja monipuolistaminen; timd
tavoite vastaa asetuksen

(EU) 202X/XXXX [kansalliset ja
alueelliset kumppanuussuunnitelmat/|
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3 artiklan d alakohdassa vahvistettuja
erityistavoitteita; k) tuottajien auttaminen
selviytymdiin paremmin markkinoiden
vaihteluista; timd tavoite vastaa
asetuksen (EU) 202X/XXXX [alueelliset
Jja kansalliset kumppanuussuunnitelmat|
3 artiklan d alakohdassa vahvistettuja
erityistavoitteita.

58 artikla Viinialan interventiotyypit

1. Edelli 56 artiklassa tarkoitettujen
jédsenvaltioiden on kunkin 57 artiklassa
vahvistetuista tavoitteista valitsemansa
tavoitteen osalta valittava
kumppanuussuunnitelmassaan yksi tai
useampi seuraavista interventiotyypeisti:

a) viinitilojen rakenneuudistus ja uusiin
lajikkeisiin siirtyminen, mikd on yhdestii
tai useammasta seuraavasta tavasta
koostuva menettely:

i) uusiin lajikkeisiin siirtyminen, joka voi
tapahtua myés uudelleen varttamalla,
myos laadun tai ympiiristokestivyyden
parantamiseksi, jotta voidaan sopeutua
ilmastonmuutokseen, parantaa
viinikdynnaosten ilmastokestéivyyttd tai
parantaa geneettistii monimuotoisuutta;

ii) viinitilojen uudelleensijoittaminen;

iii) viinitarhojen uudelleenistuttaminen,
kun se on tarpeen jisenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen terveyteen tai
kasvinterveyteen liittyvistd syystd
mdidrddmdn pakollisen raivauksen
vuoksi;

iv) viinitilan hoitotekniikoiden
parantaminen, erityisesti kestivin
tuotannon kehittyneiden jirjestelmien
kéyttoonotto, mukaan lukien torjunta-
aineiden kdyton vihentiminen mutta
lukuun ottamatta viinitarhojen
tavanomaista uudistamista, joka koostuu
saman rypilelajikkeen istuttamisesta
samaa viininviljelymenetelmdd
noudattaen viinikoynnaosten tultua
luonnollisen elinkaarensa pidhdn;

b) investoiminen viiniviljelyjirjestelmien
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aineelliseen ja aineettomaan
omaisuuteen, lukuun ottamatta

a alakohdassa sdiddettyyn
interventiotyyppiin kuuluvia toimia,
viininvalmistuslaitteisiin ja
viininvalmistamojen infrastruktuuriin
seki kaupan pitimisen rakenteisiin ja
vilineisiin, mukaan lukien markkinointi
viinimatkailun avulla;

¢) raakana korjaaminen, joka tarkoittaa
raakojen rypiileterttujen hdvittimistd tai
poistamista kokonaan siten, ettii kyseiselti
alalta ei tule lainkaan satoa, lukuun
ottamatta korjaamatta jiittimistd, joka
tarkoittaa kaupallisten rypiileiden
korjaamatta jiittimisti tavanomaisen
tuotantosyklin lopussa;

d) satovakuutus luonnonkatastrofeihin
rinnastettavien epiisuotuisien sddolojen,
epiisuotuisien sddolojen, eliiinten
aiheuttamien vahinkojen, kasvitautien tai
tuhoojavahinkojen aiheuttamien
tulonmenetysten varalta;

e) aineelliset ja aineettomat investoinnit
innovointiin, joka tarkoittaa
innovatiivisten tuotteiden, mukaan lukien
viiniyttimisen tuotteet ja sivutuotteet,
viinituotteiden tuotannon innovatiivisten
menetelmien ja -teknologioiden
kehittimistdii ja kyseisten menetelmien ja
teknologioiden digitalisointia, sekd muut
investoinnit, jotka lisidviit arvoa jossakin
toimitusketjun vaiheessa, muun muassa
tietimyksen vaihtoa ja
ilmastonmuutokseen sopeutumisen
edistimistd varten;

f) neuvontapalvelut, jotka koskevat
erityisesti tyoehtoja, tyonantajan
velvoitteita ja tyoterveyttii ja -
turvallisuutta, suoramyyntid,
ympdristokestiivyyttii ja toiminnan
monipuolistamista muuhun kuin
viinintuotantoon;

2) viiniyttimisen sivutuotteiden tislaus,
joka tehdidin liitteessd VIII olevan II osan
D jaksossa vahvistettujen rajoitusten
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mukaisesti;

h) jasenvaltioissa toteutettavat unionin
viineji koskevat tiedotustoimet, jotka
koostuvat yhdestdi tai useammasta
seuraavista:

i) viinien vastuullisen kulutuksen
edistiiminen tai unionin
laatujirjestelmien edistiiminen, erityisesti
alkuperdnimitysten ja maantieteellisten
merkintdjen osalta;

ii) suhdetoiminta ja menekinedistiminen
tai mainonta, joissa korostetaan erityisesti
unionin tuotteiden tiukkoja vaatimuksia,
etenkin laadun, elintarviketurvallisuuden
tai ympiriston kannalta;

iii) osallistumista kansainvilisesti
merkittiviin tapahtumiin, messuille tai
ndyttelyihin;

iv) viininviljelijin ja siihen liittyvin
taitotiedon edistiminen; i) asetuksen
(EU) N:o 1308/2013 152, 156 ja

157 artiklassa tarkoitettujen viinialalla
toimivien organisaatioiden,
viinintuottajien, jisenvaltioiden
hyviiksymien viinialan toimialakohtaisten
organisaatioiden, suojattuja
alkuperdnimityksid ja suojattuja
maantieteellisiii merkintoji Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2024/1143 32 ja 33 artiklan
mukaisesti hallinnoivien viinintuottajien
tai minkd tahansa jisenvaltioiden
kumppanuussuunnitelmissaan
vahvistamien muiden
ammattialajirjestojen, viinintuottajien
Jdrjestojen tai viinintuottajien jiirjestojen
liittojen toteuttamat toimet, joilla pyritéidin
vahvistamaan unionin viinitilojen
mainetta edistimdlld viinimatkailua
tuotantoalueilla;

J) jasenvaltioiden hyviiksymien viinialan
toimialakohtaisten organisaatioiden
toteuttamat toimet, joilla pyritiiin
lisiamddan markkinatuntemusta;

k) kolmansissa maissa toteutettavat
menekinedistimis- ja viestintitoimet,
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jotka koostuvat yhdesti tai useammasta
seuraavasta toimesta tai toiminnosta, jolla
pyritidn parantamaan viinialan
kilpailukykyii ja avaamaan,
monipuolistamaan tai vakiinnuttamaan
markkinoita:

i) suhdetoiminta ja menekinedistiminen
tai mainonta, joissa korostetaan erityisesti
unionin tuotteiden tiukkoja vaatimuksia,
etenkin laadun, elintarviketurvallisuuden
tai ympiriston kannalta;

ii) osallistuminen kansainviilisesti
merkittiviin tapahtumiin, messuihin tai
ndyttelyihin;

iii) tiedotuskampanjat koskien erityisesti
unionin alkuperdinimityksid,
maantieteellisii merkintoji ja
luonnonmukaisen tuotannon
laatujirjestelmid;

iv) markkina-alueen laajentamiseen ja
vakiinnuttamiseen tarvittavat uusia tai
olemassa olevia markkinoita koskevat
tutkimukset;

v) tiedotus- ja menekinedistimistoimien
tulosten arviointitutkimukset;

vi) sellaisten teknisten asiakirjojen
laatiminen, mukaan lukien
laboratoriotestit ja arvioinnit, jotka
koskevat viininvalmistusmenetelmid,
kasvinterveys- ja hygieniasddintojii sekd
muiden kolmansien maiden vaatimuksia
viinialan tuotteiden tuonnille, jotta
voidaan estiid pddsyn rajoittaminen tai
helpottaa péisyd kolmansien maiden
markkinoille;

l) viilliaikainen ja asteittain aleneva apu
keskindisten rahastojen perustamisesta
aiheutuvien hallintokulujen kattamiseen;

m) investoiminen viinintuotannon
kestivyytti lisddvidn aineelliseen ja
aineettomaan omaisuuteen

i) parantamalla vesivarojen kdyttod ja
hoitoa;

ii) siirtymdlld luonnonmukaiseen
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tuotantoon,

iii) ottamalla kiiyttoon integroidun
tuotannon tekniikoita;

iv) hankkimalla laitteistoja tismd- tai
digitaalisen tuotannon menetelmiii
varten;

v) edistimiilli maaperdn suojelua ja
hiilen sitomista maaperdidn;

vi) luonnon monimuotoisuudelle
suotuisien elinympidristojen luominen ja
sdilyttiminen tai maiseman sdilyttiminen,
mukaan lukien historiallisten piirteiden
suojelu; tai

vii) viihentimiillii jitteiden syntymistii ja
parantamalla jitehuoltoa;

n) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 152 ja
154 artiklan nojalla hyviksyttyjen
tuottajaorganisaatioiden, jisenvaltioiden
mainitun asetuksen 157 ja 158 artiklan
nojalla hyviksymien toimialakohtaisten
organisaatioiden tai suojattuja
alkuperdnimityksid ja suojattuja
maantieteellisii merkintoji asetuksen
(EU) 2024/1143 32 ja 33 artiklan
mukaisesti hallinnoivien tuottajaryhmien
toteuttamat seuranta-, diagnosointi-,
koulutus-, tiedotus- ja tutkimustoimet
komission tiytintéonpanoasetuksen
(EU) 2019/2072 liitteessdi 1l olevassa B
osassa ja liitteessd IV olevassa C osassa
tarkoitettujen asiaankuuluvien tuhoojien
leviimisen estimiseksi; tai

0) tuotannossa olevien viiniviljelmien
Pysyvd raivaus, joka tarkoittaa
viinikdynnosten tiydellisti poistamista
asiaankuuluvalta alueelta. Sovellettaessa
ensimmdiisen alakohdan a alakohtaa
Jdsenvaltiot voivat vahvistaa
kumppanuussuunnitelmassaan erityisidi
maatalous-, viininviljely- tai muita
edellytyksii, joilla varmistetaan, etti
tamdn interventiotyypin mukaisesti
toteutettu uusiin lajikkeisiin siirtyminen,
viinitarhan uudelleensijoittaminen,
viinitarhojen uudelleenistuttaminen tai
niiden hoitotekniikoiden parantaminen ei
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johda uudelleenistuttamisen kohteena
olevan viinitarhan tuotoksen kasvuun.

Ensimmdiisen alakohdan k alakohtaa
sovelletaan vain viineihin, joilla on
suojattu alkuperdnimitys tai suojattu
maantieteellinen merkintd tai joihin on
merkitty rypilelajike. Ensimmdiisen
alakohdan k alakohdan mukaisten
mencekinedistimis- ja viestintitoimien
kesto on rajoitettu kolmeen vuoteen.
Jisenvaltiot voivat pddittid pidentdid
toimen kestoa kahdesti enintiiin kolmella
vuodella pidennysti kohti. Kukin
tuensaaja voi saada tukea samoilla
markkinoilla toteutettuihin
ensimmdiisen alakohdan k alakohdassa
tarkoitettujen interventiotyyppien
mukaisiin eri toimiin enintddin yhdeksiin
periikkdisen vuoden ajan.

Sovellettaessa ensimmidiisen alakohdan
k alakohtaa jisenvaltio voi katsoa, etti
kolmannessa maassa toteutettavat
mencekinedistimis- ja viestintiitoimet
kattavat kolmannen maan koko alueen,
kyseisen alueen jonkin hallinnollisen
osan tai kyseisen jisenvaltion
mddrittelemdn jonkin markkinatyypin
kolmannessa maassa.

Jisenvaltioiden, jotka valitsevat
kumppanuussuunnitelmiensa mukaisesti
ensimmdiisen alakohdan k alakohdassa
tarkoitetut interventiotyypit, pientuottajat
voivat saada rahoitusta kyseisistii
interventiotyypeistd, soveltamalla
asiaankuuluvia toimenpiteitd, kuten
ottamalla kiiyttoon yksinkertaistettuja
menettelyjd tai asettamalla puolueettomia
Jja syrjimdittomid ensisijaisuusperusteita
uusille tuensaajille, uusille markkinoille
Jja uusille tuotteille.

Sovellettaessa ensimmdiisen alakohdan o
alakohtaa tuottajilla, jotka ovat
raivanneet tuotannossa olevia
viiniviljelmid timdn artiklan mukaisesti,
ei ole oikeutta hakea asetuksen (EU) N:o
1308/2013 64 artiklan mukaisia uusia
istutuslupia siti markkinointivuotta
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seuraavien 10 markkinointivuoden
aikana, jona raivaus tapahtui. Jos ndilli
tuottajilla on voimassa olevia lupia uusille
istutuksille, jisenvaltion on peruutettava
néimd luvat, jos tukihakemus raivausta
varten hyviksytiiin.

Jisenvaltiot voivat jittid timdn
toimenpiteen soveltamisalan ulkopuolelle
alueita, joilla viinitarhoilla on merkittivi
rooli ympiiristoon, maiseman suojeluun

syisti.

2. Edelli 56 artiklassa tarkoitettujen
Jjdsenvaltioiden on
kumppanuussuunnitelmissaan
perusteltava viinialan tavoitteiden ja
interventiotyyppien valinta.

Niiden on interventiotyypit valittuaan
mddritettivd interventiot. Jisenvaltioiden,
jotka ovat valinneet timdin artiklan

1 kohdan ensimmdiisen alakohdan

k alakohdassa tarkoitettuja
interventiotyyppejd, on vahvistettava
tiedotus- ja menekinedistimistoimia ja -
toimintoja koskevat erityisséiidnndkset,
jotka koskevat erityisesti niiden
enimmdiskestoa.

3. Jiisenvaltioiden on laadittava
kumppanuussuunnitelmissaan
taytintoonpanoaikataulu valituille
interventiotyypeille, interventioille sekdi
yleiselle rahoitusselvitykselle, jossa
esitetiiin kdyttoon otettavat resurssit ja
ndiden resurssien alustava jakautuminen
valittujen interventiotyyppien ja
interventioiden viilillii liitteessdi xx1
vahvistettujen mddrdrahojen mukaisesti.

59 artikla Unionin taloudellinen apu
viinialalla

1. Poiketen siitd, miti asetuksen (EU) N:o
2026/202X [kansalliset ja alueelliset
kumppanuussuunnitelmat| 35 artiklan

8 kohdassa sdddetddn, 58 artiklan

1 kohdan ensimmdisen alakohdan

a alakohdassa tarkoitettu viinitilojen
rakenneuudistukseen ja uusiin
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lajikkeisiin siirtymiseen tarkoitettu
unionin taloudellinen tuki on enintdiiin
50 prosenttia viinitilojen
rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin
siirtymisen todellisista kustannuksista tai
enintddn 75 prosenttia viinitilojen
rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin
siirtymisen todellisista kustannuksista
vihemmidin kehittyneilli alueilla.

Kyseinen taloudellinen apu voi kuitenkin
niiden alueiden, joilla kaltevuus on yli
40 prosenttia, jyrkilld rinteilld ja
pengerryksilli olla enintiiin 60 prosenttia
viinitilojen rakenneuudistuksen ja uusiin
lajikkeisiin siirtymisen todellisista
kustannuksista tai enintdidn 80 prosenttia
viinitilojen rakenneuudistuksen ja uusiin
lajikkeisiin siirtymisen todellisista
kustannuksista vihemmdn kehittyneilli
alueilla. Apu voi olla muodoltaan
ainoastaan tuottajille sellaisista
tulonmenetyksistii maksettava korvaus,
jotka johtuvat intervention
tiytintoonpanosta, ja rahoitusosuus
rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin
siirtymisen kustannuksiin.

Tuottajille sellaisista tulonmenetyksistii
maksettava korvaus, jotka johtuvat
intervention tiytintoonpanosta, voi olla
enintidn 100 prosenttia asianomaisesta
menetyksesti ja muodoltaan toinen
seuraavista:

a) vanhojen ja uusien viinikoynndsten
samanaikaiselle esiintymiselle myonnetty
lupa, joka on voimassa enintdiiin kolme
vuotta;

b) taloudellinen korvaus, jota maksetaan
enintidin kolme vuotta.

Poiketen siitd, mitd timdn kohdan
ensimmdiisessd ja toisessa alakohdassa
sdddetddin, unionin taloudellinen apu voi
kattaa enintdidin 80 prosenttia viinitilojen
rakenneuudistusten ja uusiin lajikkeisiin
siirtymisen todellisista kustannuksista, jos
interventio liittyy 57 artiklan

b alakohdassa vahvistettuun tavoitteeseen
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ilmastonmuutokseen sopeutumisesta.

2. Poiketen siitd, mitd asetuksen

(EU) 202X/XXXX [kansalliset ja
alueelliset kumppanuussuunnitelmat/|
35 artiklan 8 kohdassa sdddetdian,
unionin taloudellinen tuki 58 artiklan
1 kohdan ensimmdisen alakohdan

b alakohdassa tarkoitettuihin
investointeihin saa olla enintdidin:

a) 50 prosenttia tukikelpoisista
investointikustannuksista vihemmdin
kehittyneilli alueilla;

b) 40 prosenttia tukikelpoisista
investointikustannuksista muilla kuin
vihemmiin kehittyneilli alueilla;

¢) 75 prosenttia tukikelpoisista
investointikustannuksista syrjdisimmilli
alueilla;

d) 65 prosenttia tukikelpoisista
investointikustannuksista Egeanmeren
pienilli saarilla. Ensimmidiisessdi
alakohdassa sdddettyi unionin
taloudellista apua myonnetiiin
enimmdismddrdisend ainoastaan
komission suosituksessa 2003/361/EY
tarkoitetuille mikroyrityksille sekii pienille
Jja keskisuurille yrityksille ja asetuksen
(EU) N:o 1308/2013 nojalla hyviksytyille
tuottajaorganisaatioille.

Se voidaan kuitenkin myontid kaikille
yrityksille syrjiisimmilld alueilla ja
Egeanmeren pienilld saarilla.

Timdi kohdan ensimmidiisessi alakohdassa
séiddetyt unionin taloudellisen avun
enimmdistasot puolitetaan, kun on kyse
suosituksen 2003/361/EY liitteessdii olevan
2 artiklan 1 kohdan piiriin
kuulumattomista yrityksistd, jotka eiviit
ole asetuksen (EU) N:o 1308/2013 nojalla
hyviksyttyjii tuottajaorganisaatioita ja
joiden palveluksessa on alle

750 tyontekijdii tai joiden vuotuinen
litkevaihto on alle 200 miljoonaa euroa.

Poiketen siitdi, mitd timdn kohdan
ensimmdisessd alakohdassa sdiddetddn,
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unionin taloudellinen apu 58 artiklan

1 kohdan ensimmdisen alakohdan

e alakohdassa tarkoitettuihin
investointeihin voidaan korottaa enintdidin
80 prosenttiin tukikelpoisista
investointikustannuksista, kun kyseessdi
ovat investoinnit, jotka liittyviit 57 artiklan
b alakohdassa vahvistettuun
ilmastonmuutoksen hillitsemistdi ja sithen
sopeutumista ja tuotantojiirjestelmien
kestivyyden parantamista seki unionin
viinialan ympdiristovaikutusten
vihentimisti koskevaan tavoitteeseen.

Unionin taloudellista apua ei saa myontiidi
vaikeuksissa oleville yrityksille, sellaisina
kuin ne mddritelliin komission
tiedonannossa ”Suuntaviivat valtiontuesta
rahoitusalan ulkopuolisten vaikeuksissa
olevien yritysten pelastamiseen ja

»” »

rakenneuudistukseen”.

3. Poiketen siitd, miti asetuksen

(EU) 202X/XXXX [kansalliset ja
alueelliset kumppanuussuunnitelmat/|
35 artiklan 8 kohdassa sdiddetddn,
rypileiden raakana korjaamiseen
tarkoitettu unionin taloudellinen tuki,
joka on tarkoitettu 58 artiklan 1 kohdan
ensimmdiisen alakohdan c alakohdassa
tarkoitettuihin kustannuksiin, saa olla
enintddin 50 prosenttia rypileterttujen
hiivittiimisestd tai poistamisesta
aiheutuvien vilittomien kustannusten ja
menetettyjen tulojen summasta. Unionin
taloudellinen apu 58 artiklan 1 kohdan
ensimmdiisen alakohdan o alakohdassa
tarkoitettuun pysyvidn raivaukseen saa
olla enintiiin 70 prosenttia raivauksen
suorien kustannusten ja raivatusta alasta
aiheutuvan yhden vuoden arvioidun
tulonmenetyksen summasta.

Lisdksi jisenvaltiot voivat myontiid
kansallista rahoitusta interventioon
enintddin 30 prosenttia raivauksen
suorista kustannuksista ja raivatusta
alasta aiheutuvasta yhden vuoden
arvioidusta tulonmenetyksesti.

4. Poiketen siitd, mitdi asetuksen
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(EU) 202X/XXXX [kansalliset ja
alueelliset kumppanuussuunnitelmat/|
35 artiklan 8 kohdassa sdddetdan,
unionin taloudellinen tuki 58 artiklan

1 kohdan ensimmdiisen alakohdan i, j ja
m alakohdassa tarkoitettuihin
interventioihin saa olla enintddn

50 prosenttia vilittomistd tai
tukikelpoisista kustannuksista. ”Unionin
taloudellinen apu 58 artiklan 1 kohdan
ensimmidisen alakohdan m alakohdassa
tarkoitettuihin investointeihin voidaan
kuitenkin korottaa enintddin

80 prosenttiin tukikelpoisista
investointikustannuksista, kun kyseessdi
ovat investoinnit, jotka liittyviit 57 artiklan
b alakohdassa vahvistettuun
ilmastonmuutoksen hillitsemistd ja sithen
sopeutumista ja tuotantojirjestelmien
kestiivyyden parantamista sekd unionin
viinialan ympdiristovaikutusten
vihentimisti koskevaan tavoitteeseen.

5. Poiketen siitd, mitd asetuksen

(EU) 202X/XXXX [kansalliset ja
alueelliset kumppanuussuunnitelmat/|
35 artiklan 8 kohdassa sdiddetddn,
unionin taloudellinen tuki 58 artiklan
1 kohdan ensimmdisen alakohdan

b alakohdassa tarkoitettuun
satovakuutukseen saa olla enintdiiin: a)
80 prosenttia vakuutusmaksuista, jotka
tuottaja on maksanut vakuutuksesta
luonnonkatastrofeihin rinnastettavien
epiisuotuisien sddolojen aiheuttamien
menetysten varalta; b) 50 prosenttia
vakuutusmaksuista, jotka tuottaja on
maksanut seuraavien varalta:

i) a alakohdassa tarkoitetut menetykset ja
muiden epdisuotuisien sddolojen
aiheuttamat menetykset;

ii) eldinten, kasvitautien tai
tuhoojavahinkojen aiheuttamat
menetykset.

Satovakuutukseen voidaan myontdidi
unionin taloudellista apua, jos
asianomaiset vakuutuskorvaukset eiviit
korvaa tuottajalle yli 100 prosenttia
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tulonmenetyksisti ottaen huomioon muut
korvaukset, joita tuottaja on mahdollisesti
saanut muista vakuutettuun riskiin
liittyvisti tukijiirjestelmistii.

Vakuutussopimuksissa on vaadittava, etti
tuensaajat toteuttavat tarvittavat
riskienehkdisytoimenpiteet.

6. Poiketen siitd, miti asetuksen

(EU) 202X/XXXX [kansalliset ja
alueelliset kumppanuussuunnitelmat/|
35 artiklan 8 kohdassa sdddetdan,
unionin taloudellinen tuki 58 artiklan

1 kohdan ensimmdisen alakohdan

b alakohdassa tarkoitettuun
innovaatiotoimintaan saa olla enintdidn:

a) 50 prosenttia tukikelpoisista
investointikustannuksista vihemmdin
kehittyneilli alueilla;

b) 40 prosenttia tukikelpoisista
investointikustannuksista muilla kuin
vihemmidin kehittyneilli alueilla;

¢) 80 prosenttia tukikelpoisista
investointikustannuksista syrjdisimmilli
alueilla;

d) 65 prosenttia tukikelpoisista
investointikustannuksista Egeanmeren
pienilli saarilla. Ensimmidiisessii
alakohdassa sdddettyi unionin
taloudellista apua myonnetiiin
enimmdismddrdisend ainoastaan
komission suosituksessa 2003/361/EY
tarkoitetuille mikroyrityksille sekii pienille
Jja keskisuurille yrityksille ja asetuksen
(EU) N:o 1308/2013 nojalla hyviksytyille
tuottajaorganisaatioille.

Se voidaan kuitenkin myontid kaikille
yrityksille syrjiisimmilld alueilla ja
Egeanmeren pienilli saarilla. Tamd
kohdan ensimmdisessdi alakohdassa
sdddetyt unionin taloudellisen avun
enimmdistasot puolitetaan, kun on kyse
suosituksen 2003/361/EY liitteessdii olevan
2 artiklan 1 kohdan piiriin
kuulumattomista yrityksistd, jotka eiviit
ole asetuksen (EU) N:o 1308/2013 nojalla
hyviiksyttyjii tuottajaorganisaatioita ja
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joiden palveluksessa on alle
750 tyontekijdii tai joiden vuotuinen
liikevaihto on alle 200 miljoonaa euroa.

Poiketen siitdi, mitd timdn kohdan
ensimmdisessd alakohdassa sdddetddn,
unionin taloudellinen apu 58 artiklan

1 kohdan ensimmdiisen alakohdan

e alakohdassa tarkoitettuihin
investointeihin voidaan korottaa enintdiin
80 prosenttiin tukikelpoisista
investointikustannuksista, kun kyseessdi
ovat investoinnit, jotka liittyviit 57 artiklan
b alakohdassa vahvistettuun
ilmastonmuutoksen hillitsemistd ja sithen
sopeutumista ja tuotantojiirjestelmien
kestiivyyden parantamista sekd unionin
viinialan ympdiristovaikutusten
vihentimisti koskevaan tavoitteeseen.

Unionin taloudellista apua ei saa myontiid
vaikeuksissa oleville yrityksille, sellaisina
kuin ne mddritelliiin komission
tiedonannossa "Suuntaviivat valtiontuesta
rahoitusalan ulkopuolisten vaikeuksissa
olevien yritysten pelastamiseen ja

rakenneuudistukseen”.”

6 a. Unionin taloudellinen tuki

58 artiklan 1 kohdan ensimmdisen
alakohdan f alakohdassa tarkoitettuihin
neuvontapalveluihin voi kattaa enintiiin
50 prosenttia tukikelpoisista
kustannuksista.

7. Poiketen siitd, miti asetuksen

(EU) 202X/XXXX [kansalliset ja
alueelliset kumppanuussuunnitelmat/|

35 artiklan 8 kohdassa sdddetdan,
unionin taloudellinen tuki 58 artiklan

1 kohdan ensimmdiisen alakohdan i, j ja
m alakohdassa tarkoitettuihin tiedotus-,
mencekinedistimis- ja viestintitoimiin saa
olla enintiidin 50 prosenttia vilittomisti tai
tukikelpoisista menoista. Lisdksi

56 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
Jjdsenvaltiot voivat myontdid
ensimmdiisessd alakohdassa
tarkoitettuihin interventiotyyppeihin
kansallista rahoitusta enintddn

20 prosenttia tukikelpoisista menoista.
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Jdsenvaltiot voivat myontdd viinialalla
toimiville komission suosituksessa
2003/361/EY tarkoitetuille
mikroyrityksille sekd pienille ja
keskisuurille yrityksille kansallista
rahoitusta enintdiiin 30 prosenttia
tukikelpoisista menoista.

7 a. Poiketen siitd, miti asetuksen

(EU) 202X/XXXX [kansalliset ja
alueelliset kumppanuussuunnitelmat/|
35 artiklan 8 kohdassa sdddetdan,
unionin taloudellinen apu 58 artiklan

1 kohdan ensimmdiisen alakohdan n
alakohdassa tarkoitettuihin toimiin
komission tdytintoonpanoasetuksen
(EU) 2019/2072 liitteessdi 1l olevassa

B osassa ja liitteessd IV olevassa C osassa
tarkoitettujen tuhoojien torjumiseksi voi
kattaa enimmillidn 100 prosenttia
tukikelpoisista kustannuksista.

8. Komissio hyviksyy
taytintoonpanosddadoksid, joilla
vahvistetaan unionin taloudellinen tuki
58 artiklan 1 kohdan ensimmdisen
alakohdan g alakohdassa tarkoitettuun
viininvalmistuksen sivutuotteiden
tislaukseen 60 artiklan 3 kohdassa
vahvistettujen erityissddntojen mukaisesti.
Niimd tiytintoonpanosddidokset annetaan
153 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelydi noudattaen.

60 artikla Unionin taloudellista apua
viinialalla koskevat erityiset sdinnot

1. Jiiljempiind 56 kohdassa tarkoitettujen
jédsenvaltioiden on varmistettava, ettii
satovakuutuksiin maksettava unionin
taloudellinen apu ei vidristd kilpailua
vakuutusmarkkinoilla.

2. Jiljempdind 56 artiklassa tarkoitettujen
Jdsenvaltioiden on otettava kiiyttoon
objektiivisiin kriteereihin perustuva
Jjdrjestelmd varmistaakseen, ettii
rypileiden raakana korjaaminen ei johda
siihen, ettii yksittiisen tuottajan saama
korvaus ylittid 59 artiklan 3 kohdassa
vahvistetun rajan.

PE791.107v01-00 62/177 AM\1348498FI.docx

Fl



AM\1348498FI.docx

63/177

3. Edellii 58 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun viiniyttimisen sivutuotteiden
tislaukseen myonnettivin unionin avun
mdidrd vahvistetaan tuotetun alkoholin
tilavuusprosenttia ja hehtolitraa kohti.

Unionin taloudellista apua ei myonnetii
tislattavissa sivutuotteissa olevalle
alkoholimddiriille, joka ylittiii

10 prosenttia tuotetun viinin sisdltimdsti
alkoholimddrdstd. Jiljempdiindi

56 artiklassa tarkoitettujen
jdsenvaltioiden on varmistettava, ettii
viiniyttimisen sivutuotteiden tislaukseen
tarkoitettua unionin taloudellista apua
maksetaan tislaajille, jotka jalostavat
tislattaviksi toimitetut viiniyttimisen
sivutuotteet raa’aksi alkoholiksi, jonka
alkoholipitoisuus on vihintddin

92 tilavuusprosenttia.

Unionin taloudelliseen apuun sisiiltyy
viiniyttimisen sivutuotteiden
kerdyskustannuksista maksettava
kertakorvaus. Kyseinen korvaus siirretidin
tislaajalta tuottajalle, jos viimeksi
mainittu vastaa kyseisisti kustannuksista.
Jiljempiind 56 artiklassa tarkoitettujen
jédsenvaltioiden on varmistettava, ettii
viiniyttimisen sivutuotteiden tislauksen,
jolle on myonnetty unionin taloudellista
apua, tuloksena tuotettu alkoholi
kéiytetiiin yksinomaan teollisiin tai
energiatarkoituksiin, jotka eiviit vidristii
kilpailua.

4. Jiljempiind 56 artiklassa tarkoitettujen
Jjédsenvaltioiden on varmistettava
kumppanuussuunnitelmassaan, etti
menoista varataan vihintidn viiden
prosentin osuus samoin kuin hyviksytidn
ainakin yksi toimi siihen, ettd tiytetiidn
tavoitteet, joilla edistetdiin
ympdristonsuojelua, ilmastonmuutokseen
sopeutumista, tuotantojiirjestelmien ja -
prosessien kestivyyden parantamista,
unionin viinialan ympdristovaikutusten
viihentimistd sekd viinialan
energiasdidstod ja yleisen
energiatehokkuuden lisddmistd
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57 artiklan b, d ja h alakohdassa
vahvistettujen tavoitteiden mukaisesti. »

[...]

Lisdtddn liite seuraavasti: LIITE xx1
JASENVALTIOIDEN MAARARAHAT
(VARAINHOITOVUOTTA KOHDEN)
56 ARTIKLASSA KOHDASSA
TARKOITETUILLE VIINIALAN
INTERVENTIOTYYPEILLE (kiypind
hintoina)

Bulgaria 25 721 000
TSekki 4 954 000
Saksa 37 381 000
Kreikka 23 030 000
Espanja 202 147 000
Ranska 269 628 000
Kroatia 10 410 000
Italia 323 883 000
Kypros 4 465 000
Liettua 43 000
Unkari 27 970 000
Itivalta 13 155 000
Portugali 62 670 000
Romania 45 844 000
Slovenia 4 849 000
Slovakia 4 887 000

Or. fr

Tarkistus 470
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi

11 a artikla (uusi)

Asetus (EU) N:o 1308/2013
IT a luku (uusi)
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Tarkistus

(7 e) Lisdtdidn IlI jaksoon artiklat
seuraavasti:

IIl a LUKU VIINIALA
56 artikla Soveltamisala

Tissd luvussa vahvistetaan sdinnot, jotka
koskevat 1 artiklan 2 kohdan |
alakohdassa tarkoitettuja viinialan
tukitoimityyppeji.

57 artikla Pakolliset interventiotyypit

Edelli 56 artiklassa tarkoitetun viinialan
interventiotyypit ovat pakollisia liitteessd
xx1 luetelluille jasenvaltioille.

58 artikla Tavoitteet viinialalla

Jiljempiind 57 artiklassa tarkoitettujen
Jjédsenvaltioiden on viinialalla pyrittivi
yhteen tai useampaan seuraavista
tavoitteista:

a) unionin viinintuottajien taloudellisen
kestivyyden ja kilpailukyvyn
parantaminen; timd tavoite vastaa
asetuksen (EU) 202X/XXXX [kansalliset
ja alueelliset kumppanuussuunnitelmat| 3
artiklan d alakohdassa vahvistettuja
erityistavoitteita;

b) ilmastonmuutoksen hillitsemisen ja
sithen sopeutumisen edistiminen ja
osallistuminen tuotantojiirjestelmien
kestivyyden parantamiseen sekd unionin
viinialan ympiiristovaikutusten
vihentimiseen, mukaan lukien tukemalla
viininviljelijoiti tuotantopanosten kdyton
viihentimisessd ja ympdriston kannalta
kestivimpien tuotantomenetelmien ja
viljelykiytintojen kdyttoonotossa; nimd
tavoitteet vastaavat asetuksen (EU)
202X/XXXX [kansalliset ja alueelliset
kumppanuussuunnitelmat| 3 artiklan d
alakohdassa vahvistettuja
erityistavoitteita;

¢) tyoehtojen parantaminen sekd
tyonantajan velvoitteiden ja tyoterveyttii ja
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-turvallisuutta koskevien vaatimusten
valvominen direktiivien 89/391/ETY,
2009/104/EY ja (EU) 2019/1152
mukaisesti;

d) unionin viinialan yritysten
suorituskyvyn parantaminen ja niiden
mukauttaminen markkinoiden
vaatimuksiin sekd yritysten pitkdiin
aikavilin kilpailukyvyn parantaminen
rypdletuotteiden tuotannossa ja kaupan
pitimisessi, mukaan lukien
energiansddsto, yleinen energiatehokkuus
Jja kestdiviit prosessit; nimd tavoitteet
vastaavat asetuksen (EU) 202X/XXXX
[kansalliset ja alueelliset
kumppanuussuunnitelmat| 3 artiklan d
alakohdassa vahvistettuja
erityistavoitteita;

e) osallistuminen tarjonnan ja kysynndin
tasapainon palauttamiseen unionin
viinimarkkinoilla markkinakriisien
ehkiisemiseksi; timd tavoite vastaa
asetuksen (EU) 202X/XXXX [kansalliset
ja alueelliset kumppanuussuunnitelmat| 3
artiklan d alakohdassa vahvistettuja
erityistavoitteita;

f) osallistuminen unionin tuottajien
tulojen suojaamiseen, jos
luonnonkatastrofit, epdsuotuisat sddolot,
eliimet, taudit tai tuhoojavahingot
aiheuttavat niille menetyksid; timd
tavoite vastaa asetuksen (EU)
202X/XXXX [kansalliset ja alueelliset
kumppanuussuunnitelmat| 3 artiklan d
alakohdassa vahvistettuja
erityistavoitteita;

g) unionin rypiletuotteiden
markkinoitavuuden ja kilpailukyvyn
lisddminen, erityisesti kehittimdlli
innovatiivisia tuotteita, menettelyji ja
teknologioita sekd lisddmidlld arvoa
Jjossakin toimitusketjun vaiheessa; tihdn
tavoitteeseen voi sisiltyd tietimyksen
siirtoa, ja se vastaa asetuksen (EU)
202X/XXXX [kansalliset ja alueelliset
kumppanuussuunnitelmat| 3 artiklan d
alakohdassa esitettyji erityistavoitteita;
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h) toimet, joilla yllipidetddin
viiniyttimisen sivutuotteiden kayttodi
teollisuudessa ja energian tuotannossa
viinin laadun varmistamiseksi unionissa,
suojellen samalla ympdristod; timd
tavoite vastaa asetuksen (EU)
202X/XXXX [kansalliset ja alueelliset
kumppanuussuunnitelmat| 3 artiklan d
alakohdassa vahvistettuja
erityistavoitteita;

i) osallistuminen kuluttajien tietimyksen
lisidmiseen viinin vastuullisesta
kulutuksesta ja viinii koskevista unionin
laatujirjestelmistii; timd tavoite vastaa
asetuksen (EU) 202X/XXXX [kansalliset
ja alueelliset kumppanuussuunnitelmat| 3
artiklan d alakohdassa vahvistettuja
erityistavoitteita;

J) unionin rypiletuotteiden kilpailukyvyn
parantaminen kolmansissa maissa,
mukaan lukien viinimarkkinoiden
avaaminen ja monipuolistaminen; timd
tavoite vastaa asetuksen (EU)
202X/XXXX [kansalliset ja alueelliset
kumppanuussuunnitelmat| 3 artiklan d
alakohdassa vahvistettuja
erityistavoitteita;

k) tuottajien auttaminen selviytymdidin
paremmin markkinoiden vaihteluista;
timd tavoite vastaa asetuksen (EU)
202X/XXXX [kansalliset ja alueelliset
kumppanuussuunnitelmat| 3 artiklan d
alakohdassa vahvistettuja
erityistavoitteita.

59 artikla Viinialan tukitoimityypit

1. Edelld 57 artiklassa tarkoitettujen
jésenvaltioiden on kunkin 58 artiklassa
vahvistetuista tavoitteista valitsemansa
tavoitteen osalta valittava
kumppanuussuunnitelmassaan yksi tai
useampi seuraavista interventiotyypeista:

a) viinitilojen rakenneuudistus ja uusiin
lajikkeisiin siirtyminen, mikdi on yhdestii
tai useammasta seuraavasta tavasta
koostuva menettely:
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i) uusiin lajikkeisiin siirtyminen, joka voi
tapahtua myéos uudelleen varttamalla,
mydos laadun tai ympiiristokestivyyden
parantamiseksi, jotta voidaan sopeutua
ilmastonmuutokseen, parantaa
viinikdynnaosten ilmastokestivyytti tai
parantaa geneettisti monimuotoisuutta;

ii) viinitilojen uudelleensijoittaminen;

iii) viinitarhojen uudelleenistuttaminen,
kun se on tarpeen jisenvaltion
toimivaltaisen viranomaisen terveyteen tai
kasvinterveyteen liittyvistd syystii
mddrddmdn pakollisen raivauksen
vuoksi;

iv) viinitilan hoitotekniikoiden
parantaminen, erityisesti kestivin
tuotannon kehittyneiden jirjestelmien
kdyttoonotto, mukaan lukien torjunta-
aineiden kdyton vihentiminen mutta
lukuun ottamatta viinitarhojen
tavanomaista uudistamista, joka koostuu
saman rypilelajikkeen istuttamisesta
samaa viininviljelymenetelmdii
noudattaen viinikoynnosten tultua
luonnollisen elinkaarensa pidhdn;

b) investoiminen viiniviljelyjirjestelmien
aineelliseen ja aineettomaan
omaisuuteen, lukuun ottamatta

a alakohdassa siiddettyyn
interventiotyyppiin kuuluvia toimia,
viininvalmistuslaitteisiin ja
viininvalmistamojen infrastruktuuriin
seki kaupan pitimisen rakenteisiin ja
vilineisiin, mukaan lukien markkinointi
viinimatkailun avulla;

¢) raakana korjaaminen, joka tarkoittaa
raakojen rypiileterttujen hdvittimisti tai
poistamista kokonaan siten, etti kyseiselti
alalta ei tule lainkaan satoa, lukuun
ottamatta korjaamatta jittamistd, joka
tarkoittaa kaupallisten rypiileiden
korjaamatta jiittiimisti tavanomaisen
tuotantosyklin lopussa;

d) satovakuutus luonnonkatastrofeihin
rinnastettavien epiisuotuisien sddolojen,
epdsuotuisien sddolojen, eliinten
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aiheuttamien vahinkojen, kasvitautien tai
tuhoojavahinkojen aiheuttamien
tulonmenetysten varalta;

e) aineelliset ja aineettomat investoinnit
innovointiin, joka tarkoittaa
innovatiivisten tuotteiden, mukaan lukien
viiniyttimisen tuotteet ja sivutuotteet,
viinituotteiden tuotannon innovatiivisten
menetelmien ja -teknologioiden
kehittimistdii ja kyseisten menetelmien ja
teknologioiden digitalisointia, sekd muut
investoinnit, jotka lisidviit arvoa jossakin
toimitusketjun vaiheessa, muun muassa
tietiimyksen vaihtoa ja
ilmastonmuutokseen sopeutumisen
edistimistd varten;

f) neuvontapalvelut, jotka koskevat
erityisesti tyoehtoja, tyonantajan
velvoitteita ja tyoterveyttii ja -
turvallisuutta, suoramyyntid,
ympdristokestivyyttii ja toiminnan
monipuolistamista muuhun kuin
viinintuotantoon;

g) viiniyttimisen sivutuotteiden tislaus,
Jjoka tehdiiin liitteessd VIII olevan II osan
D jaksossa vahvistettujen rajoitusten
mukaisesti;

h) jasenvaltioissa toteutettavat unionin
viinejii koskevat tiedotustoimet, jotka
koostuvat yhdesti tai useammasta
seuraavista:

i) viinien vastuullisen kulutuksen
edistiminen tai unionin
laatujiirjestelmien edistiminen, erityisesti
alkuperdnimitysten ja maantieteellisten
merkintdjen osalta;

ii) suhdetoiminta ja menekinedistiiminen
tai mainonta, joissa korostetaan erityisesti
unionin tuotteiden tiukkoja vaatimuksia,
etenkin laadun, elintarviketurvallisuuden
tai ympiriston kannalta;

iii) osallistumista kansainvdlisesti
merkittiviin tapahtumiin, messuille tai
ndyttelyihin;

iv) viininviljelijin ja siihen liittyvin

PE791.107v01-00

Fl



Fl

PE791.107v01-00

70/177

taitotiedon edistiminen;

i) i) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 152,
156 ja 157 artiklassa tarkoitettujen
viinialalla toimivien organisaatioiden,
viinintuottajien, jisenvaltioiden
hyviksymien viinialan toimialakohtaisten
organisaatioiden, suojattuja
alkuperdnimityksid ja suojattuja
maantieteellisid merkintoji Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2024/1143 32 ja 33 artiklan mukaisesti
hallinnoivien viinintuottajien tai minki
tahansa jisenvaltioiden
kumppanuussuunnitelmissaan
vahvistamien muiden
ammattialajirjestojen, viinintuottajien
Jérjestojen tai viinintuottajien jirjestojen
liittojen toteuttamat toimet, joilla pyritidin
vahvistamaan unionin viinitilojen
mainetta edistimdlld viinimatkailua
tuotantoalueilla;

J) jisenvaltioiden hyviiksymien viinialan
toimialakohtaisten organisaatioiden
toteuttamat toimet, joilla pyritidn
lisddmddn markkinatuntemusta;

k) kolmansissa maissa toteutettavat
mencekinedistimis- ja viestintitoimet,
jotka koostuvat yhdesti tai useammasta
seuraavasta toimesta tai toiminnosta, jolla
pyritiidn parantamaan viinialan
kilpailukykyii ja avaamaan,
monipuolistamaan tai vakiinnuttamaan
markkinoita:

i) suhdetoiminta ja menekinedistiminen
tai mainonta, joissa korostetaan erityisesti
unionin tuotteiden tiukkoja vaatimuksia,
etenkin laadun, elintarviketurvallisuuden
tai ympiriston kannalta;

ii) osallistuminen kansainvilisesti
merkittiviin tapahtumiin, messuihin tai
ndyttelyihin;

iii) tiedotuskampanjat koskien erityisesti
unionin alkuperdnimityksid,
maantieteellisii merkintoji ja
luonnonmukaisen tuotannon
laatujirjestelmid;

AM\1348498FI.docx



AM\1348498FI.docx

iv) markkina-alueen laajentamiseen ja
vakiinnuttamiseen tarvittavat uusia tai
olemassa olevia markkinoita koskevat
tutkimukset;

v) tiedotus- ja menekinedistimistoimien
tulosten arviointitutkimukset;

vi) sellaisten teknisten asiakirjojen
laatiminen, mukaan lukien
laboratoriotestit ja arvioinnit, jotka
koskevat viininvalmistusmenetelmid,
kasvinterveys- ja hygieniasddntoji sekd
muiden kolmansien maiden vaatimuksia
viinialan tuotteiden tuonnille, jotta
voidaan estid pddsyn rajoittaminen tai
helpottaa péisyi kolmansien maiden
markkinoille;

l) viiliaikainen ja asteittain aleneva apu
keskindisten rahastojen perustamisesta
aiheutuvien hallintokulujen kattamiseen;
m) investoiminen viinintuotannon
kestivyytti lisidvddn aineelliseen ja
aineettomaan omaisuuteen

i) parantamalla vesivarojen kdyttod ja
hoitoa;

ii) siirtymdlld luonnonmukaiseen
tuotantoon;

iii) ottamalla kiiyttoon integroidun
tuotannon tekniikoita;

iv) hankkimalla laitteistoja tismd- tai
digitaalisen tuotannon menetelmiii
varten;

v) edistimilli maaperdn suojelua ja
hiilen sitomista maaperdiin;

vi) luonnon monimuotoisuudelle
suotuisien elinympidristojen luominen ja
sdiilyttiminen tai maiseman sdilyttiminen,
mukaan lukien historiallisten piirteiden
suojelu; tai

vii) vihentimiillii jitteiden syntymistii ja
parantamalla jitehuoltoa;

n) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 152 ja
154 artiklan nojalla hyviiksyttyjen

tuottajaorganisaatioiden, jisenvaltioiden
mainitun asetuksen 157 ja 158 artiklan
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nojalla hyviksymien toimialakohtaisten
organisaatioiden tai suojattuja
alkuperdnimityksid ja suojattuja
maantieteellisii merkintoji asetuksen
(EU) 2024/1143 32 ja 33 artiklan
mukaisesti hallinnoivien tuottajaryhmien
toteuttamat seuranta-, diagnosointi-,
koulutus-, tiedotus- ja tutkimustoimet
komission tiytintéonpanoasetuksen (EU)
201972072 liitteessi 11 olevassa B osassa
ja liitteessd IV olevassa C osassa
tarkoitettujen asiaankuuluvien tuhoojien
levidimisen estimiseksi; tai

0) tuotannossa olevien viiniviljelmien
Pysyvd raivaus, joka tarkoittaa
viinikdynnosten tiydellisti poistamista
asiaankuuluvalta alueelta. Sovellettaessa
ensimmdiisen alakohdan a alakohtaa
Jjédsenvaltiot voivat vahvistaa
kumppanuussuunnitelmissaan erityisid
maatalous-, viininviljely- tai muita
edellytyksii, joilla varmistetaan, etti
timdn interventiotyypin mukaisesti
toteutettu uusiin lajikkeisiin siirtyminen,
viinitarhan uudelleensijoittaminen,
viinitarhojen uudelleenistuttaminen tai
niiden hoitotekniikoiden parantaminen ei
johda uudelleenistuttamisen kohteena
olevan viinitarhan tuotoksen kasvuun.

Ensimmdiisen alakohdan k alakohtaa
sovelletaan vain viineihin, joilla on
suojattu alkuperdnimitys tai suojattu
maantieteellinen merkinti tai joihin on
merkitty rypilelajike.

Ensimmiiisen alakohdan k alakohdan
mukaisten menekinedistimis- ja
viestintitoimien kesto on rajoitettu
kolmeen vuoteen.

Jisenvaltiot voivat pdiittid pidentdidi
toimen kestoa kahdesti enintddiin kolmella
vuodella pidennysti kohti. Kukin
tuensaaja voi saada tukea samoilla
markkinoilla toteutettuihin

ensimmidisen alakohdan k alakohdassa
tarkoitettujen interventiotyyppien
mukaisiin eri toimiin enintddn yhdeksiin
periikkiiisen vuoden ajan.
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Sovellettaessa ensimmdiisen alakohdan k
alakohtaa jisenvaltio voi katsoa, ettii
kolmannessa maassa toteutettavat
mencekinedistimis- ja viestintiitoimet
kattavat kolmannen maan koko alueen,
kyseisen alueen jonkin hallinnollisen
osan tai kyseisen jisenvaltion
mdirittelemdn jonkin markkinatyypin
kolmannessa maassa.

Jisenvaltioiden, jotka valitsevat
kumppanuussuunnitelmiensa mukaisesti
ensimmdiisen alakohdan k alakohdassa
tarkoitetut interventiotyypit, pientuottajat
voivat saada rahoitusta kyseisisti
interventiotyypeistd, soveltamalla
asiaankuuluvia toimenpiteitd, kuten
ottamalla kiiyttéon yksinkertaistettuja
menettelyjd tai asettamalla puolueettomia
Jja syrjimdiittomid ensisijaisuusperusteita
uusille tuensaajille, uusille markkinoille
Jja uusille tuotteille. Sovellettaessa
ensimmdiisen alakohdan o alakohtaa
tuottajilla, jotka ovat raivanneet
tuotannossa olevia viiniviljelmid timdn
artiklan mukaisesti, ei ole oikeutta hakea
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 64 artiklan
mukaisia uusia istutuslupia sitii
markkinointivuotta seuraavien 10
markkinointivuoden aikana, jona raivaus
tapahtui.

Jos ndilld tuottajilla on voimassa olevia
lupia uusille istutuksille, jisenvaltion on
peruutettava nimd luvat, jos tukihakemus
raivausta varten hyviksytidn.

Jisenvaltiot voivat jittid timdn
toimenpiteen soveltamisalan ulkopuolelle
alueita, joilla viinitarhoilla on merkittivi
rooli ympiiristoon, maiseman suojeluun

syisti.

2. Jiljempdind 57 artiklassa tarkoitettujen
Jjdsenvaltioiden on
kumppanuussuunnitelmassaan
perusteltava viinialan tavoitteiden ja
interventiotyyppien valinta. Niiden on
interventiotyypit valittuaan mddritettivd
interventiot. Jisenvaltioiden, jotka ovat
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valinneet timdn artiklan 1 kohdan
ensimmdiisen alakohdan k alakohdassa
tarkoitettuja interventiotyyppejd, on
vahvistettava tiedotus- ja
mencekinedistimistoimia ja -toimintoja
koskevat erityissiinnokset, jotka koskevat
erityisesti niiden enimmdiskestoa.

3. Jiljempiind 57 artiklassa tarkoitettujen
Jjédsenvaltioiden on laadittava
kumppanuussuunnitelmissaan
tiytintoonpanoaikataulu valituille
interventiotyypeille, interventioille sekdi
yleiselle rahoitusselvitykselle, jossa
esitetiiin kdyttoon otettavat resurssit ja
ndiden resurssien alustava jakautuminen
valittujen interventiotyyppien ja
interventioiden vililli liitteessd xx1
vahvistettujen mddrdrahojen mukaisesti.
60 artikla Unionin taloudellista apua
viinialalla koskevat erityiset siinnot

Jiljempiind 57 artiklassa tarkoitettujen
Jjdsenvaltioiden on varmistettava, ettii
satovakuutuksiin maksettava unionin
taloudellinen apu ei vidristd kilpailua
vakuutusmarkkinoilla.

2. Jiljempiindi 57 artiklassa tarkoitettujen
jédsenvaltioiden on otettava kdyttoon
objektiivisiin kriteereihin perustuva
Jjérjestelmd varmistaakseen, ettii
rypiileiden raakana korjaaminen ei johda
siihen, ettii yksittiiisen tuottajan saama
korvaus ylittid asetuksessa (EU) [...]
[kansalliset ja alueelliset
kumppanuussuunnitelmat| vahvistetun
rajan.

3. Edelli 59 artiklan 1 kohdan
ensimmdisen alakohdan g alakohdassa
tarkoitetun viiniyttimisen sivutuotteiden
tislaukseen myonnettivin unionin avun
mddird vahvistetaan tuotetun alkoholin
tilavuusprosenttia ja hehtolitraa kohti.
Unionin taloudellista apua ei myonnetd
tislattavissa sivutuotteissa olevalle
alkoholimaddriille, joka ylittid 10
prosenttia tuotetun viinin sisdltimdsti
alkoholimddridsti. Jiljempind 57
artiklassa tarkoitettujen jasenvaltioiden
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on varmistettava, ettd viiniyttimisen
sivutuotteiden tislaukseen tarkoitettua
unionin taloudellista apua maksetaan
tislaajille, jotka jalostavat tislattaviksi
toimitetut viiniyttimisen sivutuotteet
raa’aksi alkoholiksi, jonka
alkoholipitoisuus on vihintdin 92
tilavuusprosenttia.

Unionin taloudelliseen apuun sisiltyy
viiniyttimisen sivutuotteiden
kerdyskustannuksista maksettava
kertakorvaus. Kyseinen korvaus siirretidin
tislaajalta tuottajalle, jos viimeksi
mainittu vastaa kyseisisti kustannuksista.
Jiljempiind 57 artiklassa tarkoitettujen
jdsenvaltioiden on varmistettava, ettii
viiniyttimisen sivutuotteiden tislauksen,
jolle on myonnetty unionin taloudellista
apua, tuloksena tuotettu alkoholi
kdytetiiin yksinomaan teollisiin tai
energiatarkoituksiin, jotka eivit vidristi
kilpailua.

4. Jiljempiind 57 artiklassa tarkoitettujen
Jjdsenvaltioiden on varmistettava
kansallista ja alueellista kumppanuutta
koskevissa suunnitelmassaan, etti
menoista varataan vihintidn viiden
prosentin osuus samoin kuin hyviksytdidn
ainakin yksi toimi siihen, ettd tiytetiiin
tavoitteet, joilla edistetdiin
ympdristonsuojelua, ilmastonmuutokseen
sopeutumista, tuotantojiirjestelmien ja -
prosessien kestivyyden parantamista,
unionin viinialan ympdristovaikutusten
viihentiimisti sekd viinialan
energiasddstod ja yleisen
energiatehokkuuden lisddmisti 58
artiklan b, d ja h alakohdassa
vahvistettujen tavoitteiden mukaisesti.

Lisdtddn liite seuraavasti: "LIITE xx1
JASENVALTIOT, JOISSA VIINIALAN
INTERVENTIOT OVAT 57
ARTIKILASSA TARKOITETULLA
TAVALLA PAKOLLISIA Bulgaria
Tsekki Saksa

Kreikka
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Tarkistus 471
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi

11 a artikla (uusi)

Asetus (EU) N:o 1308/2013
IT a luku (uusi)

Komission teksti
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Espanja
Ranska
Kroatia
Italia
Kypros
Liettua
Unkari
Itivalta
Portugali
Romania
Slovenia

Slovakia

Or. fr

Tarkistus

(7f) Lisdtidn II osastoon artiklat
seuraavasti:

YITT a LUKU JASENVALTIOIDEN
MAARARAHAT VIINIALALLA

58 artikla Soveltamisala

Tissd luvussa vahvistetaan sddnnot, jotka
koskevat 1 artiklan 2 kohdan |
alakohdassa tarkoitettuja viinialan
interventioiden mddrdrahoja.

59 artikla Pakolliset interventiotyypit

Edellii 31 artiklassa tarkoitetut
interventiotyypit ovat pakollisia viinialalla
liitteessd xx1 lueteltujen jiasenvaltioiden
osalta.
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Tarkistus 472
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi

11 a artikla (uusi)

Asetus (EU) N:o 1308/2013
IT a luku (uusi)
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60 artikla Viinialan interventioita
koskevat mdidrdirahat Jisenvaltioille
myonnetidn unionin taloudellista tukea
viinialan interventioiden osalta liitteessdi
xx1 esitetylli tavalla.

Lisdtddn liite seuraavasti: ”Liite xx1
JASENVALTIOIDEN MAARARAHAT
(VARAINHOITOVUOTTA KOHDEN) 60
ARTIKILASSA TARKOITETUILLE
VIINIALAN
INTERVENTIOTYYPEILLE (kiypind
hintoina)

Bulgaria 25 721 000
TSekki 4 954 000
Saksa 37 381 000
Kreikka 23 030 000
Espanja 202 147 000
Ranska 269 628 000
Kroatia 10 410 000
Italia 323 883 000
Kypros 4 465 000
Liettua 43 000
Unkari 27 970 000
Itivalta 13 155 000 Portugali 62 670 000
Romania 45 844 000
Slovenia 4 849 000
Slovakia 4 887 000

Or. fr
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Komission teksti

PE791.107v01-00

Tarkistus

(7 g) Lisdtiin osaan 2 Il a luku
seuraavasti:

“IIl a LUKU UNIONIN
TALOUDELLINEN APU VIINIALALLA
59 artikla Viinialan yhteison tuki

1. Poiketen siitd, mitdi asetuksen

(EU) N:0 2026/202X
[kumppanuussuunnitelmal 35 artiklan

8 kohdassa sdddetddn, 31 artiklan

1 kohdan ensimmdiisen alakohdan n
alakohdassa tarkoitettu viinitilojen
rakenneuudistukseen ja uusiin
lajikkeisiin siirtymiseen tarkoitettu
unionin taloudellinen tuki on enintdiiin
50 prosenttia viinitilojen
rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin
siirtymisen todellisista kustannuksista tai
enintddn 75 prosenttia viinitilojen
rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin
siirtymisen todellisista kustannuksista
vihemmidin kehittyneilli alueilla.
Kyseinen taloudellinen apu voi kuitenkin
niiden alueiden, joilla kaltevuus on yli
40 prosenttia, jyrkilld rinteilld ja
pengerryksilli olla enintiiin 60 prosenttia
viinitilojen rakenneuudistuksen ja uusiin
lajikkeisiin siirtymisen todellisista
kustannuksista tai enintddiin 80 prosenttia
viinitilojen rakenneuudistuksen ja uusiin
lajikkeisiin siirtymisen todellisista
kustannuksista vihemmdn kehittyneilli
alueilla. Apu voi olla muodoltaan
ainoastaan tuottajille sellaisista
tulonmenetyksisti maksettava korvaus,
jotka johtuvat intervention
taytintoonpanosta, ja rahoitusosuus
rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin
siirtymisen kustannuksiin.

Tuottajille sellaisista tulonmenetyksistii
maksettava korvaus, jotka johtuvat
intervention tiytintoonpanosta, voi olla
enintddn 100 prosenttia asianomaisesta
menetyksesti ja muodoltaan toinen
seuraavista:
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a) vanhojen ja uusien viinikdynnosten
samanaikaiselle esiintymiselle myonnetty
lupa, joka on voimassa enintdiiin kolme
vuotta;

b) unionin taloudellinen apu voi kattaa
enintddin 80 prosenttia viinitilojen
rakenneuudistusten ja uusiin lajikkeisiin
siirtymisen todellisista kustannuksista, jos
interventio liittyy asetuksen

(EU) 202X/XXXX [kansalliset ja
alueelliset kumppanuussuunnitelmat/|

3 artiklan d alakohdassa vahvistettuun
tavoitteeseen ilmastonmuutokseen
sopeutumisesta.

2. Poiketen siitd, mitd asetuksen

(EU) 202X/XXXX [kansalliset ja
alueelliset kumppanuussuunnitelmat/|
35 artiklan 8 kohdassa sdiddetidn,
unionin taloudellinen tuki 31 artiklan
1 kohdan ensimmdiisen alakohdan

b alakohdassa ja asetuksen

(EU) 202X/XXXX [YMP] 13 artiklassa
[tuki viljelijoiden investointeihin]
tarkoitettuihin investointeihin saa olla
enintdidn:

a) 50 prosenttia tukikelpoisista
investointikustannuksista vihemmdin
kehittyneilli alueilla;

b) 40 prosenttia tukikelpoisista
investointikustannuksista muilla kuin
vihemmidin kehittyneilli alueilla;

¢) 75 prosenttia tukikelpoisista
investointikustannuksista syrjdisimmilli
alueilla;

d) 65 prosenttia tukikelpoisista
investointikustannuksista Egeanmeren
pienilli saarilla.

Ensimmdiisessd alakohdassa sdddettydi
unionin taloudellista apua myonnetddin
enimmdismddrdisend ainoastaan
komission suosituksessa 2003/361/EY
tarkoitetuille mikroyrityksille seki pienille
Jja keskisuurille yrityksille ja asetuksen
(EU) N:o 1308/2013 nojalla hyviksytyille
tuottajaorganisaatioille. Se voidaan
kuitenkin myontdd kaikille yrityksille
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syrjdisimmilld alueilla ja Egeanmeren
pienilli saarilla. Timd kohdan
ensimmidiisessd alakohdassa sdddetyt
unionin taloudellisen avun enimmidiistasot
puolitetaan, kun on kyse suosituksen
2003/361/LY liitteessd olevan 2 artiklan
1 kohdan piiriin kuulumattomista
yrityksistd, jotka eiviit ole asetuksen
(EU) N:o 1308/2013 nojalla hyviksyttyjii
tuottajaorganisaatioita ja joiden
palveluksessa on alle 750 tyontekijiid tai
Jjoiden vuotuinen liikevaihto on alle

200 miljoonaa euroa.

Poiketen siiti, mitd timdn kohdan
ensimmdisessd alakohdassa sdiddetddn,
unionin taloudellinen apu 31 artiklan

1 kohdan ensimmidiisen alakohdan a
alakohdassa ja asetuksen

(EU) 202X/XXXX [YMP] 13 artiklassa
[tuki viljelijoiden investointeihin]
tarkoitettuihin investointeihin voidaan
korottaa enintiiin 80 prosenttiin
tukikelpoisista investointikustannuksista,
kun kyseessd ovat investoinnit, jotka
liittyviit 3 artiklan b alakohdassa
vahvistettuun ilmastonmuutoksen
hillitsemistd ja sithen sopeutumista ja
tuotantojirjestelmien kestivyyden
parantamista sekd unionin viinialan
ympiristovaikutusten vihentimisti
koskevaan tavoitteeseen, kuten asetuksen
(EU) 202X/XXXX [kansalliset ja
alueelliset kumppanuussuunnitelmat/|

3 artiklan d alakohdassa esitetiiin.
Unionin taloudellista apua ei saa myontiid
vaikeuksissa oleville yrityksille, sellaisina
kuin ne mddritelliiin komission
tiedonannossa ”Suuntaviivat valtiontuesta
rahoitusalan ulkopuolisten vaikeuksissa
olevien yritysten pelastamiseen ja
rakenneuudistukseen”.”

3. Poiketen siitd, miti asetuksen

(EU) 202X/XXXX [kansalliset ja
alueelliset kumppanuussuunnitelmat/
35 artiklan 8 kohdassa sdddetdan,
rypdleiden raakana korjaamiseen
tarkoitettu unionin taloudellinen tuki,
joka on tarkoitettu 31 artiklan 1 kohdan
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ensimmdisen alakohdan c alakohdassa
tarkoitettuihin kustannuksiin, saa olla
enintddn 50 prosenttia rypileterttujen
hdivittimisestd tai poistamisesta
aiheutuvien vilittomien kustannusten ja
menetettyjen tulojen summasta.

4. Poiketen siitd, miti asetuksen

(EU) 202X/XXXX [kansalliset ja
alueelliset kumppanuussuunnitelmat/|
35 artiklan 8 kohdassa sdiddetddn,
unionin taloudellinen tuki 31 artiklan
1 kohdan ensimmdiisen alakohdan

b alakohdassa tarkoitettuihin
neuvontapalveluihin saa olla enintdiiin
50 prosenttia tukikelpoisista
kustannuksista.

5. Poiketen siitd, mitd asetuksen

(EU) 202X/XXXX [kansalliset ja
alueelliset kumppanuussuunnitelmat/|

35 artiklan 8 kohdassa sdiddetddn,
unionin taloudellinen tuki 31 artiklan

1 kohdan ensimmdiisen alakohdan

d alakohdassa tarkoitettuihin tiedotus-,
mencekinedistiimis- ja viestintitoimiin saa
olla enintiidin 60 prosenttia tukikelpoisista
menoista.

Lisdksi 56 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
Jjdsenvaltiot voivat myontdid
ensimmdiisessd alakohdassa
tarkoitettuihin interventiotyyppeihin
kansallista rahoitusta enintdiiin

20 prosenttia tukikelpoisista menoista.
Jisenvaltiot voivat myéntid viinialalla
toimiville komission suosituksessa
2003/361/EY tarkoitetuille
mikroyrityksille sekd pienille ja
keskisuurille yrityksille kansallista
rahoitusta enintdiiin 30 prosenttia
tukikelpoisista menoista.

6. Poiketen siitd, miti asetuksen

(EU) 202X/XXXX [kansalliset ja
alueelliset kumppanuussuunnitelmat|

35 artiklan 8 kohdassa sdddetdan,
unionin taloudellinen apu komission
tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2019/2072
liitteessii Il olevassa B osassa ja liitteessd
1V olevassa C osassa tarkoitettujen
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tuhoojien torjumiseksi voi kattaa
enimmilliidn 100 prosenttia
tukikelpoisista kustannuksista.

7. Komissio hyviksyy
tiytintoonpanosdddoksid, joilla
vahvistetaan unionin taloudellinen tuki
31 artiklan 1 kohdan ensimmdiisen
alakohdan o alakohdassa tarkoitettuun
viininvalmistuksen sivutuotteiden
tislaukseen 60 artiklan 3 kohdassa
vahvistettujen erityissddntojen mukaisesti.

Niimad tiytintoonpanosddidokset
hyviiksytiiin asetuksen (EU) 202X/ XXXX
[YMP] 24 artiklassa tarkoitettua
tarkastelumenettelydi noudattaen.

60 artikla Unionin taloudellista apua
viinialalla koskevat erityiset sdinnot
Jiljempiind 56 artiklassa tarkoitettujen
Jjédsenvaltioiden on otettava kdiyttoon
objektiivisiin kriteereihin perustuva
Jérjestelmd varmistaakseen, ettii
rypiileiden raakana korjaaminen ei johda
siihen, ettii yksittiiisen tuottajan saama
korvaus ylittii 59 artiklan 3 kohdassa
vahvistetun rajan.

2. Edelli 31 artiklan 1 kohdan
ensimmdiisen alakohdan o alakohdassa
tarkoitetun viiniyttimisen sivutuotteiden
tislaukseen myonnettivin unionin avun
mdidrd vahvistetaan tuotetun alkoholin
tilavuusprosenttia ja hehtolitraa kohti.
Unionin taloudellista apua ei myonnetd
tislattavissa sivutuotteissa olevalle
alkoholimddriille, joka ylittidi 10
prosenttia tuotetun viinin sisdltimdsti
alkoholimddrdstii.

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
viiniyttimisen sivutuotteiden tislaukseen
tarkoitettua unionin taloudellista apua
mabksetaan tislaajille, jotka jalostavat
tislattaviksi toimitetut viiniyttimisen
sivutuotteet raa’aksi alkoholiksi, jonka
alkoholipitoisuus on vihintdin

92 tilavuusprosenttia. Unionin
taloudelliseen apuun sisiltyy
viiniyttimisen sivutuotteiden
kerdyskustannuksista maksettava

AM\1348498FI.docx



Tarkistus 473
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

IT a luku — otsikko

Komission teksti

Asetuksessa (EU).../... [kansallisten ja
alueellisten kumppanuuksien rahastosta
annettu asetus] tarkoitetut
interventiotyypit

AM\1348498FI.docx

kertakorvaus.

Kyseinen korvaus siirretdiin tislaajalta
tuottajalle, jos viimeksi mainittu vastaa
kyseisisti kustannuksista. Jisenvaltioiden
on varmistettava, ettd viiniyttimisen
sivutuotteiden tislauksen, jolle on
myonnetty unionin taloudellista apua,
tuloksena tuotettu alkoholi kéiiytetiiin
yksinomaan teollisiin tai
energiatarkoituksiin, jotka eiviit vidristii
kilpailua.

3. Jiisenvaltioiden on varmistettava
kumppanuussuunnitelmassaan, etti
menoista varataan vihintdidn viiden
prosentin osuus samoin kuin hyviksytidin
ainakin yksi toimi siihen, ettd tiytetdidn
tavoitteet, joilla edistetdiiin
ympdristonsuojelua, ilmastonmuutokseen
sopeutumista, tuotantojirjestelmien ja -
prosessien kestivyyden parantamista,
unionin viinialan ympdristovaikutusten
viihentimistdi sekd viinialan
energiasdidstod ja yleisen
energiatehokkuuden lisdidmisti

57 artiklan b, d ja h alakohdassa
vahvistettujen tavoitteiden mukaisesti.

»

Or. fr

Tarkistus

Tuki hedelmien ja vihannesten sekii
maidon ja maitotuotteiden toimittamiseen
oppilaitoksiin

Or. en

PE791.107v01-00
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Perustelu

EU:n kouluhedelmd-, -vihannes- ja -maitojdrjestelmd kuuluu luontaisesti
maatalouspolititkkaan. Koska tamd jdrjestelmd on perustettu ja kehitetty yhteisen
markkinajdrjestelyn kehyksessd, silld on elintdrked ja rakenteellinen asema tulevien
kuluttajien ja eurooppalaisten maataloustuottajien vdlisten yhteyksien luomisessa,
kotimarkkinoiden vakauttamisessa ja kestdvien ruokailutottumusten edistimisessd. Sekd
sddntelyn johdonmukaisuuden ettd toiminnallisen tehokkuuden vuoksi on vdlttimdtontd, ettd
tamd politiikka sdilytetddn osana yhteistd markkinajdrjestelyd.

Tarkistus 474

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

II a luku — otsikko

Komission teksti

Asetuksessa (EU).../... [kansallisten ja
alueellisten kumppanuuksien rahastosta
annettu asetus] tarkoitetut
interventiotyypit

Tarkistus 475

Tarkistus

Tuki hedelmien ja vihannesten sekii
maidon ja maitotuotteiden toimittamiseen
oppilaitoksiin

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Jessika van

Leeuwen, Veronika Vrecionova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

II a luku — otsikko

Komission teksti

Asetuksessa (EU).../... [kansallisten ja
alueellisten kumppanuuksien rahastosta
annettu asetus| tarkoitetut
interventiotyypit

PE791.107v01-00

Or. en
Tarkistus
Alakohtaiset interventiot ja EU:n
koulujakelujirjestelmd
Or. en
84/177 AM\1348498FI.docx



Perustelu

Sisdllytetty yhteistd markkinajdrjestelyd koskevaan asetukseen.

Tarkistus 476
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

IT a luku — 1 jakso — otsikko

Komission teksti

Yleiset sddnnokset

Tarkistus 477

Tarkistus

Poistetaan.

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

IT a luku — 1 jakso — otsikko

Komission teksti

Yleiset sddnnokset

Tarkistus 478
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

26 artikla — otsikko

Komission teksti

26 artikla

AM\1348498FI.docx

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Poistetaan.

85/177

Or. en

Or. en
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Tarkistus 479

Or. en

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

26 artikla — otsikko

Komission teksti

26 artikla

Tarkistus 480
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

26 artikla — otsikko

Komission teksti

Soveltamisala

Tarkistus 481
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013
26 artikla — 1 kohta
Komission teksti

Tiissd luvussa vahvistetaan sddnnot

alueellisten kumppanuuksien rahastosta

PE791.107v01-00

86/177

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
Poistetaan.
AM\1348498FI.docx



annettu asetus] sdddetyille

interventiotyypeille, jotka koskevat EU:n
koulujakelujirjestelmdi ja tiettyji timdn
asetuksen 1 artiklassa tarkoitettuja aloja.

Tarkistus 482
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

26 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Titi lukua sovelletaan kansallista ja
alueellista kumppanuutta koskevasta
rahastosta, jiljempdnd ’rahasto’,
rahoitettavaan unionin tukeen
jédsenvaltion laatimissa ja komission

hyviiksymissd kansallisissa ja alueellisissa

kumppanuussuunnitelmissa, jiljempdind
’kumppanuussuunnitelmat’,
tismennettyihin interventioihin, jotka
kattavat 1 pdivin tammikuuta 2028 ja 31
paivin joulukuuta 2034 viilisen
ajanjakson.

Tarkistus 483
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

26 artikla — 3 kohta

Komission teksti

Jollei tissd luvussa toisin sdddetd, tissd
luvussa tarkoitettuihin
interventiotyyppeihin sovelletaan

AM\1348498FI.docx

87/177

Poistetaan.

Poistetaan.

Or. en

Tarkistus

Or. en

Tarkistus
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asetuksia (EU) .../... [kansallisten ja
alueellisten kumppanuuksien rahastosta
annettu asetus] ja (EU) .../... ja niiden
nojalla annettuja sidnnoksid.

Tarkistus 484

Or. en

Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Istiriz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Téassd jaksossa vahvistetaan
sadnndt, jotka koskevat
kumppanuussuunnitelmiin sisdltyvidi
interventiotyyppeja, joilla tuetaan
maataloustuotteiden jakelua lapsille
oppilaitoksissa, jotta voidaan lisiiti
tiettyjen maataloustuotteiden kulutusta ja
parantaa lasten ruokailutottumuksia,
Jjéljempdind ’EU:n
koulujakelujirjestelmd’.

Tarkistus 485
Georgiana Teodorescu

PE791.107v01-00

Tarkistus

1. Téssd jaksossa vahvistetaan
saannot, jotka liittyviit unionin
koulujakelujirjestelmdille tarkoitettuun
unionin tukeen.

1. tammikuuta 2028 ja 31. joulukuuta
2034 viliselle kaudelle varataan
vihintidn 1 757 000 000 euroa kéiypind
hintoina.

Mdidrdrahat on kohdennettava selkedisti,
niiden on oltava tiydentividi muihin
YMP:n interventioihin osoitettuihin
mdidrdrahoihin nihden, eikd niiti voida
siirtdd muihin tarkoituksiin.

Or. es

AM\1348498FI.docx



Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Téassd jaksossa vahvistetaan
sadnndt, jotka koskevat
kumppanuussuunnitelmiin sisdltyvidi
interventiotyyppeji, joilla tuetaan
maataloustuotteiden jakelua lapsille
oppilaitoksissa, jotta voidaan lisiti
tiettyjen maataloustuotteiden kulutusta ja
parantaa lasten ruokailutottumuksia,

2

jaljempénd *EU:n koulujakelujirjestelma’.

Tarkistus 486

Tarkistus

1. Téssd jaksossa vahvistetaan
saanndt, jotka koskevat Unionin tuen
myontimistd, jolla tuetaan
maataloustuotteiden jakelua lapsille
oppilaitoksissa ja koulutuksellisia
liitdnndistoimenpiteitd, jotta voidaan lisétd
tiettyjen maataloustuotteiden kulutusta ja
parantaa lasten ruokailutottumuksia,
jaljempéna "EU:n koulujakelujérjestelma’.
Tdmd tuki rahoitetaan rahaston
yksinomaisesta, korvamerkitystii
budjettikohdasta, joka on kohdennettu
kokonaan koulujakelujiirjestelmdidn ja
jonka mddrd on 1 757 miljoonaa euroa.

Or. en

Elsi Katainen, Asger Christensen, Ciaran Mullooly

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Téssé jaksossa vahvistetaan
sdaannot, jotka koskevat
kumppanuussuunnitelmiin sisdltyvia
interventiotyyppejd, joilla tuetaan
maataloustuotteiden jakelua lapsille
oppilaitoksissa, jotta voidaan lisiti
tiettyjen maataloustuotteiden kulutusta ja
parantaa lasten ruokailutottumuksia,

jéljempidnd *EU:n koulujakelujirjestelma’.

AM\1348498FI.docx

Tarkistus

1. Téssé jaksossa vahvistetaan
sddnnot, jotka koskevat
kumppanuussuunnitelmiin siséltyvid
interventiotyyppeja, jisenvaltioille, jotka
haluavat sisdillyttid ne
kumppanuussuunnitelmiinsa, ja joilla
tuetaan maataloustuotteiden jakelua lapsille
oppilaitoksissa, jotta voidaan lisiti
tiettyjen maataloustuotteiden kulutusta ja
parantaa lasten ruokailutottumuksia, antaa
valistusta terveellisistd ja kestiivistii
ravitsemusmalleista ja lisditii tietimystii
paikallisista tuotteista ja kausituotteista,

89/177 PE791.107v01-00
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jaljempéna *EU:n koulujakelujérjestelma’

Or. en
Perustelu

EU:n koulujakelujdrjestelmdn olisi pysyttivd jdasenvaltioille vapaaehtoisena samalla tavoin
kuin nyt, ja jdrjestelmdn hallintoa olisi kevennettdvd. Maksuttomia kouluaterioita jo
tarjoavien jdsenvaltioiden erityisolosuhteet olisi otettava huomioon.

Tarkistus 487
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus
1. Téssd jaksossa vahvistetaan 1. Téssd osassa vahvistetaan sdédnnot,
saannot, jotka koskevat jotka koskevat interventiotyyppeji ja
kumppanuussuunnitelmiin sisdltyvidi myonnettivdd unionin tukea, jota
interventiotyyppejd, joilla tuetaan rahoitetaan koulujakelujirjestelmdille
maataloustuotteiden jakelua lapsille kohdennetuilla vihintdiin 1 757 miljardin
oppilaitoksissa, jotta voidaan lisiti euron mddrdrahoilla, joilla tuetaan
tiettyjen maataloustuotteiden kulutusta ja maataloustuotteiden jakelua lapsille
parantaa lasten ruokailutottumuksia, oppilaitoksissa, jotta voidaan lisdti
jéljempidnd *EU:n koulujakelujirjestelma’. tiettyjen maataloustuotteiden kulutusta ja

parantaa lasten ruokailutottumuksia,
jéljempidnd "EU:n koulujakelujirjestelma”.

Or. en
Perustelu

EU:n koulujakelujdrjestelmdd olisi jatkossakin rahoitettava erityisesti EU:n
budjettikohdasta, jotta voidaan varmistaa yhtdldiset edellytykset kaikille jdsenvaltioille ja
ohjelman tehokas taytintoonpano.

Tarkistus 488
Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Jessika van Leeuwen
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Téassd jaksossa vahvistetaan
sadnndt, jotka koskevat
kumppanuussuunnitelmiin sisdltyvidi
interventiotyyppeji, joilla tuetaan
maataloustuotteiden jakelua lapsille
oppilaitoksissa, jotta voidaan lisiti
tiettyjen maataloustuotteiden kulutusta ja
parantaa lasten ruokailutottumuksia,

2

jaljempénd *EU:n koulujakelujirjestelma’.

Tarkistus 489

Tarkistus

1. Téssa osassa vahvistetaan sdannot,
jotka koskevat interventiotyyppejd, joilla
tuetaan maataloustuotteiden jakelua lapsille
oppilaitoksissa, jotta voidaan liséti
tiettyjen maataloustuotteiden kulutusta ja
parantaa lasten ruokailutottumuksia,
jaljempéna "EU:n koulujakelujérjestelma”,
ja jota rahoitetaan rahaston
kohdennetuista mddrdrahoista, jotka ovat
erillisiii maatalouden korvamerkityisti
mdidrdrahoista.

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Téassd jaksossa vahvistetaan
sadnndt, jotka koskevat
kumppanuussuunnitelmiin siséltyvia
interventiotyyppeji, joilla tuetaan
maataloustuotteiden jakelua lapsille
oppilaitoksissa, jotta voidaan lisiti
tiettyjen maataloustuotteiden kulutusta ja
parantaa lasten ruokailutottumuksia,

b

jaljempéana *EU:n koulujakelujérjestelma’.

Tarkistus 490
Pekka Toveri

AM\1348498FI.docx

Tarkistus

1. Téssa osassa vahvistetaan sdannot,
jotka koskevat kumppanuussuunnitelmiin
sisdltyvid interventiotyyppejd, joilla
tuetaan maataloustuotteiden jakelua lapsille
oppilaitoksissa, jotta voidaan lisdti
terveellisten, ravitsevien ja kasviperdisten
maataloustuotteiden kulutusta ja parantaa
lasten ruokailutottumuksia, jéljempéna
”EU:n koulujakelujarjestelma”.

Or. en

91/177 PE791.107v01-00
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Téssé jaksossa vahvistetaan
saannot, jotka koskevat
kumppanuussuunnitelmiin sisdltyvidi
interventiotyyppejd, joilla tuetaan
maataloustuotteiden jakelua lapsille
oppilaitoksissa, jotta voidaan lisdti
tiettyjen maataloustuotteiden kulutusta ja
parantaa lasten ruokailutottumuksia,

jéljempidnd *EU:n koulujakelujirjestelma’.

Tarkistus 491
Willemien Koning

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 1 kohta

Komission teksti

l. Téssé jaksossa vahvistetaan
saannot, jotka koskevat
kumppanuussuunnitelmiin siséltyvia
interventiotyyppejd, joilla tuetaan
maataloustuotteiden jakelua lapsille
oppilaitoksissa, jotta voidaan lisdti
tiettyjen maataloustuotteiden kulutusta ja
parantaa lasten ruokailutottumuksia,

jéljempidnd *EU:n koulujakelujirjestelma’.

PE791.107v01-00

92/177

Tarkistus

1. Tésséd osassa vahvistetaan sdannot
Jjédsenvaltioille, jotka haluavat sisillyttiidi
ne kumppanuussuunnitelmiinsa, joilla
tuetaan maataloustuotteiden jakelua lapsille
oppilaitoksissa, jotta voidaan liséti
tiettyjen maataloustuotteiden kulutusta ja
parantaa lasten ruokailutottumuksia,
jaljempédna "EU:n koulujakelujérjestelma”.

Or. en

Tarkistus

I. Téssé jaksossa vahvistetaan
sddnnot, jotka koskevat
kumppanuussuunnitelmiin siséltyvid
interventiotyyppejd, joilla tuetaan
maataloustuotteiden jakelua lapsille
oppilaitoksissa, jotta voidaan lisdti
tiettyjen maataloustuotteiden kulutusta ja
parantaa lasten ruokailutottumuksia,
jéljempidnd *EU:n koulujakelujirjestelma’.
Unionin taloudellinen tuki kyseisille
interventioille myonnetdidin
kohdennetuista unionin mddrdirahoista,
joita ei jaeta kansallisiin mddrirahoihin
ja joihin ei sovelleta kansallista
rahoitusosuutta koskevia siidntojd, jotka
on vahvistettu asetuksessa (EU) .../...
[kansallisista ja alueellisista
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kumppanuuksista annetun asetuksen
20 artiklan 4 kohta].

Or. en

Perustelu

Koulujakelujdrjestelmd edellyttdd vakaita ja kohdennettuja unionin mddrdrahoja, joilla
oppilaitoksille taataan monivuotiset toteutusjdrjestelyt. Tamdn talousarvion sisdllyttdminen
kohdentamattomiin kansallisiin mddrdrahoihin yhdistettynd pakolliseen kansalliseen

rahoitusosuuteen aiheuttaa talousarvion epdvarmuutta ja pakottaa jdrjestelmdn kilpailemaan

muiden interventioiden kanssa. Jatkuvuuden ja yhtendisen toiminnan varmistamiseksi
kaikkialla sisdmarkkinoilla rahoitus on pidettdvd erillisend.

Tarkistus 492
Eric Sargiacomo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Téssd jaksossa vahvistetaan
sddnndt, jotka koskevat
kumppanuussuunnitelmiin siséltyvia
interventiotyyppeji, joilla tuetaan
maataloustuotteiden jakelua lapsille
oppilaitoksissa, jotta voidaan liséti
tiettyjen maataloustuotteiden kulutusta ja
parantaa lasten ruokailutottumuksia,

b

jaljempénd *EU:n koulujakelujirjestelma’.

Tarkistus 493

Tarkistus

1. Téssd jaksossa vahvistetaan
sadnndt, jotka koskevat
kumppanuussuunnitelmiin siséltyvid
interventiotyyppeji, joilla tuetaan
maataloustuotteiden jakelua lapsille
oppilaitoksissa, jotta voidaan liséti
tiettyjen maataloustuotteiden kulutusta ja
parantaa lasten ruokailutottumuksia,
jaljempéna *EU:n koulujakelujérjestelma’.
Téimdin jirjestelmdin tiytintéonpano on
pakollista lukuun ottamatta niiti
Jjdsenvaltioita, joilla on kansallinen
Jjérjestelmd, jolla tarjotaan maksuttomia
kouluaterioita koko viestolle. Niiden on
kuitenkin osallistuttava 6 kohdassa
séiddettyyn tietojenvaihtoon.

Or. fr

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Jessika van Leeuwen
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

EU:n koulujakelujérjestelmén osallistujia
ovat lapset, jotka kdyvit koulua
jdsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten hallinnoimissa tai
tunnustamissa oppilaitoksissa.

Tarkistus

EU:n koulujakelujérjestelmén osallistujia
ovat lapset, jotka kdyvit koulua
jdsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten hallinnoimissa tai
tunnustamissa oppilaitoksissa. Jésenvaltiot
voivat hyviiksyii tillaisia kriteereiti
koulutusjirjestelmiensd rakenteen
mukaisesti ja varmistaa samalla
oikeudenmukaisen piidsyn ohjelmaan ja
estdid tiettyjen lapsiryhmien
perusteettoman sulkemisen sen
ulkopuolelle.

Or. en

Perustelu

Tarkistukset on lisdtty jdasenvaltioille tarjolla olevien joustojen selkeyttdmiseksi ja
sosioekonomisten kriteerien liian jdykdn tulkinnan vilttimiseksi. Niilld otetaan kdyttoon myos
ohjelman tiytintoonpanoa koskevat hallinnon ja eheyden vihimmdistakeet.

Tarkistus 494
Eric Sargiacomo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

EU:n koulujakelujérjestelmin osallistujia
ovat lapset, jotka kédyvit koulua
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten hallinnoimissa tai
tunnustamissa oppilaitoksissa.

PE791.107v01-00

94/177

Tarkistus

EU:n koulujakelujérjestelmin osallistujia
ovat lapset, jotka kayvit koulua
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten hallinnoimissa tai
tunnustamissa oppilaitoksissa. Jakelu voi
koskea myos samoja lapsia koulujen
loma-aikoina.
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Tarkistus 495

Or. fr

Stefan Kohler, Lena Diipont, Norbert Lins, Marion Walsmann, Alexandra Mehnert

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

EU:n koulujakelujirjestelmén osallistujia
ovat lapset, jotka kdyvit koulua
jdsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten hallinnoimissa tai
tunnustamissa oppilaitoksissa.

Tarkistus 496

Tarkistus

EU:n koulujakelujérjestelmén osallistujiin
voivat kuulua lapset, jotka kiyvit koulua
jdsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten hallinnoimissa tai
tunnustamissa oppilaitoksissa, mukaan
lukien pdivikodit, esikoulut, ala- ja
ylikoulut.

Or. en

Elsi Katainen, Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

EU:n koulujakelujérjestelmén osallistujia
ovat lapset, jotka kédyvit koulua
jdsenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten hallinnoimissa tai
tunnustamissa oppilaitoksissa.

Tarkistus 497
Céline Imart
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Tarkistus

EU:n koulujakelujérjestelmén osallistujia
ovat lapset, jotka kédyvit koulua tai ovat
varhaiskasvatuksen piirissd
jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten hallinnoimissa tai
tunnustamissa oppilaitoksissa.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujarjestelméén osallistumisen
tukikelpoisuusperusteet. Jisenvaltiot voivat
keskittyd tiettyyn ikdryhméén tai asettaa
tietyt lapsiryhmat etusijalle
sosioekonomisten ndakokohtien perusteella,
jos ne katsovat sen tarpeelliseksi
koulujakelujirjestelmén tavoitteiden
saavuttamiseksi.

Tarkistus 498
Carlo Fidanza

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujirjestelméén osallistumisen
tukikelpoisuusperusteet. Jisenvaltiot voivat
keskittyii tiettyyn ikdryhmiin tai asettaa
tietyt lapsiryhmét etusijalle
sosioekonomisten ndakdkohtien perusteella,
jos ne katsovat sen tarpeelliseksi
koulujakelujirjestelmén tavoitteiden

PE791.107v01-00

Tarkistus

Jasenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujirjestelméén osallistumisen
tukikelpoisuusperusteet. Jasenvaltiot voivat
keskittid maataloustuotteiden
toimittamiseen ja jakeluun liittyviit
interventiot tiettyyn ikdryhméén tai asettaa
tietyt lapsiryhmat etusijalle
sosioekonomisten ndkdkohtien perusteella,
jos ne katsovat sen tarpeelliseksi
koulujakelujirjestelmén tavoitteiden
saavuttamiseksi. Jasenvaltioiden on
kuitenkin varmistettava, etti kaikki
koulua kéyvit oppilaat hyotyviit 4
kohdassa tarkoitettuihin
tiedotustoimenpiteisiin liittyvisti
interventioista.

Or. fr

Tarkistus

Jasenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujdrjestelméén osallistumisen
tukikelpoisuusperusteet. Jisenvaltiot voivat
keskittid maataloustuotteiden
toimitukseen ja jakamiseen liittyviit
interventiot tiettyyn ikiryhmaéén tai asettaa
tietyt lapsiryhmat etusijalle
sosioekonomisten nidkokohtien perusteella,

AM\1348498FI.docx



saavuttamiseksi.

jos ne katsovat sen tarpeelliseksi
koulujakelujirjestelmén tavoitteiden
saavuttamiseksi. Jasenvaltioiden on
kuitenkin varmistettava, etti kaikki
koulua kéyviit lapset voivat hyotydi 4
kohdassa tarkoitetuista tiedotustoimista.

Or. it

Perustelu

Kun otetaan huomioon sen lasten ruokailutottumuksiin ja niihin liittyvien ei-tarttuvien tautien
lisddntymiseen liittyvin haasteen mittakaava, joka EU:lla on ratkaistavanaan, tarvitaan
vdlittomid toimenpiteitd kaikkien unionin lasten hyvdksi. Opetus on téirkein ja tehokkain
kdytettivissd oleva keino, jolla unionissa voidaan parantaa ei-tarttuviin tauteihin liittyvdd

tilannetta pitkdlld aikavdlilld.

Tarkistus 499
Cristina Guarda
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujirjestelméén osallistumisen
tukikelpoisuusperusteet. Jisenvaltiot voivat
keskittyd tiettyyn ikdryhméén tai asettaa
tietyt lapsiryhmit etusijalle
sosioekonomisten ndkokohtien perusteella,
jos ne katsovat sen tarpeelliseksi
koulujakelujirjestelmén tavoitteiden
saavuttamiseksi.
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Tarkistus

Jasenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujirjestelméén osallistumisen
tukikelpoisuusperusteet. Jasenvaltiot voivat
keskittya tiettyyn ikdryhméén tai asettaa
tietyt lapsiryhmit etusijalle
sosioekonomisten ndkokohtien perusteella,
jos ne katsovat sen tarpeelliseksi
koulujakelujdrjestelmén tavoitteiden
saavuttamiseksi. Jésenvaltioiden on
taattava lapsille yhtiliinen pidsy EU:n
koulujakelujirjestelmdiin kaikilla alueilla
kiinnittien erityisesti huomiota
viilhemmdin kehittyneisiin tai
taloudellisesti epiisuotuisassa asemassa
oleviin alueisiin.

Or. en
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Tarkistus 500

Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujirjestelméén osallistumisen
tukikelpoisuusperusteet. Jisenvaltiot voivat
keskittyé tiettyyn ikdryhméén tai asettaa
tietyt lapsiryhmit etusijalle
sosioekonomisten ndkokohtien perusteella,
jos ne katsovat sen tarpeelliseksi
koulujakelujirjestelmén tavoitteiden
saavuttamiseksi.

Tarkistus 501
Stefano Bonaccini, Camilla Laureti

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujarjestelméén osallistumisen
tukikelpoisuusperusteet. Jisenvaltiot voivat
keskittya tiettyyn ikdryhméén tai asettaa
tietyt lapsiryhmét etusijalle
sosioekonomisten nakokohtien perusteella,
jos ne katsovat sen tarpeelliseksi
koulujakelujarjestelmén tavoitteiden

PE791.107v01-00

Tarkistus

Jasenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujirjestelméén osallistumisen
tukikelpoisuusperusteet. Jisenvaltiot voivat
keskittya tiettyyn ikdryhméén tai asettaa
tietyt lapsiryhmit etusijalle
sosioekonomisten ndkokohtien perusteella,
jos ne katsovat sen tarpeelliseksi
koulujakelujérjestelmén tavoitteiden
saavuttamiseksi. Jésenvaltiot eiviit saa
rajoittaa pddsyd, jos tillainen rajoitus
heikentdisi tavoitetta taata terveellisten
elintarvikkeiden yleinen saatavuus.

Or. en

Tarkistus

Jasenvaltioiden on yhdessdi toimivaltaisten
alueviranomaisten kanssa vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujdrjestelméén osallistumisen
tukikelpoisuusperusteet. Jisenvaltiot voivat
keskittyé tiettyyn ikdryhméén tai asettaa
tietyt lapsiryhmat etusijalle
sosioekonomisten ndkokohtien perusteella,
jos ne katsovat sen tarpeelliseksi
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saavuttamiseksi.

Tarkistus 502
Elsi Katainen, Asger Christensen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jisenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujirjestelméén osallistumisen
tukikelpoisuusperusteet. Jisenvaltiot voivat
keskittya tiettyyn ikdryhméén tai asettaa
tietyt lapsiryhmat etusijalle
sosioekonomisten ndakokohtien perusteella,
jos ne katsovat sen tarpeelliseksi
koulujakelujirjestelmén tavoitteiden
saavuttamiseksi.

koulujakelujérjestelmén tavoitteiden
saavuttamiseksi.

Or. en

Tarkistus

Jisenvaltiot voivat vahvistaa
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujirjestelméén osallistumisen
tukikelpoisuusperusteet. Jisenvaltiot voivat
keskittya tiettyyn ikdryhméén tai asettaa
tietyt lapsiryhmat etusijalle
sosioekonomisten ndkdkohtien perusteella,
jos ne katsovat sen tarpeelliseksi
koulujakelujirjestelmén tavoitteiden
saavuttamiseksi.

Or. en

Perustelu

EU:n koulujakelujdrjestelmdcd varten kansallinen rahoitusosuus voidaan myéntdcd
koulujakelujdrjestelmddn kuuluvissa oppilaitoksissa lapsille tarjottavina maksuttomina

kouluaterioina.

Tarkistus 503
Pekka Toveri

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta

Asetus (EU) N:o 1308/2013
27 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on vahvistettava
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Tarkistus

Jdsenvaltiot voivat vahvistaa
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kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujarjestelméén osallistumisen
tukikelpoisuusperusteet. Jisenvaltiot voivat
keskittya tiettyyn ikdryhméén tai asettaa
tietyt lapsiryhmat etusijalle
sosioekonomisten ndakokohtien perusteella,
jos ne katsovat sen tarpeelliseksi
koulujakelujirjestelmén tavoitteiden
saavuttamiseksi.

Tarkistus 504
Elsi Katainen, Asger Christensen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 2 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujirjestelméén osallistumisen
tukikelpoisuusperusteet. Jisenvaltiot voivat
keskittya tiettyyn ikdryhmién tai asettaa
tietyt lapsiryhmat etusijalle
sosioekonomisten ndkdkohtien perusteella,
jos ne katsovat sen tarpeelliseksi
koulujakelujirjestelmén tavoitteiden
saavuttamiseksi.

Or. en

Tarkistus

EU:n koulujakelujirjestelmdd varten
kansallinen rahoitusosuus voidaan
myontdidi koulujakelujirjestelmdiin
kuuluvissa oppilaitoksissa lapsille
tarjottavina maksuttomina
kouluaterioina.

Or. en

Perustelu

Maksuttomia kouluaterioita jo tarjoavien jdasenvaltioiden erityisolosuhteet olisi otettava
huomioon hallinnollisen taakan ndkékulmasta. Maksuttomien kouluaterioiden tarjoaminen
lieventdd ruokavalioiden erojen aiheuttamia kielteisid vaikutuksia ja parantaa lasten
terveyttd, kun heille tarjotaan vdhintddn yksi ravitseva ldmmin ateria joka koulupdivind.

Tarkistus 505

Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 3 kohta

PE791.107v01-00
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Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujirjestelmén mukaisten
interventioiden tuensaajaluokat, jotka on
valittava sellaisten oppilaitosten tai
viranomaisten, niiden puolesta toimivien
organisaatioiden, toimittajien tai muiden
julkisten tai yksityisten elinten joukosta,
jotka osallistuvat jonkin 4 kohdassa
tarkoitetun interventiotyypin hallinnointiin
tai tarjoamiseen.

Tarkistus 506

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujirjestelmén mukaisten
interventioiden tuensaajaluokat, jotka on
valittava sellaisten oppilaitosten tai
viranomaisten, niiden puolesta toimivien
organisaatioiden, toimittajien tai muiden
julkisten tai yksityisten elinten joukosta,
jotka osallistuvat jonkin 4 kohdassa
tarkoitetun interventiotyypin hallinnointiin
tai tarjoamiseen.

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
EU:n koulujakelujirjestelmdidi
tiytintoonpanevat tuensaajat noudattavat
sovellettavaa unionin ja kansallista
tyolainsiiddiintiod, tyoehtosopimuksia ja
sosiaalisia normeja.

Etusijalle asetetaan paikallisia ja
alueellisia tuottajia edustavat toimittajat
seki lyhyet toimitusketjut.

Or. en

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Jessika van Leeuwen, Veronika Vrecionova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujédrjestelmén mukaisten
interventioiden tuensaajaluokat, jotka on
valittava sellaisten oppilaitosten tai
viranomaisten, niiden puolesta toimivien
organisaatioiden, toimittajien tai muiden
julkisten tai yksityisten elinten joukosta,
jotka osallistuvat jonkin 4 kohdassa
tarkoitetun interventiotyypin hallinnointiin
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Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujédrjestelmén mukaisten
interventioiden tuensaajaluokat, jotka on
valittava sellaisten oppilaitosten tai
viranomaisten, niiden puolesta toimivien
organisaatioiden, toimittajien tai muiden
julkisten tai yksityisten elinten joukosta,
jotka osallistuvat jonkin 4 kohdassa
tarkoitetun interventiotyypin hallinnointiin
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tai tarjoamiseen.

Tarkistus 507
Stefano Bonaccini, Camilla Laureti

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujirjestelmén mukaisten
interventioiden tuensaajaluokat, jotka on
valittava sellaisten oppilaitosten tai
viranomaisten, niiden puolesta toimivien
organisaatioiden, toimittajien tai muiden
julkisten tai yksityisten elinten joukosta,
jotka osallistuvat jonkin 4 kohdassa
tarkoitetun interventiotyypin hallinnointiin
tai tarjoamiseen.

Tarkistus 508

tai tarjoamiseen edellyttiien, ettii
varmistetaan avoimuus ja eturistiriitojen
vilttiminen.

Or. en

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on yhteistydssii
toimivaltaisten alueviranomaisten kanssa
vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujirjestelmén mukaisten
interventioiden tuensaajaluokat, jotka on
valittava sellaisten oppilaitosten tai
viranomaisten, niiden puolesta toimivien
organisaatioiden, toimittajien tai muiden
julkisten tai yksityisten elinten joukosta,
jotka osallistuvat jonkin 4 kohdassa
tarkoitetun interventiotyypin hallinnointiin
tai tarjoamiseen.

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n

PE791.107v01-00
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Or. en
Tarkistus
3. Jasenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
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koulujakelujirjestelmén mukaisten
interventioiden tuensaajaluokat, jotka on
valittava sellaisten oppilaitosten tai
viranomaisten, niiden puolesta toimivien
organisaatioiden, toimittajien tai muiden
julkisten tai yksityisten elinten joukosta,
jotka osallistuvat jonkin 4 kohdassa
tarkoitetun interventiotyypin hallinnointiin
tai tarjoamiseen.

koulujakelujirjestelmén mukaisten
interventioiden tuenhakijaluokat, jotka on
valittava sellaisten oppilaitosten tai
viranomaisten, niiden puolesta toimivien
organisaatioiden, toimittajien tai muiden
julkisten tai yksityisten elinten joukosta,
jotka osallistuvat jonkin 4 kohdassa
tarkoitetun interventiotyypin hallinnointiin
tai tarjoamiseen.

Or. en

Perustelu

Tamd kohta on ldhes tdydellinen toisinto komission delegoidun asetuksen (EU) 2017/40 5
artiklan 2 kohdan sddnnoksistd. Ainoa ero on se, ettd asetuksessa (EU) 2017/40 ndihin
tahoihin viitataan “tuenhakijoina”, kun taas tdssd ehdotuksessa kdytetddn ilmausta "EU:n
koulujakelujdrjestelmdn mukaisten interventioiden tuensaajaluokat”.

Tarkistus 509
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujédrjestelmén mukaisten
interventioiden tuensaajaluokat, jotka on
valittava sellaisten oppilaitosten tai
viranomaisten, niiden puolesta toimivien
organisaatioiden, toimittajien tai muiden
julkisten tai yksityisten elinten joukosta,
jotka osallistuvat jonkin 4 kohdassa
tarkoitetun interventiotyypin hallinnointiin
tai tarjoamiseen.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on vahvistettava
kumppanuussuunnitelmissaan EU:n
koulujakelujirjestelmin mukaisten
interventioiden tuenhakijaluokat, jotka on
valittava sellaisten oppilaitosten tai
viranomaisten, niiden puolesta toimivien
organisaatioiden, toimittajien tai muiden
julkisten tai yksityisten elinten joukosta,
jotka osallistuvat jonkin 4 kohdassa
tarkoitetun interventiotyypin hallinnointiin
tai tarjoamiseen.

Or. en

Perustelu

This provision mirrors the substance of Article 5(2) of Commission Delegated Regulation
(EU) 2017/40, introducing a necessary terminological update by replacing the term
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"applicants for aid" with "beneficiaries of the types of interventions under the EU school
scheme". While this update clarifies the operational scope of the program, it is essential to
structurally distinguish between the entities administering the aid and the actual end-
beneficiaries of the policy.The ultimate targets and true beneficiaries of the EU school
scheme are the children attending educational establishments, rather than the intermediate
bodies or suppliers managing the types of interventions. To ensure legal clarity, prevent
administrative misinterpretation, and accurately reflect the public health and educational
core of this policy, this amendment supports a clear distinction in nomenclature, reinforcing
that intermediate entities function as administrative facilitators while the children remain the

primary beneficiaries.

Tarkistus 510
Carlo Fidanza

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE791.107v01-00

Tarkistus

3a. 3a.asetuksen (EU) N:o 1308/2013
osaston Il osan II a luvussa tarkoitettujen
EU:n koulujakelujiirjestelméin mukaisten
interventioiden tukikelpoisten julkisten
kokonaismenojen kansallinen
viihimmdiisrahoitusosuuden on oltava 30
prosenttia kunkin intervention
kokonaiskustannuksista. Jéisenvaltio voi
myontid ensimmidisessd alakohdassa
tarkoitettujen interventioiden
kustannuksiin myénnettivin unionin
taloudellisen tuen ja kansallisen
rahoitusosuuden lisiiksi kansallista
lisiirahoitusta.
Kumppanuussuunnitelmassa tarkoitetun
unionin taloudellisen avun mddrd
interventioille, joista on sdddetty
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 29
artiklassa, saa olla enintdiiin 15 prosenttia
unionin taloudellisen avun
kokonaismddrdstd ja kansallisista
mdirirahoista, jotka on vahvistettu
kumppanuussuunnitelmissa
ensimmiiisessd alakohdassa
tarkoitettuihin EU:n
koulujakelujiirjestelmddin liittyviin
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interventioihin. EU:n
koulujakelujirjestelmd ei vaikuta unionin
lainsdiddidnnon mukaisten erillisten
kansallisten koulujakelujirjestelmien
soveltamiseen. Unionin rahoitusta
voidaan kiyttid laajentamaan olemassa
olevia kansallisia kouluohjelmia tai
kansallisia hedelmien, vihannesten ja
maidon jakeluohjelmia tai parantamaan
niiden tehokkuutta oppilaitoksissa, mutta
se ei korvaa ndiden olemassa olevien
kansallisten ohjelmien rahoitusta, lukuun
ottamatta lasten maksuttomien aterioiden
Jjakelua kouluissa.

Or. it
Perustelu

Jotta voidaan varmistaa YMP:n paras mahdollinen tdytintéonpano kokonaisuutena ja
erityisesti yhteisen markkinanjdrjestelyn osalta, myds pdcdtoksentekoprosessin yhteydessd,
tihdn toimeen liittyvdt viittaukset on siirrettdvd kumppanuussuunnitelmia koskevasta
asetuksesta yhteistd markkinajdrjestelyd koskevaan asetukseen. Ndmd muutokset
mahdollistavat yhteisen maatalouspolitiikan ja yhteisen markkinajdrjestelyn laajemman
itsendisyyden — myos suunnitelmaan mahdollisesti tehtdviin muutoksiin varauduttaessa — ja
varmistavat siten prosessin nopeamman etenemisen.

Tarkistus 511
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3a. Toteuttaessaan EU:n
koulujakelujirjestelmin mukaisia
interventioita jisenvaltioiden on
varmistettava, ettd hankintaviranomaiset
voivat julkisia hankintoja koskevissa
menettelyissii ottaa huomioon muitakin
kriteereitd kuin hinnan, kuten ympiristo-,
sosiaaliset ja ravitsemuskriteerit.

Tillaisia kriteereitdi voivat olla tuotteiden
hiilijalanjilki, tuotantomenetelmiit,
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Tarkistus 512
Cristina Guarda
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 513

kausiluonteisuus, kuljetusetdisyys,
vaikutus luonnon monimuotoisuuteen,
eliinten hyvinvointia koskevat normit,
sosiaalisten normien noudattaminen sekd
vaikutus paikallisiin ja alueellisiin
elintarvikejdirjestelmiin.

Or. en

Tarkistus

3 a. Jisenvaltiot voivat tarvittaessa
sddtad, etti EU:n koulujakelujiirjestelmidi
pannaan tiytintoon kokonaan tai osittain
alueellisella tai paikallisella tasolla
perustettujen ohjelmien avulla, jotta
voidaan varmistaa johdonmukaisuus
alueellisten tai paikallisten
elintarvikestrategioiden ja julkisia
hankintoja koskevien politiikkojen
kanssa.

Or. en

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on otettava
kiiyttéon ja annettava tukea interventioille,

PE791.107v01-00

106/177

Tarkistus

4, Unionin tukea olisi annettava
interventioille, jotka perustuvat seuraaviin
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jotka perustuvat seuraaviin interventiotyyppeihin, tdssi jaksossa
interventiotyyppeihin, tdssé jaksossa saddetyin edellytyksin:

sdddetyin ja jisenvaltioiden

kumppanuussuunnitelmissaan

tismentimin edellytyksin:

Or. en

Tarkistus 514
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

4. Jisenvaltioiden on otettava 4. EU:n koulujakelujirjestelmdin
kdyttoon ja annettava tukea mukaista unionin tukea myonnetiiin
interventioille, jotka perustuvat seuraaviin seuraaviin interventiotyyppeihin tassi
interventiotyyppeihin, tdssé jaksossa jaksossa sdddetyin edellytyksin:
sdddetyin ja jisenvaltioiden

kumppanuussuunnitelmissaan

tismentimin edellytyksin:

Or. en
Perustelu

To safeguard the integrity of the single market and guarantee a level playing field, the school
schemes must remain a fully funded, centralized EU priority. Consequently, we call for the
establishment of an exclusive, ringfenced EU budget line within the Single Fund. To protect
existing agricultural resources, this envelope must be kept strictly separate from the EUR
293.7 billion already allocated for agriculture. Preserving the school schemes within the
CMO is imperative to maintain both legislative coherence and administrative efficiency.
Severing this link by shifting the schemes to non-ringfenced National and Regional
Partnership Plans (NRPPs)—while imposing a mandatory 30% national co-financing rate—
introduces severe budgetary instability. It risks fragmenting the internal market and creating
a two-tier system where children's access to healthy, European-grown food depends entirely
on national fiscal capacities.

Tarkistus 515
Jérémy Decerle, Asger Christensen, Charles Goerens, Christine Singer
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on otettava
kéyttoon ja annettava tukea interventioille,
jotka perustuvat seuraaviin
interventiotyyppeihin, tdssé jaksossa
sdddetyin ja jdsenvaltioiden
kumppanuussuunnitelmissaan tdsmentdmin
edellytyksin:

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on otettava
kayttoon tukea interventioille, jotka
perustuvat seuraaviin
interventiotyyppeihin, tdssé jaksossa
sdddetyin ja jdsenvaltioiden
kumppanuussuunnitelmissaan tismentimin
edellytyksin:

Or. en

Perustelu

Eu:n koulujakelujdrjestelmdn pitdisi olla EU:n rahoittama.

Tarkistus 516
Stefano Bonaccini, Camilla Laureti

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on otettava
kdyttoon ja annettava tukea interventioille,
jotka perustuvat seuraaviin
interventiotyyppeihin, tdssé jaksossa
sdddetyin ja jdsenvaltioiden
kumppanuussuunnitelmissaan tdsmentdmin
edellytyksin:

Tarkistus 517
Marta Wecislo, Andrzej Bula

PE791.107v01-00

108/177

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on yhteistydssii
toimivaltaisten alueviranomaisten kanssa
otettava kdyttoon ja annettava tukea
interventioille, jotka perustuvat seuraaviin
interventiotyyppeihin, tdssd jaksossa
sdddetyin ja jasenvaltioiden
kumppanuussuunnitelmissaan tismentamin
edellytyksin:

Or. en
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) tietoisuuden lisddminen. b) tietoisuuden lisddminen ja
myynninedistiminen.
Or. en
Perustelu

Myynninedistamis- ja tiedotustyékalujen kdytté ohjelmassa edellyttdd riittavid taloudellisia
resursseja. Nykyisessd ehdotuksessa ei mddritelld selkedisti ndiden toimien rahoituslihdettd.
Koska myynninedistimis- ja viestintdtoimenpiteet ovat tdrkeitd ja todistetusti vaikuttavia, on
aiheellista sallia ohjelman talousarvion kdyttiminen tdllaisiin toimiin, kuten on jo tehty
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 nojalla perustetun nykyisen EU:n koulujakelujdrjestelmdn
puitteissa.

Tarkistus 518
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta

Asetus (EU) N:o 1308/2013
27 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) tietoisuuden lisddminen. b) tietoisuuden lisddminen ja opetus.

Or. en
Perustelu

Ndiden toimenpiteiden tulee olla kohderyhmdssd edelleen vahvasti opetuksellisia. Namd
toimenpiteet johtuvat itse ohjelman kdsitteestd, silld se on johdonmukaisesti opetuksellinen.

Tarkistus 519
André Franqueira Rodrigues
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 4 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

a) maataloustuotteiden tarjonta ja jakelu;
b) tietoisuuden lisidiminen;

¢) erdit logistiikka-, jakelu-, laitteisto-,
mainonta-, seuranta- ja
arviointikustannukset.

Or. pt

Perustelu

Jotta EU:n koulujakelujdrjestelmd olisi toteutuskelpoinen ja vaikuttava, saatavilla olisi oltava
tukea, jolla korvataan erditd jarjestelmdn tdytdantéonpanosta aiheutuvia olennaisia
kustannuksia, joita ovat: logistiikka, jakelu, laitteisto, mainonta, seuranta ja arviointi.
Tarkistuksella korjataan puutteita, jotka liittyvit kustannuksiin, joihin tukea on jo saatavilla,
Jja tdydennetddn jdrjestelmdn rahoitusta koskevia sddnnéksid.

Tarkistus 520
Claire Fita

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 4 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE791.107v01-00
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Tarkistus

ba) c) tuki alueellisille hankkeille,
Jjoissa kootaan yhteen oppilaitokset,
tuottajaorganisaatiot ja luomuviljelijit ja
Jjoiden tavoitteena on
koulujakelujirjestelmdn tarpeisiin
tarkoitettujen alueellisten ja
luonnonmukaisten hankintaketjujen
Jdsentiminen;

Or. fr
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Perustelu

Le régime scolaire de I'Union dispose d'un potentiel structurant pour les filieres agricoles
locales et biologiques qui reste aujourd'hui sous-exploité, l'agriculture biologique et les
circuits courts n'étant mentionnés qu'a titre de simples criteres de priorisation facultatifs. La
fixation d'objectifs progressifs et le soutien explicite aux partenariats territoriaux
permettraient de faire du régime scolaire un veritable outil de développement rural et de
transition vers l'agriculture biologique, en cohérence avec les objectifs de la PAC en matiere

de durabilite et de cohésion territoriale.

Tarkistus 521
Paulo do Nascimento Cabral

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 4 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 522
Salvatore De Meo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 4 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 523
Marta Wecislo, Andrzej Bula
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Tarkistus
ba) eriit asiaan liittyvit logistiikka-,

Jjakelu-, laitteisto-, mainonta-, seuranta- ja
arviointikustannukset.

Or. pt

Tarkistus

ba) laitteet, mainonta, seuranta ja
arviointi, logistiikka ja jakelu;

Or. it
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 4 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ba) myynninedistiminen.

Or. en
Perustelu

Myynninedistamis- ja tiedotustyékalujen kdytté ohjelmassa edellyttdd riittavid taloudellisia
resursseja. Nykyisessd ehdotuksessa ei mddritelld selkedisti ndiden toimien rahoitusldhdettd.
Koska myynninedistimis- ja viestintdtoimenpiteet ovat tdrkeitd ja todistetusti vaikuttavia, on
aiheellista sallia ohjelman talousarvion kdyttiminen tdllaisiin toimiin, kuten on jo tehty
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 nojalla perustetun nykyisen EU:n koulujakelujdrjestelmdn
puitteissa.

Tarkistus 524
Krzysztof Hetman

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Il osan I osaston II a luvussa
tarkoitettujen EU:n
koulujakelujirjestelmdn interventioiden
tukikelpoisiin julkisiin kokonaismenoihin
myonnettivin kansallisen
rahoitusosuuden on oltava vihintddiin 30
prosenttia kunkin intervention
tukikelpoisista julkisista
kokonaismenoista. Jisenvaltio voi
myontdid ensimmdisessi alakohdassa
tarkoitettujen interventioiden
kustannuksiin myonnettivin unionin
taloudellisen tuen ja kansallisen
rahoitusosuuden lisiiksi kansallista
lisdirahoitusta.
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Or. en
Perustelu

Kumppanuussuunnitelmia koskevan asetusehdotuksen 35 artiklan 6 kohta, joka koskee
koulujakelujdrjestelmdn rahoitusta, olisi siirrettdvd yhteistd markkinajdrjestelyd koskevaan
asetukseen. Tdamd jarkeistdd sddnnosten sijoittamista ja lisdd lainsddddnnon avoimuutta.

Tarkistus 525
Waldemar Buda

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4a. Il osan I osaston Il a luvussa
tarkoitettujen EU:n
koulujakelujiirjestelmdn interventioiden
tukikelpoisiin julkisiin kokonaismenoihin
myonnettivin kansallisen
rahoitusosuuden on oltava vihintdidin 30
prosenttia kunkin intervention
tukikelpoisista julkisista
kokonaismenoista. Jéisenvaltio voi
myontid ensimmdisessdi alakohdassa
tarkoitettujen interventioiden
kustannuksiin myénnettivin unionin
taloudellisen tuen ja kansallisen
rahoitusosuuden lisiiksi kansallista
lisirahoitusta.

Or. en
Perustelu

Kumppanuussuunnitelmia koskevan asetusehdotuksen 35 artiklan 6 kohta, joka koskee
koulujakelujdrjestelmdn rahoitusta, olisi siirrettdvd yhteistd markkinajdrjestelyd koskevaan
asetukseen.

Tarkistus 526
Stefan Kohler, Lena Diipont, Norbert Lins, Marion Walsmann, Alexandra Mehnert
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii EU:n koulujakelujiirjestelmdiin
osallistuvat oppilaitokset julkistavat
tiloissaan tai muussa asiaankuuluvassa
paikassa osallistuvansa EU:n
koulujakelujirjestelmddin ja sen, etti
Jjérjestelmdd rahoittaa unioni.
Jisenvaltioiden on tarjottava kiyttoon
soveltuvat viestintiviilineet, joita voivat
olla julisteet, asiaa koskevat
verkkosivustot, graafinen tiedotusaineisto
Jja tiedotus- ja valistuskampanjat. Unionin
tunnusta ja rahoitusta koskevaa
mainintaa on kdytettivi asetuksen
(EU).../... [tuloksellisuusasetus] liitteen V'
mukaisesti.

Tarkistus 527
Krzysztof Hetman

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd EU:n koulujakelujérjestelmaian
osallistuvat oppilaitokset julkistavat
tiloissaan tai muussa asiaankuuluvassa
paikassa osallistuvansa EU:n
koulujakelujirjestelméén ja sen, ettd
Jjérjestelmda rahoittaa unioni.
Jasenvaltioiden on tarjottava kayttoon
soveltuvat viestintdvilineet, joita voivat
olla julisteet, asiaa koskevat
verkkosivustot, graafinen tiedotusaineisto

PE791.107v01-00

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
5. Jasenvaltioiden on varmistettava,

ettd EU:n koulujakelujérjestelmiian
osallistuvat oppilaitokset julkistavat
osallistuvansa EU:n
koulujakelujédrjestelméén ja sen, ettd
jarjestelmaa rahoittaa unioni.
Jasenvaltioiden on tarjottava kayttoon
soveltuvat viestintdvélineet, joita voivat
olla julisteet, asiaa koskevat
verkkosivustot, graafinen tiedotusaineisto
ja tiedotus- ja valistuskampanjat. Unionin
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ja tiedotus- ja valistuskampanjat. Unionin
tunnusta ja rahoitusta koskevaa mainintaa
on kiytettdva asetuksen (EU).../...

tunnusta ja rahoitusta koskevaa mainintaa
on kéytettavi asetuksen (EU).../...
[tuloksellisuusasetus] liitteen V mukaisesti.

[tuloksellisuusasetus] liitteen V mukaisesti.

Or. en
Perustelu

Oppilaitosten olisi voitava julkistaa osallistumisensa koulujakelujdrjestelmddn muullakin
tavoin kuin sijoittamalla tiloihinsa fyysisid ilmoituksia tai julisteita. Myos muiden
suhdetoimintakanavien (esimerkiksi verkkosivuston tai sosiaalisen median) olisi oltava
hyvdksyttivid. Lisdksi sddnnoksen ehdotettu sanamuoto viittaa vain koulun tiloihin, vaikka
myos muut oppilaitokset voivat osallistua kouluohjelmaan.

Tarkistus 528
Waldemar Buda

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd EU:n koulujakelujérjestelmaan
osallistuvat oppilaitokset julkistavat
tiloissaan tai muussa asiaankuuluvassa
paikassa osallistuvansa EU:n
koulujakelujirjestelméén ja sen, ettd
Jjérjestelmda rahoittaa unioni.
Jasenvaltioiden on tarjottava kiyttoon
soveltuvat viestintdvélineet, joita voivat
olla julisteet, asiaa koskevat
verkkosivustot, graafinen tiedotusaineisto
ja tiedotus- ja valistuskampanjat. Unionin
tunnusta ja rahoitusta koskevaa mainintaa
on kiytettava asetuksen (EU).../...

[tuloksellisuusasetus] liitteen V mukaisesti.

Tarkistus 529
Cristina Maestre

AM\1348498FI.docx
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Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd EU:n koulujakelujérjestelmaan
osallistuvat oppilaitokset julkistavat
osallistuvansa EU:n
koulujakelujirjestelméén ja sen, ettd
jéarjestelmaa rahoittaa unioni.
Jasenvaltioiden on tarjottava kadyttoon
soveltuvat viestintivélineet, joita voivat
olla julisteet, asiaa koskevat
verkkosivustot, graafinen tiedotusaineisto
ja tiedotus- ja valistuskampanjat. Unionin
tunnusta ja rahoitusta koskevaa mainintaa
on kéytettavi asetuksen (EU).../...
[tuloksellisuusasetus] liitteen V mukaisesti.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd EU:n koulujakelujérjestelmaan
osallistuvat oppilaitokset julkistavat
tiloissaan tai muussa asiaankuuluvassa
paikassa osallistuvansa EU:n
koulujakelujirjestelméén ja sen, ettd
Jjérjestelmda rahoittaa unioni.
Jasenvaltioiden on tarjottava kiyttoon
soveltuvat viestintévilineet, joita voivat
olla julisteet, asiaa koskevat
verkkosivustot, graafinen tiedotusaineisto
ja tiedotus- ja valistuskampanjat. Unionin
tunnusta ja rahoitusta koskevaa mainintaa
on kiytettdva asetuksen (EU).../...

[tuloksellisuusasetus] liitteen V mukaisesti.

Tarkistus 530
Stefano Bonaccini, Camilla Laureti

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd EU:n koulujakelujérjestelmaian
osallistuvat oppilaitokset julkistavat
tiloissaan tai muussa asiaankuuluvassa
paikassa osallistuvansa EU:n
koulujakelujirjestelméén ja sen, ettd
Jjérjestelmda rahoittaa unioni.
Jasenvaltioiden on tarjottava kayttoon
soveltuvat viestintdvilineet, joita voivat
olla julisteet, asiaa koskevat
verkkosivustot, graafinen tiedotusaineisto

PE791.107v01-00
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Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on varmistettava,
ettd EU:n koulujakelujérjestelmiian
osallistuvat oppilaitokset julkistavat
vithintddn tiloissaan osallistuvansa EU:n
koulujakelujirjestelméén ja sen, ettd
jéarjestelmaa rahoittaa unioni.
Jasenvaltioiden on tarjottava kdyttoon
soveltuvat viestintivélineet, joita voivat
olla julisteet, asiaa koskevat
verkkosivustot, graafinen tiedotusaineisto
ja tiedotus- ja valistuskampanjat. Unionin
tunnusta ja rahoitusta koskevaa mainintaa
on kéytettavi asetuksen (EU).../...
[tuloksellisuusasetus] liitteen V mukaisesti.

Or. en

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on yhteistydssii
toimivaltaisten alueviranomaisten kanssa
varmistettava, ettd EU:n
koulujakelujérjestelméén osallistuvat
oppilaitokset julkistavat tiloissaan tai
muussa asiaankuuluvassa paikassa
osallistuvansa EU:n
koulujakelujirjestelméén ja sen, etti
Jjérjestelmda rahoittaa unioni.
Jasenvaltioiden on tarjottava kayttoon
soveltuvat viestintivélineet, joita voivat
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ja tiedotus- ja valistuskampanjat. Unionin
tunnusta ja rahoitusta koskevaa mainintaa
on kiytettdva asetuksen (EU).../...
[tuloksellisuusasetus] liitteen V mukaisesti.

Tarkistus 531

olla julisteet, asiaa koskevat
verkkosivustot, graafinen tiedotusaineisto
ja tiedotus- ja valistuskampanjat. Unionin
tunnusta ja rahoitusta koskevaa mainintaa
on kiytettdva asetuksen (EU).../...
[tuloksellisuusasetus] liitteen V mukaisesti.

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
asetuksen (EU).../... [kansallisten ja
alueellisten kumppanuuksien rahastosta
annettu asetus] 63 artiklan [Tietojen
kerddminen ja tallentaminen] 1 kohdan e
alakohdassa tarkoitetussa toimeen
liittyvidssa tietokokonaisuudessa varat,
jotka on kéytetty kunkin timén asetuksen
28 artiklan 1 kohdassa luetellun
tuoteryhméin toimittamiseen ja jakeluun ja
tdmin asetuksen 29 artiklassa
tarkoitettuihin tiedotustoimiin, ja EU:n
koulujdrjestelmdén osallistuvien
oppilaitosten ja lasten lukumaara,
keskiméérdinen annoskoko ja toimitettujen
annosten lukumaiiri, toimitettujen
tuotteiden mairat tuoteryhmittdin ja
luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden ja
tapauksen mukaan timin asetuksen 29
artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
tuotteiden mukaan eriteltyind seka
toteutetut tiedotustoimet.

AM\1348498FI.docx
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Tarkistus

6. Jasenvaltioiden on avoimuuden ja
tiedottamisen vuoksi ilmoitettava
Yksityiskohtaisesti asetuksen (EU).../...
[kansallisten ja alueellisten
kumppanuuksien rahastosta annettu asetus]
63 artiklan [Tietojen kerddminen ja
tallentaminen] 1 kohdan e alakohdassa
tarkoitetussa toimeen liittyvassi
tietokokonaisuudessa varat, jotka on
kéaytetty kunkin timén asetuksen 28
artiklan 1 kohdassa luetellun tuoteryhmin
toimittamiseen ja jakeluun ja tdiméan
asetuksen 29 artiklassa tarkoitettuihin
tiedotustoimiin, syyt valita tietty tuottaja ja
EU:n koulujérjestelméén osallistuvien
oppilaitosten ja lasten lukumaara,
keskiméérdinen annoskoko ja toimitettujen
annosten lukumairi, toimitettujen
tuotteiden mairat tuoteryhmittdin ja
luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden ja
tdmin asetuksen 29 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen tuotteiden mukaan eriteltyina
sekd se, miten tiedotustoimet foteutettiin.

Or. en
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Tarkistus 532
Jessica Polfjird

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
asetuksen (EU).../... [kansallisten ja
alueellisten kumppanuuksien rahastosta
annettu asetus] 63 artiklan [Tietojen
kerdadminen ja tallentaminen] 1 kohdan e
alakohdassa tarkoitetussa toimeen
liittyvidssa tietokokonaisuudessa varat,
jotka on kéytetty kunkin timén asetuksen
28 artiklan 1 kohdassa luetellun
tuoteryhméin toimittamiseen ja jakeluun ja
tdmin asetuksen 29 artiklassa
tarkoitettuihin tiedotustoimiin, ja EU:n
koulujdrjestelmdén osallistuvien
oppilaitosten ja lasten lukumaéra,
keskimddiriinen annoskoko ja
toimitettujen annosten lukumdidrd,
toimitettujen tuotteiden méérat
tuoteryhmittdin ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden ja tapauksen mukaan
tdmén asetuksen 29 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen tuotteiden mukaan eriteltyind
sekd toteutetut tiedotustoimet.

Tarkistus 533
Sakis Arnaoutoglou

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE791.107v01-00
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Tarkistus

6. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
asetuksen (EU).../... [kansallisten ja
alueellisten kumppanuuksien rahastosta
annettu asetus] 63 artiklan [Tietojen
kerddaminen ja tallentaminen] 1 kohdan e
alakohdassa tarkoitetussa toimeen
liittyvidssa tietokokonaisuudessa varat,
jotka on kéytetty kunkin timén asetuksen
28 artiklan 1 kohdassa luetellun
tuoteryhmén toimittamiseen ja jakeluun ja
tdmin asetuksen 29 artiklassa
tarkoitettuihin tiedotustoimiin, ja EU:n
koulujérjestelméddn osallistuvien
oppilaitosten ja lasten lukumaéra,
toimitettujen tuotteiden méarat
tuoteryhmittdin ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden ja tapauksen mukaan
tdmén asetuksen 29 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen tuotteiden mukaan eriteltyind
sekd toteutetut tiedotustoimet.

Or. en

Tarkistus

6 a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
ettii saaristo-, vuoristo- ja
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Tarkistus 534
Christine Singer, Jérémy Decerle

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

27 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

maaseutualueilla seki syrjdisilli alueilla
sijaitsevat koulut osallistuvat
tiaysipainoisesti. Tillaisilla alueilla
aiheutuviin ylimddrdisiin kuljetus- ja
Jjakelukustannuksiin voidaan myéntiid
unionin tukea, eiviitkd ne saa johtaa
Jaettavien tuotteiden mddrdin
viihenemiseen tai laadun heikkenemiseen.

Or. el

Tarkistus

Ndihin interventioihin sovellettava

enimmdistukitaso on 100 prosenttia
kunkin intervention tukikelpoisista

kokonaiskustannuksista.

Or. en

Perustelu

100 prosentin tukitaso parantaisi EU:n koulujdrjestelmdn saatavuutta kdytinnossd ja auttaisi
varmistamaan, etteivdt taloudelliset rajoitukset heikennd lasten mahdollisuuksia saada
maitoa ja maitotuotteita oppilaitoksissa. Tamd on erityisen tdirkedd silloin, kun kouluihin,
paikallisviranomaisiin tai jdasenvaltioihin kohdistuu talousarviopaineita. Jirjestelmdn tdysi
rahoitus tukisi myos sen johdonmukaisempaa tdytintoonpanoa kaikkialla unionissa.

Tarkistus 535

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Jessika van

Leeuwen, Veronika Vrecionova

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — johdantokappale

AM\1348498FI.docx
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Komission teksti

1. EU:n koulujakelujérjestelmassi
voidaan toimittaa ja jakaa ainoastaan
seuraavia tuotteita:

Tarkistus

1. EU:n koulujakelujérjestelmissa
voidaan toimittaa ja jakaa ainoastaan
seuraavia tuotteita, ja etusijalle on
asetettava tuoreet ja mahdollisimman
vihdn jalostetut tai paikallista alkuperidii
olevat tuotteet:

Or. en

Perustelu

Tarkistuksella otetaan kdyttéon periaate, jonka mukaan etusijalle asetetaan tuoreet ja
mahdollisimman vihdn jalostetut tuotteet. Se myds tarjoaa enemmdn joustavuutta
Jjasenvaltioille mukauttaa ravitsemuskriteerejd kansallisiin ruokavalioperinteisiinsd, mikd
varmistaa, ettd ldhestymistapa on oikeasuhteinen ja samalla ohjelma sdilyy houkuttelevana ja

kansanterveystavoitteiden mukaisena.

Tarkistus 536
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. EU:n koulujakelujérjestelméssi
voidaan toimittaa ja jakaa ainoastaan
seuraavia tuotteita:

Tarkistus 537

Tarkistus

1. EU:n koulujakelujérjestelméssd,
jonka kohdennettu talousarvio on 1 757
000 000 euroa, voidaan toimittaa ja jakaa
ainoastaan seuraavia tuotteita:

Or. en

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — johdantokappale

PE791.107v01-00
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Komission teksti

1. EU:n koulujakelujérjestelmassi
voidaan toimittaa ja jakaa ainoastaan
seuraavia tuotteita:

Tarkistus 538
Cristina Guarda
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. EU:n koulujakelujérjestelmassi
voidaan toimittaa ja jakaa ainoastaan
seuraavia tuotteita:

Tarkistus 539
Cristina Maestre

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) liitteessd [ olevassa IX osassa
luetellut hedelmét ja vihannekset;

AM\1348498FI.docx

Tarkistus

1. EU:n koulujakelujarjestelmassa,
jonka kohdennettu mdidrd on 1 757 000
000 euroa, voidaan toimittaa ja jakaa
ainoastaan seuraavia tuotteita:

Or. en

Tarkistus

1. EU:n koulujakelujérjestelmissa
voidaan toimittaa ja jakaa ainoastaan
seuraavia unionista perdisin olevia
tuotteita:

Or. en

Tarkistus

a) liitteessd [ olevassa IX osassa
luetellut hedelmit ja vihannekset sekd CIN-
koodiin 0803 90 kuuluvat tuoreet
banaanit, ei kuitenkaan jauhobanaanit,

Or. en

121/177 PE791.107v01-00
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Perustelu

Hedelmien ja vihannesten erottaminen tuoreista banaaneista eri kohdissa tarkoittaisi, ettd 27
artiklan 6 kohtaa noudatettaessa tiedot “tuoreiden hedelmien ja vihannesten” toimittamiseen
kdytetyistd varoista on erotettava “tuoreiden banaanien” toimittamiseen kdytetyistd varoista.
Koska useimmat hedelmien ja vihannesten toimittajat toimittavat myos tuoreita banaaneja,
erottelu aiheuttaa vain lisdd hallinnollista taakkaa.

Tarkistus 540
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) liitteessd I olevassa IX osassa a) liitteessd | olevassa IX osassa
luetellut hedelmait ja vihannekset; luetellut ja EU:sta perdisin olevat

hedelmit ja vihannekset;

Or. en

Tarkistus 541
Dario Nardella, Stefano Bonaccini, Camilla Laureti

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) liitteessd I olevassa IX osassa a) liitteessd | olevassa IX osassa
luetellut hedelmait ja vihannekset; luetellut ja EU:sta perdisin olevat
hedelmit ja vihannekset;

Or. en

Tarkistus 542
Salvatore De Meo
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) liitteessd I olevassa IX osassa a) liitteessd | olevassa IX osassa
luetellut hedelmit ja vihannekset; luetellut, unionista periiisin olevat

hedelmit ja vihannekset;

Or. it

Tarkistus 543
Anja Hazekamp, Sebastian Everding

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) liitteessé I olevassa IX osassa a) liitteessé I olevassa IX osassa
luetellut hedelmét ja vihannekset; luetellut luonnonmukaiset hedelmait ja
vihannekset;

Or. en

Tarkistus 544
Dario Nardella, Stefano Bonaccini, Camilla Laureti

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) X osassa luetellut hedelma- ja b) X osassa luetellut ja EU:sta
vihannesjalosteet; peridisin olevat hedelmé- ja
vihannesjalosteet;

Or. en
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Tarkistus 545
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) X osassa luetellut hedelma- ja
vihannesjalosteet;

Tarkistus 546
Salvatore De Meo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) X osassa luetellut hedelma- ja
vihannesjalosteet;

Tarkistus 547

Anja Hazekamp, Sebastian Everding

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) X osassa luetellut hedelmi- ja

PE791.107v01-00

Tarkistus

b) X osassa luetellut ja EU:sta

peridisin olevat hedelmé- ja
vihannesjalosteet;

Tarkistus

b) X osassa luetellut ja unionista

peridisin olevat hedelmé- ja
vihannesjalosteet;

Tarkistus

b) X osassa luetellut

124/177
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vihannesjalosteet; luonnonmukaiset hedelmi- ja
vihannesjalosteet;

Or. en

Tarkistus 548
Cristina Maestre

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) CN-koodiin 0803 90 kuuluvat Poistetaan.
tuoreet banaanit, ei kuitenkaan
jauhobanaanit;

Or. en
Perustelu

C kohta on sisdllytetty a kohtaan. Suurin osa hedelmien ja vihannesten toimittajista toimittaa
mydés tuoreita banaaneja.

Tarkistus 549
Dario Nardella, Stefano Bonaccini, Camilla Laureti

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus
c) CN-koodiin 0803 90 kuuluvat c) CN-koodiin 0803 90 kuuluvat ja
tuoreet banaanit, ei kuitenkaan EU:sta peridisin olevat tuoreet banaanit, ei
jauhobanaanit; kuitenkaan jauhobanaanit;
Or. en
AM\1348498F1.docx 125/177 PE791.107v01-00
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Tarkistus 550
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) CN-koodiin 0803 90 kuuluvat
tuoreet banaanit, ei kuitenkaan
jauhobanaanit;

Tarkistus 551
Salvatore De Meo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) CN-koodiin 0803 90 kuuluvat
tuoreet banaanit, ei kuitenkaan
jauhobanaanit;

Tarkistus 552

Anja Hazekamp, Sebastian Everding

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) liitteessii I olevassa XVI osassa
luetellut kulutukseen tarkoitettu maito,

juusto, juustoaine, jogurtti ja muut

PE791.107v01-00

Tarkistus

C) CN-koodiin 0803 90 kuuluvat ja
EU:sta peridisin olevat tuoreet banaanit, ei
kuitenkaan jauhobanaanit;

Or. en

Tarkistus

c) CN-koodiin 0803 90 kuuluvat ja
unionista perdisin olevat tuoreet banaanit,
ei kuitenkaan jauhobanaanit;

Or. it

Tarkistus

Poistetaan.

126/177 AM\1348498FI.docx



kdyneestd tai hapatetusta maidosta
valmistetut tuotteet, joihin ei ole lisditty
makuaineita, hedelmid, pihkinditd tai
kaakaota.

Tarkistus 553

Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido

Or. en

Alvarez, Antonio Lopez-Istiiriz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) liitteessé I olevassa XVI osassa
luetellut kulutukseen tarkoitettu maito,
juusto, juustoaine, jogurtti ja muut
kiiyneestdi tai hapatetusta maidosta
valmistetut tuotteet, joihin ei ole lisditty
makuaineita, hedelmid, pihkinditd tai
kaakaota.

Tarkistus 554
Alexander Bernhuber, Daniel Buda

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) liitteessdi I olevassa XVI osassa
luetellut kulutukseen tarkoitettu maito,
juusto, juustoaine, jogurtti ja muut
kdyneestd tai hapatetusta maidosta
valmistetut tuotteet, joihin ei ole lisditty
makuaineita, hedelmid, pihkinéiti tai

AM\1348498FI.docx

127/177

Tarkistus

d) liitteessd I olevassa XVI osassa
luetellut kulutukseen tarkoitettu maito,
juusto, juustoaine, jogurtti ja muut
maidosta valmistetut tuotteet.

Or. es

Tarkistus

d) kulutukseen tarkoitettu maito,
juusto, juustoaine, jogurtti ja muut
kiyneesta tai hapatetusta maidosta
valmistetut tuotteet;

PE791.107v01-00
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kaakaota.

Tarkistus 555
Heléne Fritzon

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) liitteessé I olevassa XVI osassa
luetellut kulutukseen tarkoitettu maito,
juusto, juustoaine, jogurtti ja muut
kéyneestd tai hapatetusta maidosta
valmistetut tuotteet, joihin ei ole lisdtty
makuaineita, hedelmii, pahkingita tai
kaakaota.

Tarkistus 556
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) liitteessé I olevassa XVI osassa
luetellut kulutukseen tarkoitettu maito,
juusto, juustoaine, jogurtti ja muut
kiyneesta tai hapatetusta maidosta
valmistetut tuotteet, joihin ei ole lisétty
makuaineita, hedelmii, pahkindita tai
kaakaota.

PE791.107v01-00

Or. de

Tarkistus

d) liitteessd I olevassa XVI osassa
luetellut kulutukseen tarkoitettu maito,
juusto, juustoaine, jogurtti ja muut
kdyneestd tai hapatetusta maidosta
valmistetut tuotteet sekd
ravitsemuksellisesti tiydennetyt
kasviperidiset juomat ja néiiden tuotteiden
vaihtoehdot, joihin ei ole lisétty
makuaineita, hedelmid, pahkin6ita tai
kaakaota.

Or. en

Tarkistus

d) liitteessd [ olevassa XVI osassa
luetellut ja EU:sta peridisin olevat
kulutukseen tarkoitettu maito, juusto,
juustoaine, jogurtti ja muut kdyneesta tai
hapatetusta maidosta valmistetut tuotteet,
joihin ei ole lisdtty makuaineita, hedelmié,
pahkindité tai kaakaota.
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Tarkistus 557
Cristina Guarda
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) liitteessé I olevassa XVI osassa
luetellut kulutukseen tarkoitettu maito,
juusto, juustoaine, jogurtti ja muut
kéyneestd tai hapatetusta maidosta
valmistetut tuotteet, joihin ei ole lisdtty
makuaineita, hedelmii, pahkingita tai
kaakaota.

Tarkistus 558
Maria Noichl

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1348498FI.docx

Or. en

Tarkistus

d) liitteessd I olevassa XVI osassa
luetellut luonnonmukaiset kulutukseen
tarkoitettu maito, juusto, juustoaine,
jogurtti ja muut kiyneesti tai hapatetusta
maidosta valmistetut tuotteet, joihin ei ole
lisdtty makuaineita, hedelmid, pahkingita
tai kaakaota.

Or. en

Tarkistus

da) palkokasvit ja muut liitteessd 1
olevassa IV osassa luetellut
kasviproteiinituotteet sekd kulutukseen
tarkoitetun maidon ja d alakohdassa
tarkoitettujen tuotteiden kasvipohjaiset
vaihtoehdot, jos ne tiyttivit vastaavat
ravitsemukselliset vaatimukset.

Or. de

129/177 PE791.107v01-00
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Tarkistus 559
Sebastian Everding

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 560

Tarkistus

da) makeuttamattomat kasviperidiset
Jjuomat ja kasviperdiset kdymistuotteet,
jotka on valmistettu pidasiassa viljoista,
valkuaiskasveista, pihkindistd tai
siemenistd, kuten kaurasta, soijasta,
herneistd, lupiineista ja manteleista;

Or. en

Dario Nardella, Stefano Bonaccini, Camilla Laureti

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

da) EU:n koulujakelujiirjestelmiissdi
voidaan toimittaa ja jakaa muita EU:sta
perdisin olevia maataloustuotteita, kuten
ekstra-neitsytoliivioljyi ja hunajaa.

Or. en

Perustelu

Ohjelmassa olisi sdddettdivd mahdollisuudesta tiedottaa yleisolle muistakin EU:n
maataloustuotteista kuin maidosta, hedelmistd ja vihanneksista. Tdstd syystd ehdotetaan
ekstra-neitsytoliivioljyn ja hunajan sisdllyttamistd tuotteisiin, joita voidaan toimittaa ja jakaa,
jotta voidaan tuoda esiin EU:n maataloustuotannon monimuotoisuutta ja vahvistaa ndiden
strategisten alojen ndkyvyyttd ja kilpailukykyd sekd kotimaisilla ettd kansainvilisilld

markkinoilla.
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Tarkistus 561
Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

da) e liitteessi I olevassa XXII osassa
luetellut mehildistuotteet;

Or. fr
Perustelu

Unionin koulujdrjestelmdd olisi laajennettava koskemaan nykyisti enemmdn laadukkaita ja
paikallisia maataloustuotteita, jotta voidaan paremmin ottaa huomioon Euroopan
maatalouden monimuotoisuus ja edistdd tasapainoista ruokavaliota. Eldinperdisten
tuotteiden osalta tukikelpoisuuden olisi rajoituttava luonnonmukaisiin ja paikallisiin
tuotteisiin, mukaan lukien laajaperdisestd ja laiduntamispohjaisesta tuotannosta saatavat
tuotteet, kestdivien ketjujen, luonnon monimuotoisuuden, eldinten hyvinvoinnin sekd
maaseudun talouden tukemiseksi.

Tarkistus 562
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

d a) valkuaiskasvit ja muut liitteessd 1
olevassa IV osassa luetellut
kasviproteiinituotteet.

Or. en
Tarkistus 563
Cristina Guarda
Verts/ALE-ryhmén puolesta
AM\1348498FI.docx 131/177 PE791.107v01-00
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

da) makeuttamattomat ja
ravitsemuksellisesti tiydennetyt
kasviperdiset juomat.

Or. en

Tarkistus 564
Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

da) [ liitteessdi I olevassa IV osan 1
kohdassa luetellut kuivatut palkokasvit;

Or. fr
Perustelu

Unionin koulujdrjestelmdd olisi laajennettava koskemaan nykyistd enemmdn laadukkaita ja
paikallisia maataloustuotteita, jotta voidaan paremmin ottaa huomioon Euroopan
maatalouden monimuotoisuus ja edistdd tasapainoista ruokavaliota. Eldinperdisten
tuotteiden osalta tukikelpoisuuden olisi rajoituttava luonnonmukaisiin ja paikallisiin
tuotteisiin, mukaan lukien laajaperdisestd ja laiduntamispohjaisesta tuotannosta saatavat
tuotteet, kestdivien ketjujen, luonnon monimuotoisuuden, eldinten hyvinvoinnin sekd
maaseudun talouden tukemiseksi.

Tarkistus 565
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d b alakohta (uusi)

PE791.107v01-00 132/177 AM\1348498FI.docx



Komission teksti

Tarkistus 566
Sebastian Everding

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 567
Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d c alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1348498FI.docx

Tarkistus

d b) liitteessd I olevassa X osassa
luetellut makeuttamattomat ja
ravitsemuksellisesti tiydennetyt
kasviperdiset juomat.

Or. en

Tarkistus

db) mahdollisimman vihdn jalostetut
valkuaiskasveihin perustuvat tuotteet,
kuten levitteet, valkuaiskasveista tehdyt
valmisteet ja muut tuotteet, joiden
tarkoituksena on lisditi lasten
kasviproteiinien kulutusta.

Or. en

Tarkistus

dc) g) liitteessd I olevassa XVIII
osassa lueteltu luonnonmukaisesti ja
paikallisesti tuotettu lampaan- ja
vuohenliha;

Or. fr
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Perustelu

Unionin koulujdrjestelmdd olisi laajennettava koskemaan nykyisti enemmdn laadukkaita ja
paikallisia maataloustuotteita, jotta voidaan paremmin ottaa huomioon Euroopan
maatalouden monimuotoisuus ja edistdd tasapainoista ruokavaliota. Eldinperdisten
tuotteiden osalta tukikelpoisuuden olisi rajoituttava luonnonmukaisiin ja paikallisiin
tuotteisiin, mukaan lukien laajaperdisestd ja laiduntamispohjaisesta tuotannosta saatavat
tuotteet, kestdivien ketjujen, luonnon monimuotoisuuden, eldinten hyvinvoinnin sekd
maaseudun talouden tukemiseksi.

Tarkistus 568
Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d d alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(dd) h) liitteessi I olevassa XIX osassa
luetellut luonnonmukaiset ja paikallisesti
tuotetut munat,

Or. fr

Perustelu

Unionin koulujdrjestelmdd olisi laajennettava koskemaan nykyisti enemmdn laadukkaita ja
paikallisia maataloustuotteita, jotta voidaan paremmin ottaa huomioon Euroopan
maatalouden monimuotoisuus ja edistdd tasapainoista ruokavaliota. Eldinperdisten
tuotteiden osalta tukikelpoisuuden olisi rajoituttava luonnonmukaisiin ja paikallisiin
tuotteisiin, mukaan lukien laajaperdisestd ja laiduntamispohjaisesta tuotannosta saatavat
tuotteet, kestdivien ketjujen, luonnon monimuotoisuuden, eldinten hyvinvoinnin sekd
maaseudun talouden tukemiseksi.

Tarkistus 569
Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d e alakohta (uusi)

PE791.107v01-00 134/177 AM\1348498FI.docx



Komission teksti Tarkistus

(d e) h) liitteessi I olevassa XIX osassa
lueteltu luonnonmukainen ja paikallisesti
tuotettu siipikarjanliha;

Or. fr

Perustelu

Unionin koulujdrjestelmdd olisi laajennettava koskemaan nykyisti enemmdn laadukkaita ja
paikallisia maataloustuotteita, jotta voidaan paremmin ottaa huomioon Euroopan
maatalouden monimuotoisuus ja edistdd tasapainoista ruokavaliota. Eldinperdisten
tuotteiden osalta tukikelpoisuuden olisi rajoituttava luonnonmukaisiin ja paikallisiin
tuotteisiin, mukaan lukien laajaperdisestd ja laiduntamispohjaisesta tuotannosta saatavat

tuotteet, kestdivien ketjujen, luonnon monimuotoisuuden, eldinten hyvinvoinnin sekd
maaseudun talouden tukemiseksi.

Tarkistus 570
Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 kohta — d f alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(df) j)luonnonmukaisesti ja
paikallisesti tuotettu naudanliha liitteessd
I olevassa XV osassa lueteltujen
tuotteiden osalta.

Or. fr

Perustelu

Unionin koulujdrjestelmdd olisi laajennettava koskemaan nykyistd enemmdn laadukkaita ja
paikallisia maataloustuotteita, jotta voidaan paremmin ottaa huomioon Euroopan
maatalouden monimuotoisuus ja edistdd tasapainoista ruokavaliota. Eldinperdisten
tuotteiden osalta tukikelpoisuuden olisi rajoituttava luonnonmukaisiin ja paikallisiin
tuotteisiin, mukaan lukien laajaperdisestd ja laiduntamispohjaisesta tuotannosta saatavat

tuotteet, kestdvien ketjujen, luonnon monimuotoisuuden, eldinten hyvinvoinnin sekd
maaseudun talouden tukemiseksi.
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Tarkistus 571
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Lisdtdadn 28 artiklaan uusi 1 a kohta
seuraavasti:

1 a) EU:n koulujakelujiirjestelmd ei
vaikuta unionin lainsdddinnon
mukaisten erillisten kansallisten
koulujakelujiirjestelmien soveltamiseen.
Unionin tukea voidaan kiyttii
tiydentimdidn ja vahvistamaan olemassa
olevia kansallisia koulujakelujirjestelmii
tai koulujakeluohjelmia, joilla tarjotaan
hedelmid, vihanneksia ja maitoa
oppilaitoksissa oleville lapsille. Silli ei
korvata olemassa olevien ohjelmien
kansallista rahoitusta lukuun ottamatta
ohjelmia, joissa tarjotaan ilmaisia
aterioita oppilaitoksissa oleville lapsille.

Or. en

Tarkistus 572
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Lisditdan 28 artiklaan uusi 1 b
kohta seuraavasti:

1 b) EU:n koulujakelujiirjestelmdssdi
voidaan toimittaa ja jakaa myds muita,
mieluiten unionista perdisin olevia

PE791.107v01-00 136/177 AM\1348498FI.docx
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Tarkistus 573
Ciaran Mullooly

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

maatalouden elintarviketuotteita. Nditdi
tuotteita ei kuitenkaan rahoiteta 1 757
000 000 euron kohdennetusta
talousarviosta. Niiden toimittamista ja
Jjakamista voidaan sen sijaan tukea
rahaston kohdentamattomista varoista,
Jjotka jisenvaltiot pddittiviit kohdentaa
tihdn interventioon. Lisiksi jasenvaltiot
voivat myontid kansallista rahoitusta,
jolla tiydennetdiiin ndiille tuotteille
myonnettivdd unionin taloudellista tukea.

Or. en

Tarkistus

l1a. Luomutunnus, jos se on, ja
tuotteen alkuperimaa on merkittivdi yhtd
nékyvdsti ja samalla kirjasinkoolla ja -
tyylilli kaikkien EU:n
koulujakelujirjestelmdssii toimitettujen
tuotteiden tietoihin, julkaisuihin ja
merkintdihin.

(Vastaava muutos tehdddn kaikkialle
tekstiin.)

Or. en

(28 artikla)

Perustelu

Kuluttajavalistuksen, avoimuuden ja tietoon perustuvien valintojen vuoksi alkuperdmaa olisi
esitettdvd yhtd ndakyvdnd kuin luomutunnus ja varmistettava, ettd kuluttajille, kouluille ja
oppilaille annetaan selkedd tietoa sekd toimitetun elintarvikkeen tuotantomenetelmdstd ettd

alkuperdstd.
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Tarkistus 574
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Etusijalla ovat paikallisilta,
alueellisilta ja unionin tuottajilta perdisin
olevat tuotteet.

Or. en

Tarkistus 575
Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Tomas Kubin

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. EU:n koulujakelujirjestelmdssii Poistetaan.
Jaettavissa tuotteissa saa olla enintiiin 10

prosenttia vapaita sokereita tai enintdidn

30 prosenttia rasvoja.

Or. fr

Tarkistus 576
Paulo do Nascimento Cabral

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. EU:n koulujakelujiirjestelmdssii Poistetaan.
Jaettavissa tuotteissa saa olla enintiiin 10
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prosenttia vapaita sokereita tai enintddin
30 prosenttia rasvoja.

Or. pt

Tarkistus 577
Stanislav Stoyanov

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. EU:n koulujakelujirjestelmdssii Poistetaan.
Jaettavissa tuotteissa saa olla enintiin 10

prosenttia vapaita sokereita tai enintdidn

30 prosenttia rasvoja.

(Vastaava muutos tehdddn kaikkialle
tekstiin. Jos tarkistus hyvdksytddn, koko
tekstiin on tehtdvd teknisid muutoksia.)

Or. en
(N:o)
Perustelu

Koulujakelujdrjestelmdssd toimitettavien tuotteiden olisi oltava kansallisten
terveysviranomaisten suositusten mukaisia, eikd asetuksessa ole tarpeen asettaa rajoituksia
niiden rasva- ja sokeripitoisuudelle.

Tarkistus 578
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta

Asetus (EU) N:o 1308/2013
28 artikla — 2 kohta
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Komission teksti

Tarkistus

2. EU:n koulujakelujiirjestelmdssdi Poistetaan.
Jaettavissa tuotteissa saa olla enintiin 10
prosenttia vapaita sokereita tai enintdiiin
30 prosenttia rasvoja.
Or. en
Perustelu

Oppilaiden on opittava tuntemaan mahdollisimman vihdn jalostettujen maataloustuotteiden

aito maku.

Tarkistus 579

Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU:n koulujakelujirjestelmdssii
Jaettavissa tuotteissa saa olla enintiin 10
prosenttia vapaita sokereita tai enintddn
30 prosenttia rasvoja.

Tarkistus 580
Carlo Fidanza

PE791.107v01-00

Tarkistus

2. Jisenvaltioiden on vahvistettava
tieteellisiin suosituksiin perustuvat sekii
kansallisiin ja alueellisiin
ruokailutottumuksiin mukautetut
oikeasuhteiset ravitsemukselliset kriteerit.

Ndiden kriteerien perusteella tuotteita ei
saa jittid pois niiden luonnollisen sokeri-
tai rasvapitoisuuden vuoksi, jos tuotteet
ovat osa tasapainoista ruokavaliota.
Rajoitukset koskevat tiettyji lisdttyji
sokereita, rasvoja, suoloja,
makeutusaineita ja arominvahventeita.

Or. es

140/177 AM\1348498FI.docx



Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU:n koulujakelujérjestelmassi
jaettavissa tuotteissa saa olla enintdén 10
prosenttia vapaita sokereita tai enintdén 30
prosenttia rasvoja.

Tarkistus

2. 2. EU:n koulujakelujirjestelméssa
jaettavissa tuotteissa saa olla enintdén 10
prosenttia vapaita sokereita tai enintdén 30
prosenttia rasvoja. Nditd rajoituksia ei
sovelleta tuoreisiin tuotteisiin eikd
asetuksessa (EU) 1143/2024
tarkoitettuihin tuotteisiin, joilla on
suojattu alkuperdnimitys.

Or. it

Perustelu

Ndmd rajoitukset, jotka liittyvdt tuotteiden sisdltimdcdn 10 prosenttiin sokeria ja 30
prosenttiin rasvaa, ehdotetaan poistettavaksi tuoreiden tuotteiden sekd sellaisten tuotteiden
osalta, joilla on suojattu alkuperdnimitys, silld ndissd rajoituksissa ei oteta huomioon, ettd
sokereita ja rasvoja ei ole lisdtty kyseisiin tuotteisiin, vaan ne sisdltyvit niihin luonnollisesti.

Tarkistus 581

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Jessika van

Leeuwen, Veronika Vrecionova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU:n koulujakelujérjestelméssi
jaettavissa tuotteissa saa olla enintdén 10
prosenttia vapaita sokereita tai enintdén 30
prosenttia rasvoja.

AM\1348498FI.docx

141/177

Tarkistus

2. EU:n koulujakelujérjestelméssi
jaettavissa tuotteissa saa olla enintdén 10
prosenttia vapaita sokereita tai enintdén 30
prosenttia rasvoja, paitsi jos jasenvaltiot
sallivat tillaiset tuotteet kansallisten
ruokavalio-ohjeiden perusteella, myos
perinteisten tuotteiden osalta.

Or. en

PE791.107v01-00
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Tarkistus 582
Alexander Bernhuber

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU:n koulujakelujérjestelméssi
jaettavissa tuotteissa saa olla enintdén 10
prosenttia vapaita sokereita tai enintdén 30
prosenttia rasvoja.

Tarkistus 583
Cristina Guarda
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU:n koulujakelujérjestelmassi
jaettavissa tuotteissa saa olla enintdén 10
prosenttia vapaita sokereita tai enintdén 30
prosenttia rasvoja.

Tarkistus 584

Tarkistus

2. EU:n koulujakelujérjestelméssi
jaettavissa tuotteissa saa olla enintéén 10
prosenttia vapaita sokereita tai enintdén 30
prosenttia rasvoja. Tdamdi ei koske juustoa,
Jjuustoainetta eikd muita 1 kohdan d
alakohdassa tarkoitettuja luonnollisia
maitotuotteita.

Or. de

Tarkistus

2. EU:n koulujakelujérjestelmassi
jaettavissa tuotteissa saa olla enintdén 10
prosenttia vapaita sokereita tai enintdén 30
prosenttia rasvoja, mehildistuotteita
lukuun ottamatta.

Or. en

Jérémy Decerle, Asger Christensen, Christine Singer

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta

PE791.107v01-00

142/177
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Asetus (EU) N:o 1308/2013
28 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU:n koulujakelujérjestelmassi
jaettavissa tuotteissa saa olla enintdén 10
prosenttia vapaita sokereita tai enintdin 30
prosenttia rasvoja.

Tarkistus

2. EU:n koulujakelujérjestelmissa
jaettavissa tuotteissa saa olla enintdén 10
prosenttia vapaita sokereita tai enintdin 35
prosenttia rasvoja, pdhkinéiti lukuun
ottamatta.

(Kansallisista ja alueellisista
kumppanuuksista annetusta asetuksesta
[35 artiklan 6 kohdan neljds alakohta,
kansallisista ja alueellisista
kumppanuuksista annettu asetus] siirretyn
uuden 2 a artiklan poistaminen)

Or. en

Perustelu

Muutoksella 30 prosentista 35 prosenttiin pyritddn siihen, ettd ohjelmaan sisdllytettdisiin
Jjotkin juustot, joilla on suojattu nimitys ja jotka eivdit voisi muuten kuulua siihen. Lisdksi
kansallisista ja alueellisista kumppanuuksista annetusta asetuksesta siirretyn 2 a kohdan uusi
mddrdys lisdisi ohjelman tdytdantoonpanon monimutkaisuutta, minkd vuoksi se olisi

poistettava.

Tarkistus 585

Stefan Kohler, Lena Diipont, Norbert Lins, Marion Walsmann, Alexandra Mehnert

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. EU:n koulujakelujérjestelmassi
jaettavissa tuotteissa saa olla enintdidin 10
prosenttia vapaita sokereita tai enintdin
30 prosenttia rasvoja.

AM\1348498FI.docx
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Tarkistus

2. EU:n koulujakelujérjestelmassi
jaettavissa tuotteissa saa olla enintdén 35
prosenttia rasvoja.

Or. en

PE791.107v01-00
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Tarkistus 586
Christine Singer

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. EU:n koulujakelujérjestelméssi 2. EU:n koulujakelujérjestelméssi
jaettavissa tuotteissa saa olla enintddn 10 jaettavissa tuotteissa saa olla enintdin 35
prosenttia vapaita sokereita tai enintiin prosenttia rasvoja.

30 prosenttia rasvoja.

Or. en
Perustelu

Lasten ruokavalioympdristijen parantamiseksi tukikelpoisiin tuotteisiin ei ole asianmukaista
soveltaa joustamattomia prosenttirajoja. Ne eivit kuvasta alueellisen elintarviketuotannon
monimuotoisuutta eri puolilla unionia ja uhkaavat sulkea ulos luonnollisia ja alueellisesti
tirkeitd elintarvikkeita, mukaan lukien tietyt hedelmdit ja rasvapitoisemmat jalostamattomat
tai mahdollisimman vihdn jalostetut tuotteet, kuten tietyt juustot.

Tarkistus 587
Alexander Bernhuber, Daniel Buda

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta

Asetus (EU) N:o 1308/2013
28 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) lisditty sokeri; Poistetaan.

Or. de

Tarkistus 588
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta

PE791.107v01-00 144/177 AM\1348498FI.docx



Asetus (EU) N:o 1308/2013
28 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

d) lisdtyt makeutusaineet;

Tarkistus 589
Alexander Bernhuber, Daniel Buda

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Poiketen siitd, mitd timédn kohdan
ensimmaisessid alakohdassa sdddetdan,
Jjdsenvaltiot voivat pdéttad, saatuaan
terveys- ja ravitsemusasioista vastaavilta
kansallisilta viranomaisiltaan
asianmukaisen luvan kansallisten
menettelyjensd mukaisesti, ettd 1 kohdan b
ja d alakohdassa tarkoitetut tukikelpoiset
tuotteet saavat siséltdd vahdisid madria
lisdttya sokeria, lisédttyd suolaa ja/tai
lisédttyd rasvaa, jotka ovat tarpeen
tuotteiden jalostamiseksi ja
enimmadispdivdsaannin méarittaimiseksi.

Tarkistus 590
Anja Hazekamp, Sebastian Everding

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

AM\1348498FI.docx

145/177

Tarkistus
d) lisdtyt makeutusaineet, mukaan
lukien hunaja;
Or. en
Tarkistus

Poiketen siitd, mitd tdmén kohdan
ensimmaisessd alakohdassa sdddetdin,
Jjdsenvaltiot voivat pdattad, saatuaan
terveys- ja ravitsemusasioista vastaavilta
kansallisilta viranomaisiltaan
asianmukaisen luvan kansallisten
menettelyjensd mukaisesti, ettd 1 kohdan b
ja d alakohdassa tarkoitetut tukikelpoiset
tuotteet saavat siséltdd vahdisid madria
lisdttyd sokeria, lisdttyd suolaa ja/tai
lisdttyd rasvaa, jotka ovat tarpeen
enimmadispdivdsaannin maarittdmiseksi.

Or. de

PE791.107v01-00
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Komission teksti

Poiketen siitd, mitd tdméin kohdan
ensimmaisessi alakohdassa sdddetddn,
jasenvaltiot voivat pdattia, saatuaan
terveys- ja ravitsemusasioista vastaavilta
kansallisilta viranomaisiltaan
asianmukaisen luvan kansallisten
menettelyjensid mukaisesti, ettd 1 kohdan b
Jja d alakohdassa tarkoitetut tukikelpoiset
tuotteet saavat sisdltdd vahaisid maaria
liséttyd sokeria, lisédttyd suolaa ja/tai
lisdttya rasvaa, jotka ovat tarpeen
tuotteiden jalostamiseksi ja
enimmaispdivdsaannin maarittdmiseksi.

Tarkistus 591

Tarkistus

Poiketen siitd, mitd tdiméin kohdan
ensimmaisessi alakohdassa sdddetadn,
jdsenvaltiot voivat pdattia, saatuaan
terveys- ja ravitsemusasioista vastaavilta
kansallisilta viranomaisiltaan
asianmukaisen luvan kansallisten
menettelyjensd mukaisesti, ettd 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitetut tukikelpoiset
tuotteet saavat sisdltdd vahaisid mairia
lisdttyd sokeria, lisédttyd suolaa ja/tai
lisdttyd rasvaa, jotka ovat tarpeen
tuotteiden jalostamiseksi ja
enimmadispdivdsaannin maarittdmiseksi.

Or. en

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Jessika van

Leeuwen, Veronika Vrecionova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Tarkistus 592
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta

PE791.107v01-00

146/177

Tarkistus

Jisenvaltiot voivat asianmukaisesti
perustelluissa tapauksissa sallia
perinteiset tuotteet, jotka sisdltiviit
vihdisid mddrid sokeria, suolaa tai
rasvaa, jos kyseiset tuotteet ovat osa
tasapainoista ruokavaliota.

Or. en

AM\1348498FI.docx



Asetus (EU) N:o 1308/2013
28 artikla — 3 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Poiketen siitd, mitd tissd kohdassa
sdddetdidin, jiasenvaltioiden ja koulujen on
erityisestd pyynnostd voitava jakaa
Jjoustavasti maidolle vaihtoehtoisia
tuotteita lapsille, joilla on dokumentoituja
erityisii ruokavaliorajoituksia,
intoleransseja tai sairauksia, myos
muiden kuin laktoosi-intoleranssin osalta.
Tillaisiksi vaihtoehtoisiksi tuotteiksi
katsotaan yksinomaan liitteessii I olevassa
IX osassa (Hedelmiit ja vihannekset), X
osassa (Hedelmii- ja
vihannesjalostetuotteet) ja XVI osassa
(Maito ja maitotuotteet) luetelluista CN-
koodeista sekd valkuaiskasveista johdetut
tai niihin perustuvat tuotteet.

Perustelu

Or. en

While the EU School Scheme rightly prioritizes nutritional purity and traditional agricultural
sectors, a degree of flexibility is necessary to ensure inclusivity. Children with diagnosed
medical conditions, severe lactose intolerance, or specific dietary restrictions should not be
excluded from the benefits of the scheme. By limiting these milk alternatives strictly to the
products listed in Parts IX, X, and XVI of Annex I (as well as the newly established protein
crop sector), this amendment ensures that the alternatives remain deeply rooted in European
agricultural production and comply with the overarching structural objectives of the Common
Market Organization, without opening the door to highly processed, non-EU synthetic
substitutes, nor to naratives against milk and milk products.

Tarkistus 593
Paulo do Nascimento Cabral

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on asetettava 4.

AM\1348498FI.docx 147/177

Tarkistus

Jasenvaltioiden on annettava
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etusijalle jompaankumpaan tai molempiin etusija jompaankumpaan tai molempiin
seuraavista ryhmistd kuuluvien tuotteiden seuraavista ryhmistd kuuluvien tuotteiden
jakelu: jakelulle:

Or. pt

Tarkistus 594
Charles Goerens, Asger Christensen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
4. Jasenvaltioiden on asetettava 4. Jasenvaltioiden on asetettava
etusijalle jompaankumpaan tai molempiin etusijalle zoiseen tai molempiin seuraavista
seuraavista ryhmistd kuuluvien tuotteiden ryhmista kuuluvien tuotteiden jakelu:
jakelu:
Or. en
Perustelu

Rasvattoman tai kevytmaidon asettaminen etusijalle ei ole perusteltua, koska timdnhetkinen
tieteellinen ndytté (kuten Bhavadharini et al. (2020) ja Vanderhout et al.) ei osoita niiden
ravitsemuksellisia etuja tdysmaitoon verrattuna ja etusijalle asettaminen voi hdiritd olemassa
olevia lyhyitd toimitusketjuja. Myos kausituotteiden tiukka etusijalle asettaminen vihentdisi
Jjoustavuutta ja rajoittaisi tuotteiden ympdrivuotista jakelua esimerkiksi sdilottyjen omenoiden
osalta, jotka ovat saatavilla muulloinkin kuin satokausina ja joista lapset pitdviit.

Tarkistus 595
Camilla Laureti, Stefano Bonaccini

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
4. Jasenvaltioiden on asetettava 4. Jasenvaltioiden on asetettava
etusijalle jompaankumpaan tai molempiin etusijalle molempiin seuraavista ryhmisti
seuraavista ryhmisti kuuluvien tuotteiden kuuluvien tuotteiden jakelu:
PE791.107v01-00 148/177 AM\1348498FI.docx



jakelu:

Or. en

Tarkistus 596
Charles Goerens, Asger Christensen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tuoreet kausihedelmiit ja - a) tuoreet hedelmiit ja vihannekset,
vihannekset;

Or. en
Perustelu

Rasvattoman tai kevytmaidon asettaminen etusijalle ei ole perusteltua, koska timdnhetkinen
tieteellinen ndytté (kuten Bhavadharini et al. (2020) ja Vanderhout et al.) ei osoita niiden
ravitsemuksellisia etuja tdysmaitoon verrattuna ja etusijalle asettaminen voi hdiritd olemassa
olevia lyhyitd toimitusketjuja. Myos kausituotteiden tiukka etusijalle asettaminen vihentdisi
Jjoustavuutta ja rajoittaisi tuotteiden ympdrivuotista jakelua esimerkiksi sdilottyjen omenoiden
osalta, jotka ovat saatavilla muulloinkin kuin satokausina ja joista lapset pitdviit.

Tarkistus 597
Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Jessika van
Leeuwen, Veronika Vrecionova

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) tuoreet kausihedelmit ja - a) tuoreet kausihedelmit ja -
vihannekset; vihannekset; jos mahdollista, paikallista
alkuperddi;
Or. en
AM\1348498F1.docx 149/177 PE791.107v01-00
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Tarkistus 598

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tuoreet kausihedelmat ja -
vihannekset;

Tarkistus 599
Cristina Guarda
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tuoreet kausihedelmat ja -
vihannekset;

Tarkistus 600
Paulo do Nascimento Cabral

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) tuoreet kausihedelmit ja -
vihannekset;

PE791.107v01-00

Tarkistus
a) tuoreet ja luonnonmukaiset
kausihedelmit ja -vihannekset;
Or. en
Tarkistus
a) tuoreet luonnonmukaiset
kausihedelmit ja -vihannekset;
Or. en
Tarkistus
a) tuoreet kausihedelmit ja -
vihannekset sekd banaanit;
AM\1348498FI.docx
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Tarkistus 601
Anja Hazekamp, Sebastian Everding

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) rasvaton tai kevyt kulutukseen
tarkoitettu maito ja sen laktoosittomat
versiot.

Tarkistus 602
Alexander Bernhuber, Daniel Buda

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) rasvaton tai kevyt kulutukseen
tarkoitettu maito ja sen laktoosittomat
versiot.

Tarkistus 603

Or. pt

Charles Goerens, Asger Christensen, Ciaran Mullooly

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — b alakohta

AM\1348498FI.docx

Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
b) kulutukseen tarkoitettu maito.
Or. de
151/177 PE791.107v01-00
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Komission teksti Tarkistus

b) rasvaton tai kevyt kulutukseen b) makeuttamaton kulutukseen
tarkoitettu maito ja sen laktoosittomat tarkoitettu maito.
versiot.
Or. en
Perustelu

Rasvattoman tai kevytmaidon asettaminen etusijalle ei ole perusteltua, koska tamdnhetkinen
tieteellinen ndytto (kuten Bhavadharini et al. (2020) ja Vanderhout et al.) ei osoita niiden
ravitsemuksellisia etuja tdysmaitoon verrattuna ja etusijalle asettaminen voi hdiritd olemassa
olevia lyhyitd toimitusketjuja. Myos kausituotteiden tiukka etusijalle asettaminen vihentdisi
Jjoustavuutta ja rajoittaisi tuotteiden ympdrivuotista jakelua esimerkiksi sdilottyjen omenoiden
osalta, jotka ovat saatavilla muulloinkin kuin satokausina ja joista lapset pitdvdit.

Tarkistus 604
Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Istiriz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) rasvaton tai kevyt kulutukseen b) kulutukseen tarkoitettu
tarkoitettu maito ja sen laktoosittomat makeuttamaton maito, kuten tiysmaito,
versiot. kevyt ja rasvaton maito sekd sen

laktoosittomat versiot.

Or. es
Tarkistus 605
Paulo do Nascimento Cabral
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013
28 artikla — 4 kohta — b alakohta
PE791.107v01-00 152/177 AM\1348498FI.docx



Komission teksti

b) rasvaton tai kevyt kulutukseen
tarkoitettu maito ja sen laktoosittomat
versiot.

Tarkistus 606
Stanislav Stoyanov

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) rasvaton tai kevyt kulutukseen
tarkoitettu maito ja sen laktoosittomat
versiot.

Tarkistus 607
Christine Singer

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) rasvaton tai kevyt kulutukseen
tarkoitettu maito ja sen laktoosittomat
versiot.

AM\1348498FI.docx

(N:o)

153/177

Tarkistus

b) tdysmaito tai kevyt kulutukseen
tarkoitettu maito ja sen laktoosittomat
versiot.

Or. pt

Tarkistus

b) makeuttamaton kulutukseen
tarkoitettu maito ja sen laktoosittomat
versiot.

(Vastaava muutos tehdddn kaikkialle
tekstiin. Jos tarkistus hyvdksytddn, koko
tekstiin on tehtdvd teknisid muutoksia.)

Or. en

Tarkistus

b) makeuttamaton kulutukseen
tarkoitettu maito ja sen maustetut ja
laktoosittomat versiot.

Or. en

PE791.107v01-00
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Perustelu

Koulumaitojdrjestelmdcdn on perinteisesti kuulunut laaja valikoima, kuten tuore,
iskukuumennettu-, luomu-, perinteinen, vihdrasvainen ja tdysmaito. Kevyt ja rasvattoman
maidon asettaminen etusijalle kaventaisi titd valinnanvaraa eikd vastaa tdysin tavoitetta
tarjota lapsille luonnollisia elintarvikkeita. Tdysmaito on luonnollinen, alueellinen ja
ravinnepitoinen elintarvike, joka on erityisen hyodyllinen kasvaville lapsille.

Tarkistus 608
Cristina Maestre

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) rasvaton tai kevyt kulutukseen b) makeuttamaton kulutukseen
tarkoitettu maito ja sen laktoosittomat tarkoitettu maito ja sen laktoosittomat
versiot. versiot.
Or. en
Tarkistus 609
Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Jessika van
Leeuwen, Veronika Vrecionova
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013
28 artikla — 4 kohta — b alakohta
Komission teksti Tarkistus
b) rasvaton tai kevyt kulutukseen b) makeuttamaton kulutukseen
tarkoitettu maito ja sen laktoosittomat tarkoitettu maito ja sen laktoosittomat
versiot. versiot.
Or. en

Tarkistus 610
Stefan Kohler, Lena Diipont, Norbert Lins, Marion Walsmann, Alexandra Mehnert
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) rasvaton tai kevyt kulutukseen
tarkoitettu maito ja sen laktoosittomat
versiot.

Tarkistus 611
Cristina Guarda
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) rasvaton tai kevyt kulutukseen
tarkoitettu maito ja sen laktoosittomat
versiot.

Tarkistus 612
Heléne Fritzon

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) rasvaton tai kevyt kulutukseen
tarkoitettu maito ja sen laktoosittomat

AM\1348498FI.docx

Tarkistus

b) maustettu tai makeuttamaton
kulutukseen tarkoitettu maito ja sen
laktoosittomat versiot.

Or. en

Tarkistus

b) makeuttamaton rasvaton tai kevyt
kulutukseen tarkoitettu maito ja sen
laktoosittomat versiot sekd
makeuttamattomat ja ravitsemuksellisesti
tiydennetyt kasviperdiset juomat.

Or. en

Tarkistus

b) makeuttamaton rasvaton tai kevyt
kulutukseen tarkoitettu maito ja sen
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versiot. laktoosittomat versiot sekd
ravitsemuksellisesti tiydennetyt

kasviperidiset juomat.

Or. en
Tarkistus 613
Arash Saeidi
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013
28 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) rasvaton tai kevyt kulutukseen b) rasvaton, kevyt kulutukseen
tarkoitettu maito ja sen laktoosittomat tarkoitettu maito fai tdysmaito ja sen
versiot. laktoosittomat versiot.

Or. fr

Perustelu

EU:n koulujakelujdrjestelmdn priorisoiduissa tuotteissa olisi otettava paremmin huomioon
ravitsemukselliset haasteet ja Euroopan maatalouden monimuotoisuus. Tdysmaito ja
mebhildistuotteet, erityisesti hunaja, olisi sisdllytettdvd jdrjestelmddn, jotta voidaan edistdd
laadukkaita elintarvikkeita, lisdtd oppilaiden tietoisuutta kestdvin maatalouden merkityksestd
sekd tukea mehildishoidon kaltaisia strategisia aloja.

Tarkistus 614
Dario Nardella, Stefano Bonaccini

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) rasvaton tai kevyt kulutukseen b) tdysmaito, rasvaton tai kevyt
tarkoitettu maito ja sen laktoosittomat kulutukseen tarkoitettu makeuttamaton
versiot. maito ja sen laktoosittomat versiot.
Or. en
PE791.107v01-00 156/177 AM\1348498FI.docx



Tarkistus 615
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a) vaihtoehtoiset tuotteet, jotka
rajoittuvat yksinomaan liitteessd 1
olevassa IX, X ja XVI osassa luetelluista
CN-koodeista johdettuihin tai niihin
perustuviin tuotteisiin;

Or. en
Perustelu

While the EU School Scheme rightly prioritizes nutritional purity and traditional agricultural
sectors, a degree of flexibility is necessary to ensure inclusivity. Children with diagnosed
medical conditions, severe lactose intolerance, or specific dietary restrictions should not be
excluded from the benefits of the scheme. By limiting these milk alternatives strictly to the
products listed in Parts IX, X, and XVI of Annex I (as well as the newly established protein
crop sector), this amendment ensures that the alternatives remain deeply rooted in European
agricultural production and comply with the overarching structural objectives of the Common
Market Organization, without opening the door to highly processed, non-EU synthetic
substitutes, nor to naratives against milk and milk products.

Tarkistus 616
Sebastian Everding

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ba) makeuttamattomat kasviperiiset
Jjuomat ja kdymisen avulla valmistetut
kasviperiiset tuotteet, jotka tiyttiviit 1
kohdassa tarkoitetut ravitsemuskriteerit;
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Tarkistus 617

Or. en

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ba) Lisitidin 28 artiklan 4 kohtaan
uusi c alakohta seuraavasti:

¢) maidosta johdetut tuotteet.

Tarkistus 618

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ba) makeuttamattomat ja
ravitsemuksellisesti tiydennetyt

kasviperdiset juomat.

Tarkistus 619
Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 kohta — b a alakohta (uusi)

PE791.107v01-00 158/177

Or. en
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Komission teksti Tarkistus

ba) c) mehildistuotteet

Or. fr
Perustelu

EU:n koulujakelujdrjestelmdn priorisoiduissa tuotteissa olisi otettava paremmin huomioon
ravitsemukselliset haasteet ja Euroopan maatalouden monimuotoisuus. Tdysmaito ja
mebhildistuotteet, erityisesti hunaja, olisi sisdllytettivd jdrjestelmddn, jotta voidaan edistdd
laadukkaita elintarvikkeita, lisdtd oppilaiden tietoisuutta kestdvin maatalouden merkityksestd
sekd tukea mehildishoidon kaltaisia strategisia aloja.

Tarkistus 620
Sebastian Everding

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Jisenvaltioiden on varmistettava,
etti oikeudenmukaisella osuudella EU:n
koulujakelujirjestelmiille myonnetystii
tuesta tuetaan kasviperdisid tuotteita.
Vuoteen 2030 mennessii vihintiiin 30
prosenttia kunkin jisenvaltion
Jérjestelmdssi jaelluista annoksista on
oltava tuotteita, jotka eiviit sisdlli
eliinperiiisid ainesosia. Tuoreet hedelmiit
ja vihannekset voidaan laskea mukaan
timdn tavoitteen saavuttamiseen.
Jisenvaltioiden on asetettava erillinen
kansallinen tavoite 1 kohdan e ja f
alakohdassa tarkoitettujen kasviperdisten
valkuaistuotteiden ja kasviperdisten
vaihtoehtojen jakelulle.

Or. en
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Tarkistus 621
Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on kansalliset
olosuhteet huomioon ottaen asetettava
etusijalle unionista perdisin olevien
tuotteiden jakelu ja yksi tai useampi
seuraavista:

PE791.107v01-00

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on kansalliset
olosuhteet huomioon ottaen asetettava
etusijalle unionista perdisin olevien
tuotteiden ja seuraavien kumulatiivisesti
seuraavat kriteerit tiyttivien tuotteiden
jakelu:

a) tuotteet, jotka on sertifioitu
luonnonmukaisen tuotannon vaatimusten
mukaisesti; tuotteet, jotka tuotetaan ja
Jjoita pidetiiin kaupan paikallisesti ja
joiden toimitusketjut ovat lyhyet;

¢) tuotteet, jotka ovat periiisin pientiloilta,
sellaisena kuin ne mddritelldidiin
jédsenvaltioissa;

d) tuotteet, jotka ovat reilun kaupan
tuotantostandardien mukaisia.

Jisenvaltioiden olisi vuoteen 2031
mennessd pyrittivi varmistamaan, etti 50
prosenttia koulujakelujirjestelmdin kautta
Jaetuista tuotteista on luomutuotteita ja
perdiisin lyhyisti toimitusketjuista ja etti
100 prosenttia ndistdi tuotteista on
perdiisin pienilti ja keskisuurilta tiloilta ja
reilun kaupan jirjestelmistd.

Jisenvaltioiden on myos kiinnitettivi
huomiota seuraaviin seikkoihin tuotteiden
Jjakelun yhteydessi:

a) tuotteet, joiden ilmastojalanjilki on
pieni;

b) tuotteet, jotka on pakattu kestiviin
pakkauksiing

¢) tuotteet, jotka on tuotettu noudattaen
eliinten hyvinvointia koskevia
vaatimuksia tai kiytintojd, jotka ovat
tiukempia kuin unionin lainsdddinnossd
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sdddetyt vaatimukset tai kiiytinnot;

d) tuotteet, joiden valmistuksessa on
noudatettu korkeita sosiaalisia normeja;

Or. fr
Perustelu

Le programme scolaire de |’Union devrait soutenir une alimentation de qualité pour les
enfants tout en favorisant des systemes alimentaires durables, les économies locales et une
rémunération équitable des agriculteurs. Les criteres de soutien devraient étre cumulatifs et
privilégier les produits biologiques, locaux et issus de circuits courts, provenant de petites et
moyennes exploitations et respectant des normes de commerce équitable.Une telle approche
garantirait une mise en ceuvre cohérente dans les Etats membres et contribuerait a une
agriculture européenne plus durable et résiliente. Un objectif progressif a I’horizon 2031,
incluant notamment 50 % de produits biologiques et issus de circuits courts, permettrait
d’accompagner |’adaptation des chaines d’approvisionnement.

Tarkistus 622
Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta

Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — johdanto-osan kappale

Komission teksti Tarkistus
5. Jasenvaltioiden on kansalliset 5. Jasenvaltioiden on jaettava
olosuhteet huomioon ottaen asetettava unionissa tuotettuja tuotteita ja kansalliset
etusijalle unionista perdisin olevien Jja alueelliset olosuhteet huomioon ottaen
tuotteiden jakelu ja yksi tai useampi asetettava etusijalle

seuraavista:

Or. es
Tarkistus 623
Christine Singer, Jérémy Decerle
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013
28 artikla — 5 kohta — johdantokappale
AM\1348498F1.docx 161/177 PE791.107v01-00
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Komission teksti Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on kansalliset 5. Jasenvaltioiden on jaeltava vain
olosuhteet huomioon ottaen asetettava unionista perdisin olevia tuotteita, jotka
etusijalle unionista perdisin olevien tayttivit, kansalliset olosuhteet huomioon
tuotteiden jakelu ja yksi tai useampi ottaen, yhden tai useamman seuraavista
seuraavista: kriteereistdi:
Or. en
Perustelu

Ainoastaan unionissa tuotettujen elintarvikkeiden olisi oltava tukikelpoisia EU:n
koulujakelujdrjestelmdstd. Jasenvaltioiden olisi myéds voitava valita vihintddn yksi
liscikriteeri, kuten kausiluonteisuus, ilmastoystdvdllisyys tai eldinten hyvinvointi, ottaen
huomioon kansalliset olosuhteet.

Tarkistus 624
Céline Imart

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
5. Jasenvaltioiden on kansalliset 5. Jasenvaltioiden on jaettava
olosuhteet huomioon ottaen asetettava unionista perdisin olevia tuotteita ja
etusijalle unionista perdiisin olevien asetettava kansalliset olosuhteet huomioon
tuotteiden jakelu ja yksi tai useampi ottaen etusijalle yksi tai useampi
seuraavista: seuraavista:

Or. fr

Tarkistus 625
Stefan Kohler, Lena Diipont, Norbert Lins, Marion Walsmann, Alexandra Mehnert

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — johdantokappale
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Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on kansalliset
olosuhteet huomioon ottaen asetettava
etusijalle unionista perdisin olevien
tuotteiden jakelu ja yksi tai useampi
seuraavista:

Tarkistus 626

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on jaeltava
ainoastaan unionista perdisin olevia
tuotteita, joihin sovelletaan kansalliset
olosuhteet huomioon ottaen yhtd tai
useampaa seuraavista:

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on kansalliset
olosuhteet huomioon ottaen asetettava
etusijalle unionista perdisin olevien
tuotteiden jakelu ja yksi tai useampi
seuraavista:

Tarkistus 627
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on kansalliset
olosuhteet huomioon ottaen asetettava
etusijalle unionista perdisin olevien
tuotteiden jakelu ja yksi tai useampi
seuraavista:

AM\1348498FI.docx
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Or. en

Tarkistus
5. Jasenvaltioiden on kansalliset
olosuhteet huomioon ottaen jaeltava
unionista perdisin olevia tuotteita
seuraavien vaatimusten mukaisesti:
Tarkistus
5. Jasenvaltioiden on kansalliset

olosuhteet huomioon ottaen jaeltava vain
unionista perdisin olevia tuotteita, joihin

soveltuu yksi tai useampi seuraavista:
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Or. en

Tarkistus 628
Dario Nardella, Stefano Bonaccini

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
5. Jasenvaltioiden on kansalliset 5. Jasenvaltioiden on kansalliset
olosuhteet huomioon ottaen asetettava olosuhteet huomioon ottaen jaeltava
etusijalle unionista perdisin olevien unionista perdisin olevia tuotteita, joihin
tuotteiden jakelu ja yksi tai useampi soveltuu yksi tai useampi seuraavista:
seuraavista:
Or. en
Tarkistus 629
Carlo Fidanza
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013
28 artikla — 5 kohta — johdantokappale
Komission teksti Tarkistus
5. Jasenvaltioiden on kansalliset 5. Jasenvaltioiden on kansalliset
olosuhteet huomioon ottaen asetettava olosuhteet huomioon ottaen asetettava
etusijalle unionista perdisin olevien etusijalle niiden alueelta periisin olevien
tuotteiden jakelu ja yksi tai useampi tuotteiden jakelu ja yksi tai useampi
seuraavista: seuraavista:
Or. it
Perustelu

Tdmdn ohjelman puitteissa tapahtuva tuotteiden jakelu rajoitetaan julkisin varoin. Siksi siind
olisi keskityttivd unionista perdisin oleviin tuotteisiin, joiden tarjonta on riittdvdn
monipuolinen sekd laadullisesti ettd mddrdllisesti.
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Tarkistus 630
Jessica Polfjird

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti

5. Jisenvaltioiden on kansalliset
olosuhteet huomioon ottaen asetettava
etusijalle unionista perdisin olevien
tuotteiden jakelu ja yksi tai useampi
seuraavista:

Tarkistus 631
Camilla Laureti

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on kansalliset
olosuhteet huomioon ottaen asetettava
etusijalle unionista perdisin olevien
tuotteiden jakelu ja yksi tai useampi
seuraavista:

Tarkistus

5. Jisenvaltiot voivat kansalliset
olosuhteet huomioon ottaen asettaa
etusijalle unionista perdisin olevien
tuotteiden jakelun ja yhden tai useamman
seuraavista:

Or. en

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on kansalliset
olosuhteet huomioon ottaen asetettava
etusijalle unionista perdisin olevien
tuotteiden jakelu ja seuraavat.

Or. en
Tarkistus 632
Alexander Bernhuber
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013
28 artikla — 5 kohta — johdanto-osan kappale
AM\1348498FI.docx 165/177 PE791.107v01-00
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Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on kansalliset
olosuhteet huomioon ottaen asetettava
etusijalle unionista perdisin olevien
tuotteiden jakelu ja yksi tai useampi
seuraavista:

Tarkistus 633
Cristina Guarda
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — johdantokappale

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on kansalliset
olosuhteet huomioon ottaen asetettava
etusijalle unionista perdisin olevien
tuotteiden jakelu ja yksi tai useampi
seuraavista:

Tarkistus 634

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on kansalliset
olosuhteet huomioon ottaen jaettava vain
unionista perdisin olevia tuotteita, paitsi
Jjos niiden toimitusta ei voida
todistettavasti taata, ja asetettava etusijalle
unionista perdisin olevien tuotteiden jakelu
ja yksi tai useampi seuraavista:

Or. de

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on kansalliset ja
alueelliset olosuhteet huomioon ottaen
asetettava etusijalle unionista perdisin
olevien, paikallisesti tuotettujen ja
Iyhyissii toimitusketjuissa markkinoille
saatettujen tuotteiden jakelu ja yksi tai
useampi seuraavista:

Or. en

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — a alakohta

PE791.107v01-00
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Komission teksti Tarkistus

a) tuotteet, joiden ilmastojalanjilki Poistetaan.
on pieniy

Or. en
Perustelu

On epdselvdd, mitd "tuotteet, joiden ilmastojalanjdlki on pieni” tarkoittaa ja miten timd
pieni jalanjdlki lasketaan, jotta saadaan vertailukelpoisia tietoja valmistajien vililld.

Tarkistus 635
Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) tuotteet, joiden ilmastojalanjilki a) tuoreet kausituotteet,;
on pienti;
Or. es
Tarkistus 636
Paulo do Nascimento Cabral
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013
28 artikla — 5 kohta — a alakohta
Komission teksti Tarkistus
a) tuotteet, joiden ilmastojalanjéilki on a) tuotteet, joiden ilmastojalanjélki on
pieni; pieni ja toimitusketjut lyhyet;
Or. pt
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Tarkistus 637
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) tuotteet, joiden ilmastojalanjilki Poistetaan.
on pieniy

Or. en
Perustelu

Ndiden tuotteiden rajaaminen tuotteisiin, joiden ilmastojalanjdlki on pieni, aiheuttaisi
vaaran, ettd muut valintakriteerit suljetaan pois.

Tarkistus 638
Georgiana Teodorescu

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

aa) tuotteet, jotka on sertifioitu
laatujirjestelmien mukaisesti, mukaan
lukien vuoristoalueiden tuotteet;

Or. en

Tarkistus 639
Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Jessika van Leeuwen

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — a a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

aa) tunnustettujen kansallisten
laatujirjestelmien mukaisesti tuotetut

tuotteet,
Or. en
Tarkistus 640
Ciaran Mullooly
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013
28 artikla — 5 kohta — a a alakohta (uusi)
Komission teksti Tarkistus

aa) Unionin koulujakelujirjestelmdssdi
toimitetut maito ja maitotuotteet
toimitetaan kirjallisten sopimusten
perusteella, jos ne on hankittu suoraan
tuottajilta tai tuottajaorganisaatioilta,
jotta varmistetaan avoimuus, reilu
kauppatapa ja asianmukainen korvaus
tuottajille, ottaen huomioon asetuksen
(EU) N:o 1308/2013 148 artiklassa
vahvistetut periaatteet.

(Vastaava muutos tehdddn kaikkialle
tekstiin.)

Or. en
(28 artiklan 5 a kohta)
Perustelu

Muutos sen varmistamiseksi, ettd unionin koulujakelujdrjestelmdn julkisilla hankinnoilla
tuetaan reiluja ja avoimia kauppasuhteita, taataan oikeusvarmuus tuottajille ja edistetddn
maidon ja maitotuotteiden toimittajien tasapuolisia tuottoja.

Tarkistus 641
Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Jessika van Leeuwen
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Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — a b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ab) asetuksella (EU) 2024/1143
perustettujen unionin laatujiirjestelmien
nojalla suojatut tuotteet.

Or. en

Tarkistus 642
Camilla Laureti, Dario Nardella

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) tuotteet, jotka on sertifioitu b) tuotteet, joista vihintéidn 25
luonnonmukaisen tuotannon vaatimusten prosenttia on sertifioitu luonnonmukaisen
mukaisesti; tuotannon vaatimusten mukaisesti;

Or. en

Tarkistus 643
Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) tuotteet, jotka on sertifioitu b) tuotteet, jotka on suojattu unionin
luonnonmukaisen tuotannon vaatimusten laatujirjestelmilli;
mukaisesti,
Or. es
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Tarkistus 644

Camilla Laureti, Dario Nardella, Stefano Bonaccini

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 645
Sakis Arnaoutoglou

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 646

Tarkistus

ba) tuotteet, jotka on tuotettu
noudattaen sovellettavan kansallisen
lainsddddnnon, unionin oikeuden, ILO:n
yleissopimusten ja tyoehtosopimusten
mukaisia tyoehtoja, joita sovelletaan
yleisesti kaikkiin vastaaviin yrityksiin
kyseiselli maantieteellisellii alueella ja
kyseiselli alalla.

Or. en

Tarkistus

ba) SAN-, SMM- ja APT-tuotteet

Or. el

Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — ¢ alakohta

AM\1348498FI.docx
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Komission teksti

c) tuotteet, jotka on pakattu kestiviin
pakkauksiin;

Tarkistus 647
Cristina Maestre

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) tuotteet, jotka on pakattu kestiviin
pakkauksiin;

Tarkistus 648
Cristina Guarda
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) tuotteet, jotka on pakattu kestdviin
pakkauksiin;

PE791.107v01-00

172/177

Tarkistus

C) tuotteet, jotka jaetaan
Jjérjestelmissd, joiden avulla viihennetiiin
Jétettii ja pakkausten kiiyttod, mukaan
lukien pakkaukset, laatikot, kuormalavat
tai astiat, joita voidaan kdyttii uudelleen
ja jotka voidaan palauttaa tai kierrdttid,
jos se on teknisesti ja taloudellisesti
toteutettavissa;

Or. es

Tarkistus

c) tuotteet, jotka on pakattu kestiviin
pakkauksiin, ja/tai tuotteet, jotka ovat
perdiisin tuotanto- tai kulutusverkostoista,
joilla pyritidn vihentimdidin
ruokahdvikkid ja pakkausten kiyttod,

Or. en

Tarkistus

C) tuotteet, jotka ovat
pakkaamattomia tai jotka on pakattu

AM\1348498FI.docx



kestdviin pakkauksiin;

Or. en
Tarkistus 649
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013
28 artikla — 5 kohta — ¢ alakohta
Komission teksti Tarkistus
c) tuotteet, jotka on pakattu kestéviin c) pakkaamattomat tuotteet tai
pakkauksiin; tuotteet, jotka on pakattu kestiviin
pakkauksiin;
Or. en
Perustelu

Pakkaamattomuus on aina kestavimpi vaihtoehto kuin mikddn pakkaustyyppi.

Tarkistus 650

Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Istiriz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) tuotteet, jotka on tuotettu
noudattaen eliinten hyvinvointia koskevia
vaatimuksia tai kéytiintijd, jotka ovat
tiukempia kuin unionin lainsdddanndssa
sdddetyt vaatimukset tai kiytinndot;

AM\1348498FI.docx
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Tarkistus

d) tuotteet, jotka on tuotettu
noudattaen unionin lainsdddannossa
sdddettyjd vaatimuksia,

Or. es
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Tarkistus 651
Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Istiriz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — e alakohta

Komission teksti Tarkistus
e) tuotteet, jotka tuotetaan ja joita e) Euroopan unionin tiloilta perdisin
pidetiiin kaupan paikallisesti ja joiden olevat tuotteet;

toimitusketjut ovat lyhyet;

Or. es
Tarkistus 652
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis, Marta Wcislo
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013
28 artikla — 5 kohta — e alakohta
Komission teksti Tarkistus
e) tuotteet, jotka tuotetaan ja joita e) tuotteet, jotka tuotetaan ja joita
pidetddn kaupan paikallisesti ja joiden pidetddn kaupan paikallisesti tai
toimitusketjut ovat lyhyet; alueellisesti ja joiden toimitusketjut ovat
lyhyet;
Or. en

Tarkistus 653
Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Istiriz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — f alakohta

PE791.107v01-00 174/177 AM\1348498FI.docx



Komission teksti

f) tuotteet, jotka ovat periisin
pientiloilta, sellaisena kuin ne
mddritellddn jisenvaltioissa,

Tarkistus 654
Csaba Domotor

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — g alakohta

Komission teksti

2) tuotteet, jotka ovat reilun kaupan

tuotantostandardien mukaisia.

Tarkistus 655
Cristina Guarda
Verts/ALE-ryhmén puolesta

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — g alakohta

Komission teksti

g) tuotteet, jotka ovat reilun kaupan
tuotantostandardien mukaisia.

AM\1348498FI.docx

Tarkistus

f) maatiloilta periisin olevat tuotteet
sekd maatalousosuuskuntien,
tuottajaorganisaatioiden tai muiden
sellaisten sosiaalisten yritysten
toimittamat tai kaupan pitimidit tuotteet,
Jjotka ovat pddosin tuottajien

omistuksessa;
Or. es
Tarkistus
Poistetaan.
Or. en
Tarkistus
g) tuotteet, jotka ovat reilun kaupan

tuotantostandardien mukaisia ja joiden
tuotannossa ei myoskddn ole kdytetty
tyovoimaa hyviksi.

Or. en
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Tarkistus 656

Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — g alakohta

Komission teksti

g) tuotteet, jotka ovat reilun kaupan g)

Tarkistus

tietyt syrjiisimpien alueiden

tuotantostandardien mukaisia. tuotteet.

Tarkistus 657
Sakis Arnaoutoglou

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti

fa
Tarkistus 658
Csaba Domotor
Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013
28 artikla — 5 kohta — g a alakohta (uusi)
Komission teksti
gaq)

Tarkistus

kausituotteet

Tarkistus

tuotteet, jotka ovat perdisin
Euroopan parlamentin ja neuvoston

Or. es

Or. el

asetuksen (EU) 2016/1012 2 artiklan 24

PE791.107v01-00 176/177
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Tarkistus 659
Maria Noichl

Ehdotus asetukseksi

1 artikla — 1 kohta — 12 alakohta
Asetus (EU) N:o 1308/2013

28 artikla — 5 kohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti

AM\1348498FI.docx

alakohdassa mddritellysti uhanalaisesta

rodusta;

Or. en

Tarkistus

ga) tuotteet, jotka edistiiviit
terveellisempiid, kestivimpdd ja
monipuolisempaa ruokavaliota.

Or. de
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